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INTRODUCC IGN

La poes{a de Ernesto Cardenal es hoy por hoy la mds lef-
da y discutida en América Latina, sobre todo por los j6venes,
incluyendo en éstos, no sblo aquéllos que cronolégicamente vi
~Qen esta hermosa etapa de la vida, sino a todos los hombres
aln capaces de entusiasmo, amor y actitud de cambio. Esta poe
s{a qusta porque es sencilla, clara y objstiva. Possf{a que ex
presa toda la angustis y desgarramiento de nuestro continente
testimonio de lucha gue nuestros pueblos han emprendido para
lograr sy libesracién.

Ernasto llama a su poesia exteriorista porque se basa sn
hechos realest: con cifras, fechas, denuncias, orasciones, pro-
testas, slogans, siglas, estad{sticss, en fin, con toda aqus-
1llo que sea fiel rafle jo de nuestrea terrible y contradictoria
realidad, Mas el valor pleno de su produccién poftice no radi
ca especialmente en esta caracter{stica sino sn la bldsqueda da
la palabra esencial, del Verbo auténtico aque al ser pronuncia-
do haga al hombre duefio de si mismo, de su mundo presents y fu
turo, y del infinito.

La poesia de Ernesto a la vez que incide fuertemente en
el presente es sterna y trascendente, También, parad§jicamente,
es vieja y nueva a la vez., Tan vie ja como la clédsica y tan
nueva que anuncia al hombre y al mundo del futuro. Por un la-
do rompe con los clichés poéticos establecidos, a tal grado

gque algunos criticos la lleman antipoesia, y por otro, decla-

(1)
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ra el mismo autor, e8s tan antiqua como la poesfa homérica o
bfblica, las cuales se creaban con imfgenes concretas. Vino

vie jo en odres nuevos.

El presente trabajo tiene como principal objetivo sl ossé
tudio de esta poesf{a, Trataremos de descubrir el sentido pro-
fundo de la misma y las diversas facetas que ®llas encierra,
pues la poesfa de Ernesto a la vez que acto esencialmente pof
tico es acto politico, praxis liberadora, comunicacifn y anun
cio del reino de Dios aquf en la tierra. E1 esquema que desa-
rrollaremos es el siguientes en el primer capftulo se analiza
ré sl poata en el tiempo y en su tiempo: su vida, importantf-
sima, en {ntima unién con su obra; el contexto literario den-
tro del cual se ha formado y el contexto histérico, polftico
y socio-aconBmico dentro del cual se mueve y con el que Su
poesia guarda tan sstrecha relacidn. En el seqgundo capftulo,
daremo; noticia de su obra poética, aquf haremas un comenta-
rio general de la obra publicada hasta sl presente, E£s comin
conocer al poéta mfstico de los Salmos, el enamorado de los E
pigramas, o al polftico de Hora cero, ignorando la existencia
del rasto de su produccifn tan veliosa y miltiple, creemos
que s8lo el conocimiento de su obra total nos pérnitiri valo-
rarlo con justicim. En el tercer capftulo nos avocaremos al
8studio de los temas que persisten en la poesfa de Cardenal;
profundizaremos an los distintos #&nqulos desde los cuales con
templaremos la poes{a de Cardenal: concepto, ssencias y miltl-
ples horizontes de su quehacer poftico. Ademféis se analiza el

extariorismos corriente y teorfa poftice de Ernesto y aporta-
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cidn concreta de la poes{a nicaragiiense a la poesfa hispdni-
ca. Se incluye en este capf{tulo un estudio de las principales
técnicas que el posta aplica al construir su poesia: lenguaje
imagen, escritura con destinatario, transmisifn de informacién
correlato, etc.

El1 presente trabajo pretende ser en primer deslinde en
la obrdbéicaragﬁansa. Esperamos que en 61 se encuentren algu~-
nas pautas para posteriores investigaciones, pues hay en ella
un rico fil8n en el cual los jévenes lectores de Ernesto pue-
den explorar, esclarecer, valorar su poesfa fecunds y vital,
Confesaremos que sflo nos ha guiado en la entrada a tan diff-
cil terreano, 8l entusiasmo y admiracifin que sentimos por el
doble fundamento poético que es para Ernesto Cardenal: la poe

sfa y la revolucifn. Quien hace poesfa y revolucién, la escri

‘be.,



ERNESTO CARDENAL EN EL TIEMPO
Y EN SU TIEMPO

Unos pocos en ia tierra se hacen reales con
poemas
Ernesto Cardenal.

tHI1..p. 76)



1.1 CONTEXTO BIOGRAFICO
Se trata de un monje. Un monje absolu
tamente sorpresivo y peculiar: revolu

cionario y poeta. 1
Pablo Antonio Cuadra

1.1.1 EN GRANADA

Hay una ciudad situada en las riberas del lago Nicaragua,
pequefia, casi diminuta, prfspera, amante del comercio, conmsar
vadora y a la vez alegre y cogueta, codiciada a través de los
siglos por espeficles, francesss, ingleses y norteamericanos.
Ciudad que conserva todavia las huellas que han de jado pira-
tas y filibusteros, Ciudad que nime y suefim por 8l mar, por sl
canal, puerto o estrecho que la lleve al mer y con ello a la
riqueza, a la cultura, a la comunicacifn directe con otras
mundos.

Ah{, en Granada, afo de 1925, nace Ernesto Cardenal, fi-

gura de gran relieve poftico y artistico, uno de los renovado

ras m&s originales de la poesia hispanica de ests siglo.
1.1.2 POETA DE NACIMIENTO

De familis aristocrética y con sello milenario de inte-
lectual, desde pequefio presenta inclinacifn por la poesfa. El
ambiente que lo rodea desde su infancia contribuye mucho a su
formacién como poeta. (jve y se educa entre poetast primo de
José Coronel urtecho por parte de madre y de fablo Antonia
Zua'‘ra pcr parte de padre, Hasta su abuela dofa Agustina, era

qran lectora y hHuena conse jera.



La familia Cardenal en Nicaragqua es representativa del
comercio y la burques{a, los intelectuales de la misme forman
un grupb de oposicidn frente a la familia Somoza, simbolo del

poder, la corrupcidn y la violencis en el pafs.
1.1.3 LEON

Ernesto vive varios aflos de su nifiez, en Leén, la tierra
de Rubén Darfo, el posta nacionaly y de Alfonso Cortés, el
poeta demente. En esta ciudad escribe sus primeros poemas,
contagiado quizd por el espiritu poético de mmbos.

De Alfonso, dice Ernestos

Yo recuerdo sus ojos pdlidos, azules y su barba po-
siblemente rojiza, cuando 1los chiquillos de la es-
cuela pasdbamos por su casa, haciéndole burlas, La
familia 1o tenfa con grillos, por temos de sus fu=
rias, y si uno se asomaba por el zahudn (sic.) po-
dia vérsele al fondo dsl corredor oscumo, Los chi-

auillos no sabiamos entonces y tampoco los mayores,
que 8se hombre 8sra uno de los grandes poetas de la

lenqua castellana.
(A¥L., p. 20)

1.1.4 CENTHO AMERICA

fegresa firnesto a Sranada, a estudiar en el Colegio Cen-
tro Mmérica dirigido por sacerdotss jesuitas, donds es alumno
del masstro-sacerdote-poeta Angel Mart{nez Baigorri. Su vida
continda deslizAndose dentro de un ambiente eminantemente poé
tico. Junta con sus compafernos, entre ellos Carlos Ytartinez
Rivas; y amigos como frnesto #e jia Sanchez, pasa horas y horas

ba jo la somhra acogedora de una ceiba o en el patio ds los {-

dolos, bhablandn con &l masstro Angel, 19 poesis, TAs tari: 23a



tos nombres: Ernesto Me jfa Sénchez, Carlos Mart{nez Rivas y
Ernesto Cardenal, ser&n fundamentasles pare la poesfa de Nica-

ragua, ya que van a constituir la llamada Generacién del 40,
1.1.5 TALLER SAN LUCAS

En 1942, Ernesto tiesne 17 aflosy ha terminado el bachille
rato, estf Yleno de amor y de ilusiones. Sus primeros poemas,
naturalmente, saon peemas de joven enamorado, del eterno feme-
nino, 114mess la musa Miriam,..Claudia,...Carmen...o Adelita.

Por entonces fracuenta las tertulias del Taller San Lu-
ces, fundado por Urtecho, lugar donde se raunen los psatas da
vanguardia que componen la gereracifn de 1929, £llo0s son ade-

“més de Urtecho, Joaqufn Pasos, Manolo y Pablo Antonio Cuadras,
tuis Alberto Cabrales, Octavio Rocha, etc. En 21 taller, Car-
denal lee sus poemas de amor a los amigos y llega a anunciar
un libro suyo dedicado a Carmen, Vive enamorado, entonces no
parecfe presentir su destiqo. Pronto 1lega ls primera gran de
silusifn; producto de este engaefio amorose en su primer gran y

desconocido poema La ciudad deshabitada,

1.1.6 MEXICO

Viene a México. Estudia la carrera de Letras Espafiolas
en Mascarones; al terminarla, presenta para obtener la licen-

ciatura, una brillante tesis titulada Ansias y lenquas de la

nueva poes{a nicaraqﬁanse.z Esta obra revela al mundo la exis

tencia de una poesfa nueva, original y dindmica en el pais de

Rubén Darfoc.



1.1,7 COLUmBIA

De 1a Universidad de M&xico pasa a la de Columbia, en
New York, donde estudia literatura ncrteamericana y perfeccio
na el inglés. Estos afios son determinantes para la formacién
del poeta. En esta dpoca conoce y se convierte en discfpulo
de Ezra Pound, influsncia decisiva en su vids y en su obraj
61 mismo gusta llamarse "discfpuloc de Pound®™.

Regresa a Nicaragua. Ahora ss un nuevo Ernasto, lleno de
luz y diafan{a que demuestra haber adquirido los recursos téc
nicos para el dominio, objetivizacién y le fuerzs expresiva

fg su palabra pddtica.
1.1.8 MISTORIA Y POLITICA

De los posmas amorosos pasa a los poemas histéricos como
aquéllos en cue habla de Raleigh, De dalker, de Squier, etc.,
Cardenal contempla América desds el ojo azul de estos invaso-
res,

Escribe después los Epigramas donde confluyen el amor y
1a polftica. En 23%t2 =nment~ Zardenal ro =515 e2s:rihe poenas
polfticos, sino también hace polftica con todos sus riesgos e
implicaciones. Pronto le llega la persecucifni

La Guardia Nacional enda buscando a un hombre,

Un hombre espera esta noche llegar a la frontera,
El nombre de sse hombre no se saba,

Hay muchos hombres mas enterrados en una zanja.
El nimero y el nombre de esos hombras no se sabe,

Ni se sabs 8] lugar ni a1 ndmero de las zanjas.



La Guardia Nacional anda bH.scando a un hombrs,
Ua hombre espera esta noche salir de Nicaragua.

(ERI., p.46)

Del escondite ssle a ls querrillas; 8l mane jo de las ame-
tralladoras, la participacifn clendestina en reuniones, la
circulacifn de manuscritos mimeografedos, el impulso de accio
nes suversjvas:

Yo he repartido papeletas clandestinas,
gritandor Viva la libertad! sn plena calle...

(Ibid., p. 23)
1,1.9 REBELION DE ABRIL

£n el mes de abril de 1954, sucede la llamads "rebelién
de abril™ contra sl ganeral Anastasic Somoza, & quien el poe-
ta prodiga versos de marcada ironfa:

. CENTINELA DE LA PAZ, GENIO DEL TRABAJO

PALADIN OE LA DEMOCRACIA EN AMERICA
DEFENSOR OEL CATOLICISMO EN ANMERICA
(Ibid., p.53)

Se descubre la rebelifin. Comienza nuavaments la persecu-
cidn, el martirio, la matanza, Cientos de jSvenes terminan en
la cércel: otros son torturados y msssinados, Ernesto logra
escapar pero estos acontecimientos quedan grabados en su ser
para siempre, Entonces escribe uno de sus poemas m&s conoci-

dos, la famosa Hora Cero.

1.1.10 LA TRAPA



Jtro mes de abril, ahora en 1957, trnesto anuncia emocio
nado a sus amigost me vay a la trapa, £1 Amor, el Amor mismo
lo atrapa al fin,jacaso no habfa pasado buscéndolo los 31 afics
de su vida?

Ingresa en el monasterio trapense de DOur Lady of Gethse-

manys su noviciado 1o hace bajo la direccifn de Thomas Mertoé%
Durante ese tiempo, deliberadamente, casi no escribe poasfa;
sflo escribe notas sencillas de su experiencia religiosa. Re-
sultado, -nos dice Cuadra-d, una serie de Sketches con sabor
8 1a m8s pura y refinada poesfa china, treinte y un posmas en

total, que se publican con el tftulo de Gethsemany Ky. Fruto,

también, de este momanto es su libro en prosa Vida en sl amor,

Permansce en la Trapa dos aflos y, luego, sale por razones de
salud, En realidad, Merton explica esta salida de la siguien-
te manerai

Yo ahora puedo ver que también habfa otra razdn; no

tenfa sentido que continuara aquf como novicio y co

mo estudiante cuando en realidad era ya un maestro.

La Trapa es, para Ernesto, escuela de vida, escusla de

poesfa, escuela de amor; en fin, toda una profunda renovacifn.
Ah{ descubre el amor ds Dios y se da cuenta de que a medida
que se identifica m&fs con Dios, se identifica también mas con
@l mundo y con los hombres, Este descubrimiento se refle jara

en sy obra futura,

1.1. 11 CUERNAVACA

Deja a los monjes trapenses y se va a vivir con los bene

dictinos an Cuernavaca, W&xico. Cursa estudios escoldsticos



en el monasterio de Santa Marfa de la Resurreccifn donde se
entrega completo a la vida raligiosa e intelectual,

De Cuernavaca pasa al Seminario de Cristo Sacerdots, an
la Ceja, Antioqufa, Colombia. En sste lugar termina sus estu-
dios ds Teologfa.

En agosto de 1955, regresa a Nicarasgua y en la catedrel
de Managua recibe las &rdenes sacerdotales. De este momento
trascendental de su vida, nos dice Pablo Antonioc Cuadras

Mientras Ernesto Cardenal, en el primer acto de la
ceremonia de su ordenacifn, sstaba postrado faz de
tierra, en la postura de méixima renuncia y humilla-
cibn voluntariamente cafdo, colocedo §faicamente sg
bre su muerte, sembrado en tierra para iniciar su
resurreccidn, pensé que la humildad es no un rebsja
miento, sino solamente sl nivel exacto de la verdad
humana, E1 hombre que no quiere saberse ni valorar-
se en esa postura de cafdo es un fétuo que olvida
su caddver, Pero, qué diffcil le es al hombre, y
sobre todo sl intelectual, aceptar que por si mismo
aun en la cumbre del genio no es més que esoi un
cafdo! Y que todo levantarse, toda vida, es cbra de
Dios.

o0

Y entonces pensé también oue mientras la mayor parés
te de ssas inteldctuales se escandalizar{an o juzga
rfan indijno el acto de Ernesto para 81 constitufa
el acto cumbre de su “carrera", de su correr hacia
la Belleza, su "Introito ad Altare Dai"b,

1.1.12 1964-1970

Entre estos afios escribe y publicat primero, los Salmos
-la mas conocida de sus obras- que desborda las fronteras ame
ricanas y se traduce rapidamente a varias lenguas extranjeras
con gran &xitoy nuizd porque en estos poemas sabe captar el
profunda anhelo de amor y oracién del hombre actual.

Luego escribe Oracin por Marilyn Monroe y el Apocalip-




sis, vuelvae mds tarde a la veta histdrice con €l estrecha dudo

sg y Homenaje a los indios americanas.

1.1.13 SOLENT INAME

Desde 1965, Cardenal vive an Solentiname, lugar de codor-
nices, isla de fulgurante belleza y diffcil acceso situado en
el interior del Gran Lago de Granada, En este lugar, por con-
se jo d8 Merton, funda su propia comunidad contemplativa llama-
da "Nuestra Sefiora de Solentiname™,

La isla resulta demasiado grande para la pequefia comuni-
dad del posta. Ah{, alsjado del mundo y presente a la vez, tra
ta de construir una sociedad ideal, sin egoismos, sin clases,
sin propiedad privada, donde se elimine el tuyo y el mfo, y
todos los bienas sean puestos y disfrutados en com(n.

La primera regla en la is}a 8s qua no debe haber reglas:
se ha querido hacer una pequefia comunidad sin normas ni esta-
tutos, Todo en Solentiname es contemplacifn y servicio, La vi-
da del poete estd centreda en la meditacifn, la poesf{a, la es-
cultura y el trabajo social con los habitantes de la isla. A-
demas fabrica artssanfas, reza, predica y lleva los sacramen-
tos, lee, contesta cientos de cartas, recibe viajéros y can
frecuencia via ja.

En 1970 va a Cuba como jurado en un-concurso de poes{a
organizado por la Casa de las Américas, en 1971, cuando toda-
via esti en el poder la Unidad Popular, viaja a Chile; en 197§,
viaja a doma para participar en el Tribunal Fuseell aue inves

tiga l» represidn en América Latina, fQuego viene a “éxi-
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co invitado por 21 Comité Mexicano de Solidaridad con el Pus-
blo de Nicaragqua.

1.1.14 En CUFA

Ed viaje a Cuba, en 1970, marca el inicio de la segunda
conversifn de Ernestos su conversidn a la revolucién. En Cuba
lo esperaban con gran espectacidén, y 61 viaja a la expectati-
va ya que querf{a contemplar por s{ mismo los tan comentados lp
graos de la revolucifn cubana.

Fruto de este viaje es su hermoso libro En Cuba donde re
coge todo lo que y escucha en al pafsi opiniones de derecha y
de izquierda, bueno, malo y torcido, lo justo y lo injusta, lo
gue se dice y lo que se calla. £sta experiencia lo llega a una
profunda reflexifn:

Yo me he retirado del mundo para vivir en una isla
porque me repugnan las ciudades, Pero dsta es mi ciy
dad, Ahora veo que no me habia retirado del mundo,
sino del mundo capitalistz,
(EC., p.15)
tn una charla con Margaret Rendall, Cardemal contesta:

Este sistema oue a vos te encanta poraue sos comunis
ta, a mi me encanta poraue 1o encuentro evangélico.

(Ibid., p.24)
Y mds adelants expresa:
En Cuba el nuevo nombre de la Taridad es Fevolucibn.
(Ibid., p.24)
Ds aqui en adelante, la formacibn del hombre nuevo y dsl
mundo nuevo, objetivos bdsicos del pusblo cubseo, pasan a ser

objetivos del poeta:



"

£1 nombre nuevo de Fidal o @l Ch& as el mismo de 1la
E€pfstole & los Colosenses 3, 9-11: "No se engaflen
(exploten) unos a otros; despljense del hombre viee
jo y todas sus obras y v{stanse del hombre nuevo...
Ya no hay diferencia entre judfo y griego, circunct
dado o no circuncidado, b&rbaro o escita, esclavo o
libre”
(1bid., p.878)

Abre asf, Ernesto Cardenal, un nuevo camino a los cris-
tianos an bdsqueds, camino que ya habia iniciado el sacerdote
colombiano Camilo Torres. E1 nuevo camino es la praxis revoly
cionaria, la aceptacibn del marxismo como m8todo Gptimo para

lograr la revonlucifn,

1.1.15 AMOR

Regresa a Sclentiname enamorado de la revolucifn, y el e
namorado habla, piensa, siente, afiora, defiende, vive, crea y
lucha ,por el ser amado. Una joven llamada Trini le habfa dicho
en Cuba a Ernesto Cardenal:s

La revolucifn sobre todo es cuestién de amor. Haz
ver que la Revolucifn es sobre todo amor, es cues-
tién de sentir un gran amor.

(Ibid., p.191)

A partir de su viaje a Cuba, la vida de Cardenal estars
encaminada al logro de la liberacidn. Solentiname serd su a-
porte concrato al cambio, y también lo va a ser su qgran obrae
poStica, Al sistema hay que contestarle no sflo con palabras
sino con vida, no s8lo con teorfa sino con praxis, no séle
con busnas intenciones sino con lucha. Solentiname y su pos-
s{a, serén la vida, la praxis, la luche y estrategia de Erneg
to que tiene como objetivo final la comuni6n de todos los hom

hres unidos verdadersmente en sl amor, Dios estard presente y

nacer# el hombre nuevo., Los Ultimos poemas gue ha escritod
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Canto Nacional y Ordculo sobre Managus son poemas cargados de

amor y compromisos cantos de amor y vide; cantos de esperanzes
sn un mundo qus he de venir en la medida de quisnes se decida

a construirlo. Un mundo nuevo pars 8l hombre nusvo
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1.2 CONTEXTO LITERARIOD

En ssplritu unidos, en espfritu y
ansias y lengua. ”
Ernesto Cardenal.

! 1.2.1 TRES ETAPAS

Si dividimos 1a poes{a nicsragliense en tres grandes eta-
.pas, la primera serfa la que abre Rubén Darfo con el Modernis
mo no s6lo en Nicaragua, sino en toda América y Espsia; la sg
gunda, la de los postas de vanguardia, encabezados por José
Coronel Urtechos y la Gltima, la de los poetas postvanguardis
tas, entre los cuales podemos situar a Ernesto Cardenal.

Nos detendremos a considerar a los postas de vanguardia
por el aporte decisivo que éstos tienen en 1la formacifn de
los nuevos postas de Nicaragua., Dicha influencis, dice Carde-
nal al respecto, ha sido mads de vida que de estilo:

La influencia que hamos recibido es m#s bien perso-
nal, ya que empezamaos a escribir debido al e jemplo
de los otros. Si en algo los hemos imitado es en

tratar de ser nosotros mismos, como ellos fueron o-
riginales y personales,

1.2,2 LA GENERACION DEL 29

La etapa de los poestas vanquardistas -llamados tambidén
Generacién del 29-, estd marcada por un poata que se aleja y
regresa a la tisrra de origen. Se trata de José§ Coronel Urte-
cho, quisn, al retornar & su patria en 1927, tras consigo co-
nocimientos de las literaturas extranjeras y ademds un canto
nuevo, Bl de Ezra Pound, el poeta originagl y rebslde.

A las novedades gue ha traide Urtecho de su vieie, se u-
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nen los hallazgos ds8 Luis Alberto Cahrales an francia, donds
encuentra la poesfa de Jean Cocteau, Guillaume Apollinaire vy

Paul Claudel.

1.2,3 REBELION

Cobrales y Urtechao orientan sl grupo de jévenes postas

revolucionarios nicaragliensesi
«seque ya presienten y cantan el cambio universal
que ha scaecido dentro del ritmo histérico y que es
preciso expresar con un nuevo ritmo poético.9
Este grupo propone cambios radicales en poesfa sobre to-
do huir del modernismo tan lleno de cisnes, cortejos, lagos,
g8ndolas y princesas melanc6licas; buscan una poesf{a que nom-
bre rsalidades nuevas apartadas del tupido esteticismo. Surge
as{ la gensracifn de 1929, llena de vitalidad y rebeldfa, Es-
ta genarscifn estf formada por José Ooronel Urtecho, Luis Al-
berto Cabrales, Pablo Antonio Cuadra, Mancloc y Orlando Cusdrs,
Joaquin Pases, Octavio Rocha, etc. De estos postas, nos dice

Gloria Guardia de Alfaros

+++88 rOUNEN a escribir, a sofar y a combatir la ma
la literatura del momento desds la alta "Torre de
Dios"de la iglesia de la Merced de la plécida y tro
pical Granada. Organizan recitales de poesf{a nusvaj
lanzan criticas, proclamas y meniffestos anti-acadd
micos @ inician alegres y enérgicas polémicas -

Granada e3 el centro de accién de estos poetas y su gri-

to de querra es:

Queremos acabar con una generacifn llorons, Que sur
ja una generaci6n libre y alegre, -
(AYL., p.45)
A este grito arreameten contre el Parnaso y la Acwmdenmia,

¢l padre Darfo y sus sequidores, los profesores tradicionalis
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tas de la literatura, los cldsicos, pero los clédsicos mal sn-
sefiados, contra la poesia burguesa de @lbum, los versns malos
y retdricos aprendidos de memoria. En fin, contra todo aque-
110 que significard retroceso, pasividad, tradicidn mal enten
dida,

€1 resultado de este movimiento y los postulados del mig
mo, aparscen clsramente expuestos en el manifiesto vanguardis

ta titulado Ligera exposicién y proclama de la Anti-Academia
Nicaragiiense, salida a luz en 1930.

1.2.4 APORTACIODNES

Entre las megn{ficas aportaciones que aste grupo hace a
la literatura y a la cultura nicaragiiense sncontramos las si-
gquientes)

-Traducciones de la poes{a de T.S. Eliot, Ezra Pound, Ma
rinetti, Apollinaire, Giradoux, Claudel, Valery, Ouha-
mal, Gide y Supervielle, para ponerlas al alcance de tg
do el pdblico,

-Publicacién de 1a hoja Vsnguardia que serfa el maximo
6rgano de difusidn de los movimientos literarios agrupa
dos bajo este nombre,

~Aparicifn de los Cuadernos del Taller San Lucas, nuevo

8rgeno cristianoc de cultura nicaragliense, dentro del
cual publica por primera vez sus poesfas Ernesto Carde-
nal,

~Traba jos de investigacifn y creacifin de manifestaciones

artfsticas nacionales, foiklor, pcasia, tradicionas,
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teatro, arouitectura nacional.
-Publicacifn de antologiss que den a conocer la poesf{a nueva

de Nicaragua a todo el mundao,
Todo este arsenal da a la literatura de Nicaragua, un s8-
llo de continuidad, un acento propio que continuard daspués la

generacién del ap. 11
1.2,5 COMPROMISO POLITICO

£1 momento histfrico nue 18 toca vivir a esta generacién
es precisamente el de ls gran crisis del capitalismo, generada
después de la primera Guerra mundial. €n 1929, Estados Unidos
vive una de las peores crisis de su historia, La prosperidad
que habfa surgido despufs de la primera guerra mundial y la pos
querra, comiesnza a decaer., Este hecho cuestiona al capitalismo
como teorfa econSmica capaz de llevar al hombre a un sstadio de
bienestar social.

La rebelidn social coincide con la rebelidn de los postas
de ls genaracidn del 29, Hay un profundo malestar en todo el
pafs; se ataca al burqués como sfmbolo del capitalismo, Para el
ataque se proponen dos caminos; fascismo o comunismo. Ambas i-
declogias, aunque radicalmente opuestas, coinciden en sefialar
al burgués como culpable de la decadencia de la sociedad.

Es también el momento hist8rico en que Sandino se lavant=z
al norte del pais contra los invasores norteamericanos. La pre-
sencia des)l héroe acentda el nacionalismo de los postas ode van-

quardia,



17
1.2,6 INCLINACION POR EL FASCISMO

Por razones de {ndole histdrico-sociml-polftica, los ven
guardistas se inclinan por el fascismo, ideologfa desconcertan
te de ese momento, quizé elegida por la emaltacifn que hace
de los valores nacionales, Para colmo, estos poetas, al esta-
llar la guerra civil de Espaiia, en julio de 1936, manifiestan
su admiracién por el Ceneralfsime Franco.

Un afio més tards, en 1937, la mayorfa de los venguardis-
tas, al snfrentarse directamente contra el general Anastasio
Somoza, tendrfan la oportunided de rectificar su posicién. En
esta lucha usan la possf{ea como arma poderosa, sescribsn peri§-
dicos, revistas y panfletos contra el gobierno, hacen crfti-
cas, lanzan ataques contra el régimen. Son, por tento, perse-

guidos, encarcelados y torturades,
1.2.7 RECTIFICACION

Nos cuenta Pablo Antonio Cuadra la amarga experiencia:

Volv{amos de la derecha triturados por "esas grane
des palabras” a las qus habfamos rendido culta..., y
8l poder gque habfamos exaltado y deseado se volv{a
contra nosotros y contra el pueblo. Una época de la
poes{a nicaragliense habfa terminado. La 8poca que 3
88 habfa abierto con la Oda a Rubén (en 1925) y con
8l canto de Guerra de las cosas de Joaqufn Pasos
(1943), Encontrabamos a una tierrs no prometida a -
The Waste Land- donde crecfa como un volcén exilian
te, la potencia demoniaca del Poder. MNuestra literas
tu iba a reflejar la lucha contra "los arcontes ds
este e6n”,., Y ese pathos y esa lucha vincular{an

1a 90?3{3 de ambas gensraciones durante un buen trs
yecto -

1.2,8 GENERACION DEL 4D

Dentro da este combste se inicia la tercera etapa de 1a
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poasfa niceragliense, la llamada generacifn del 40, a la oue
pertenecen Ernesto Me j{a Sénchez, Carlos Mart{nez Rivas y Er-
nesto Cardenal. Los dos primeros han seguido por caminns dis-
tintos, sn pis ds guerra continds Ernesto Cardenal, quisn sa
tha convertido en figura central de la nusve poesia nicaragden

se y de la nueva poesfa hispénica.
1.2.9 ALGUIEN QUE HA DE VENIR

Ernssto dice en Ansiaws y lenquas 22 la nuava pcesia nica
p

ragliense que al revisar la poas{s de su pafs encontramos que
Niceragua tiene algo que decir al mundo:
ts una tierra de mensaje la nuestra
(AYL., p.27)

Con Rubén Darfo estalls por vez primera la palabra repri
mida durente los siglos de coloniaje. Muchos pensaron que al
morir Par{o desaparecerfa la poesfa de Nicaragua. Sin embargo
le actividad volcénica de los poetas posteriores a Darfo ss
una prueba de que la palabra no sstd acabada. Hay todsvia mu-
cho que decir, hay una voz no sgotada, un deseo de expresidn
no cabalments cumplido. Dice tambidn qus hay sefales proféti-
cas, huellas genealfgicas qus van anunciando a alguian que ha
de venir, Pensamos que ese alguien del futuro preanunciado es
precissmante Ernesto Cardenal, sl poeta que sintetizarf segin
su propia expresifn todas las "amnsias y'lenguas“ anteriores a

€1 en Nicaragua, desde los orfgenes hasta nuestros dfas,
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1.3 CONTEXTO HISTORICO-POLITICO

Han comide quetzal lo han comido fri-
to. No nos han degradado ya bastante?
Ernesto Cardensal
(HIA., p.60)
Andes te anslizar la obra poStica de Cardenal, s necesa
rio tensr un marco de referencia de la realidad en que vivse,
comprenderlo en su tiempo, enterarnos de los problemas polfti
cos, sociales, econfmicos y culturales que lo afectan. S8lo a
s{ podremos desantrafiar el significado profundo de sus poamas,
Del mundo en que estf inmerso, extras el poeta, dfa a dia
el materisl de su poasf{a, y este mundo es, an especial, Nicas-
ragua, y por tanto, Amfrica Latina, Ademés el poeta tisne muy
presante el contexto unifversal., Recordemos que e} poeta cali-
fica su poes{a como exteriorista, poes{a que se refiere direc

tamente a la realidad.
1.3.1 NICARAGUA

Nicaraqua, 148,000 km de tierra americana, es un pafs
signado por la dependencia, primero de Espafia y luego de Esta
dos Unidos. El dastino histdrico del pafs, estd muy ligedo a
su medio ffsico, pues hay an &ste, la posibilidad de construir
un canal interoceanico -vfa Rfo San Juan, Lago de Nicaragus
hacia 81 Océano Pasc{fice-. En busca de este posible astrecho
han llegado al pafs: espafioles, ingleses, franceses y nortea-
mericanos, Son estos (ltimos los aque a la larga han podido es
tablecer un dominio pesrmanenta.

Nicaragua es actualmente un satdlite maAs de la drbita im



perialista:

£l imperielismo es una fase supsrior del capitalis-
mo en gue los monopolios por su peder financierno vy
tecnolégico, establecen su hagamonia a ascala mun -
dial mediante la exportacifn de racursos y la inte-
grac%gn de coloniss o semicolonias a sy sistema fou
dal.

€1 capitalismo surge en Nicarzgua desde fines del siglo
XIX, cuando sl pafs pass a ser una més de las repliblicas bana

naras dominadas por la fat{dica United Fruit Company. A par-

tir de 1961, la dependancia s® ha intensificaco; a esta nuevas
fase ge le llams neocolonislismo. Se caracteriza ssta etapa
porque los extranjeros prestan capital y técnics pars estable
cer sus industrias, De esta manera intsrvisnan directaments
en la econom{a del pafs con el conajiguiente control polftico
y militar,

1.3.2 MILITARISMO

Otro heche fundementsl en 1a vida de Nicaragua es el mi-
litarismo, en especial, la presencia de la dinastfa Somoza,
familia que gobierna al pafs desde 1936 a base de persecucidn
y violencia, con la tan desgastada banders de que sequiremos
ere el poder para defendsr la integridad de la nacidn. Actual
mente gobierna al pafs Anastasio Somoza Debayle (Tachito),
quiesn fus electo en 1967, despuds del terrible genocidio comg
tido contra sus opositaras14. Su periodo presidencial sra de
1967 a 1973, pero continda actualmente en la silla dictatorial

realizando, como sus antecesores, toda clase de atropellos,
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1.3.3 VIDA SOCIOCECONOMICA

Hay en Nicaragua, continuided del esquema desarrollista
y de poder, disefiado en 1945, por el general Somoza Garc!a’s.
Sa basa dicho esqueme en un grupo de alta burquesfa, en cuya
cumbre astén los Cucom16 (fPamilia Somoza) sostenidos por el
partido oficial, ademés de la Guardia Nacional que conjunta
polic{a y e jército para imponer las decisiones polfticas y de
fender al sistema contra sus numearosos y aquerridos adversa-
rios.

La clase alta estd compuesta por la burquesfa tradicio-
nal u oligarqufa, que vive en sterna pugna cun la nueva bur -
guesfa pol{tico-empresarial-intelectual; &sta Jltima, nutre a
los partidos opositores pero nc clandestinos.

Sigue 8n la escala una débil clase medis, dependiente sn
su mayorf{a del gabjerno y satisfeche con su c8mods y nusva si
tuacién de clase. Existe ademds una pequefa clase obrers, pri
uilegiada can relacibfn al éesto de los trabajadores, esta cla
se astd controlado a travds de las organizaciones oficiales,

“Los campesinos, ocue constituyen la mayoria de la pabla-
cibn, tienen niveles pracarios de vida, estan muy desorganiza
dos, casi marqinalizedos, Existe, adamés, un gran nimero de -
desocupadas o subocupadas que engrosan las apretadss filas del

¥g jército de reserva”,
1.3.4 CRISIS POLITICA

La superestructura polftics de Nicaragua estid en plena

crisis y es inadecuada para solucionar los problemas de la so
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ciedad que ya no podra svolucionar porque esta demasiado co-
rrupta. Ademas de que los hombres gue detengan el peder no es-
tdn dispuestos a abandonar sus privilegios. Todos los aspectos
de la polftica estén involucradeos en esta crisis: leqislacién,
estructura de poder, proceso electoral, partidos, dictador y
gobernados. Paradfjicaments, el mismo sistema ha creado la con
tradiccifn que conspira contra su propia estabilidad. Esta con
tradiccidn se manifiesta en 1a falta de democracia, siquiera
bucguesa; en la marginalizacidn del grueso de la poblacidn y

en la lucha de classes,
1.3.5 CULTURA

Encontramos en Nicaragua la cultura dsl subdesarrollo,
producto tfpico dsl nuevo coloniaje., La dependencia como rseli
dad estructural se proyecta en las superestructuras ideoldgicas,
culturélas, e incluso, &ticas. En asta estratsgia de penaetra-
cién cultural, juegan papel myy importante los medios de comu-
nicacifn (televisidn, cine, radio, atc) en especial, las publi
ceciones perifdicas (tiras cfmicas, revistas de historietass, ‘g
tonovelas, revistas de modas y decoracifin del hogar). Todo ello
estd destinado a crear nuevos patrones culturales en el homhre

americanos:s the american way of life,

La gran mayor{a de la poblacidn vive alienada con un consi
guiente tretraso, anacronismo, degradacién y confusidn de valo-
res, Los analfabetas, en caso de ser alfabstizados, pasal al do
minio del radio y la televisidny los campesinos, al llegar a l=
ciudad, reciben una catequesis al revés por medio de las imige-

nes oque les introyectan la ilusidn de vivir come los
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invasores; la burques{s y peguefio-burguesfa, tienen un despre
cio total por lo autfctono y viven sl estilo americano.

Hay en Nicaragua, una completa censura al pensamianto ha
blado y escrito; s3e prohibe y persigue tods oposicifn o criti
ca, hasta las demandas mfs justas y slementales se nulifican:
"el artefacto mas sospechoso que pusde trasr en su equipaje
un viajsro que llegue a Nicaragua, es un 11bro"17.

El hecho de que Nicaramgua se mantiene en "estado des si-
tio" desde hace casi tres afios, sin fundamento constitucional,
es una imagen por demfs elocuente de ls realidad que se vive
en el pafs de Cardenal:

.soporque toda sospecha significa investigacifn y
toda investigacifin tortura, sin que la persona huma

na merezca el menor respeto ni pueda s43rcer su de-
fensa n{ hallar amparo en la justicia,

1.3.6. ESPERANZA

Ras no todo es obscurq en la vida ds Nicaragua. Hay un
fuerts movimiento de liberacién, que se ve abligado e traba-
jar en 8l clandestinaje y existe también un fuerte movimiento
de los intelectuales a favor del cambio. Ademas, el pueblo,
victima principal de este caos fortifica cada vez m3s la semi
1la de 1a rebelidn.

Desde Solentiname, Cardenal estd presente en los proble-
mas de su patria, escribs constantes denuncias an las que ata
ca al régimen, pone al descubierto sus injusticias y crimines

e incita a sus compatriotas a mantemerse en pie de lucha.



LA OBRA POETICA

Distribuyo mis flores y mis cantos a mi pueblo...
Que no cante yo en vano.

Ernesto Cardenal,

(HIA., p. 23)
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La obra poftica de Ernesto Cardenal se forma ya por bss-
tantes titulos. Actualmente se encuentra muy dispersa (reviss

tas Mefana, Cuadernos americanos, Espiga, Letras de México,

Revista Mexicans de Literatura, etc.) si bien la editoriasl

Carlos Lohld§ de Argentina estf reeditando gran parte de las o-

bre del poeta nicarsgiiense,

2,1 UNIDAD

La dispersién a que nos referimos es en cuanto a locali-
zacién f{sica, mas no en cuanto a contanido. Desde 1la primera
produccifn: Hora caro1. hasta 1a Gltima: Oraculo sobre dana-
qua, la produccidn de Ernesto presenta caracterfsticas unita-
rias, Cardenal es hombre, sacerdote y poeta; revolucfionario y
contemplativo a la vez., Su vida de accidén y su produccifn pof
tica se funden sn una sola obra: en "un Gnico, definitivo, an
ticipatorio, prolongado acto de amor y de lucha y de compren-
siﬁn".2

Hay en el nicaraglianse una constante y multiplicads bds-
queda, Muchos interesess y muchos caminess apasionamiento por
ala historia de América, la cultura de los indigenas, los he-
chos de los conquistadores, las dictaduras del sigle XX, las
luchas por derrocarlas, los actuales avances del pueblo. Hay
tambidén amor. Por la mujer en un principio, después, por Dios
y mds tarde por la revolucifn. Le interesa, adem3s, el andli-
sis del mundo contempordneo, especialmente @l del coloso del
Norte, empefiado 8n erigirse en norte de los destinos de los
pusblos. Tisne ademfs poesf{a des circunstancias inmedistas,

aue algunos califican como poes{a qusrrillera o panfletaris.



26

Exjste, pues, en la obra de Ernesto Cardenal multiplici-
ded de harizontes vistes con un ejo simultfnec pero dnico. Ar
monfa unitaria y simple, sin recubrimientcs ni hérmetismos,
poes{a ale jada de todo tipo de complicaciones que busca funda

rentalmente una profunda comunicacién,

2,2 IMPORTANCIAR TERBATICA

E1 mismo Ernesto ha dicho que las divisiones gue comun-
mente se distinguen en su poesfia son temdticas y no cronoldgi
cas, asf{ que su obra habréd que clasificarla de acuerdo a los
grandes temas que aborda. De acuerdo a la opinién de Ernerto,
su poesfe puede clasificarse simple y sencillamente ent pes-
s{a amorosa, poesfa histérica y possfa polftica:

Creo que no hay tantas diferencias de etapas sino
més bien distintos planos en mi poesfas. Hay una pos
sf{a histSrica, hay una poesfa polftica y hay una
poss{a amorosa, hecha primsro con 2l tema del amor

. humano y lusgo con el del amor mistico; pero estas

diferentes clases de poesfa las he escrito en dife-
rentes etapas de mi Vida. Ng se puede decir que
ssan ciclos cronolfgicos...

Dentro de la poes{a amorosa podemos considerar las si-

gquientes obras: Epigramas, Gethsamany Ky, Salmos y_‘iracifin

por Merilyn Monroe_y_otros posmas. Dentro de la Histérice: El

estrecho dudoso y Homenaje ® los indios americanos y comoc poe

a{a polftice: Hora cero, Canto Nacional y Ordculo sobre Mana-

qua. De scuerdo a esta clasificacifn, haremos en seguida el

comentario de cada uno de estos libros,

2.3 EPIGRAMAS

Publicado por la Universidad Nacional Auténoma de #8xico
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en 1961, prologadoc por el erudito masstro y poeta Ernesto Me-
j€a Sénchez (aunque no aparace escrito su nombre), sale = luz
Epigramas. En realidad habfa sido escrito sntre 1952 y 1957,
afios que precedisron s su vocacidn religiosa, Le edicifn cons
ta de dos partes; sn la primera aparecen los epigramas pro-
pios de Ernesta, cincuenta en totaly y, an la segunda, las
traducciones que hjizo de Catulo y Marcial si bien teAidas con
su original estilo.

Es el spigrama un subgdnero lfrico muy cultivado entre

los latinos Omne epigrama sit apis, sit aculeus {11i sint sua
mella; ait et corporis 2512!_.4 Se define como una composi-
cifn poStica breve, en que con precisifn y agudeza se exprassa
un solo pensamisnto principal e ingeninso, por lo demés festi
vo o satfricos
Td has traba jado veinte afos
para reunir veinte millones ds pesos.
Pero noscotros darfamos veinte millones de pesos
par no trabsjar como t@s has traba jado.
(EPI., p.26)
Los epigramas aparecen rematados con una {ltima frase
punzadora, agridulce, con punta filo y contrafilo:
TG que estds orgullosa de mis versos
pero no porgue yo los escribi
sino porque los inspirasts td
y a peser da fueron contra t{:
T4 pudiste inspirar me jor poesfa.
T4 pudiste inspirar me jor poesf{a.

(1bid., p.22)
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Aconse jado por Ezre Pound, Ernesto encuanirs an sl epigra
m8 un modelc literario con poesibilidad de convertirse en area
eficaz para la luche polftica. Con los epigramas, Cardenal
punza, escuece, lsvantas, ampolla, hiere y rasga; pusde hacer
uns broma o dar una pufialada; pueds ridiculizsr & los hombres
(como en Somoza desveliza (sic) la estatua de Somoza sn el es
tedio Somoza)s o denunciar los excesos del rdgimen, En algu-
nos spigramas s8lo juega; en otros se tira a fondo para herir
aunque sismpre cara a carat

TG no mereces siquiers un apigrama.
(Ibid., p.27)

En la rapidez y brevedad sstd el éxito. Sa trata da que
guienes 1o escuchen, lo retengan en seguida, lo festejen y lo
pongan en circulacifn:

Circulan de mano sn mano, manuscritos,
o copiados en mimeSgrafo....
(Ibid., p.47)

Dos partes tisne el epigrama y normalmente Ernesto las
toma en cuenta, son el nudo y el dessnlacs. En la primers se
despierta la curiosidad del lector:

Uno se despisrta con cafionazos
en la mafiana llena de aviones,
Pareciera que fuera la revolucifni
ces (Ibid., p.54)
En la sequnda parte satisface al lector de uns maners a-

guda y sorprendents
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pero es 8l cumpleafios del tirano.
(Ibid., p.54).
Los dos grandes temas que el poeta mane ja en Epigramas
son el amor y la polftica, o bien combina ambos elementos. En

estas Gltima posibilidad estriba el €xito de Ernesto.
2,4 GETHSEMANY KY

Al dejar el monasterio de Qur Lady of Gethsemany en Ken-

tucky, Estados Unidos, sus amigos le publican en Ediciones E-
cuader, aflo 1960, el libro titulsdo Gethsemany Ky, que preci-
samente sscoge las experiencias religiosas del poeta daspués
do su primers qran conversifni su conversifin a Dios. Es un 1i
bro bresve, consta ds treinta y uun poemas y esté prologade por
Thoizas Merton, monje trapense, amigo y maestro de Cardenal.
En el convento no escribe poes{a formalmente sino que s§
lo toma notas de sus vivencias, resultado de la profunda vida
de oracién, meditacidn y trabajo que lleva en el monasterio.
Ahf ancusntra el amor que tanto anhelaba, el verdadero y au-
téntico amor, 8l amor de Dios, Este elemento va a ser clave
an su obra: "savia interna, vitalizadora e incandescente, que,
desde la trapa en adelante, circularéd en teda sy poasIa“s.
Fruto de sste encuentro con 8l amor es tambidn su obra

en prosa Vida en el amor, donde da varias definiciones del

mismo:
La sustancia no falsificada de nuestro ser es amor,
Somos ontolégicamente amor,
(VIA., p.47)

Paro sl amor nec puede ser ahstracto, sl amor es accibn,
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es compromiso, es el varbo 42 1ins hecro bsahrz, Ti:s5ta wino o2
ra resucitar al hembre, 8l mundo antero espera la “gsurrecci6n:
Detras del monasterio, junto al ca-~ina
axists un cemsnterio de cosas gastadas,
en donde yacen 8l hierro sarraso, pedazos
de loza, tubos quebrados, alambres ratorcidos,
csjetillas de cigarrc vacias, aserrin
y zinc, plastico envejecids, llantas rotas,
ssperando como nosotros la resurreccidn,
(ANT,, p.rR3)
En la paz del retiro esoiritual Cardenal reflexiona saobre
su vida anterior antes vaci{a pero ahora llana del amor da D:nsu
Como latas de geryezas vacias y calillas
de cigerrillos apagados, han sido mis dfas.
. Como figuras que pasan por una pantalla de telsvisidn
y desaparacen, asf ha pasado mi vida.
(PEC., p.34)
£n Gethsemany contempla el mundo de una manara diferente:
un mundo que sdlo tiene sentido en al amor y para el amor, vy
donde el amor-se une a sensaciones de la tierra y los sentidos.
Por e jemplo la sensacifn olfativa:
Ha venido la primavera con su olor a Nicaragua:
un olor a tierra recién llovida, y un olor a calor,
a flores, a raices desenterradas, y a hojas mo jadas

( y he ofdo el mugido de un ganado le jano...)
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d0 es el olor del amor? Pero sse amor no es el tuyo.
(ANT., p.76)
los ruidos:

Hay un rumor de treactores en los prados.

(Ibid., p.78)

Otras veces sansacionss psicolfgicas presentidas en tiem
po pasado?

Y mientras recitamos los salmos, mis recuerdos
interfieren sl rezo como redios y como roconolas,
(Ibid., p.80)

Cardenal se sitla entre el mundo y Dios; ofrece junto
con sus hermanos trapsnses oraciones y cantos al Sefior en
los que pide por todos l1os hombres:

ese los trapenses se levantan al coro

y ancianden sus }Gmparas fluorescentes

y abren sus qgrandes Salterios y sus Antifonsrios

entre millones de radios y de televisionas,
(1bid., p.79)

La visifn polftica tamhidSn est& presente. Entre sus re-
cuerdos son frecusntes los relacionados con Somoza, con Ssus
infamias, con la terribla "hora cero™i

Y surgen rostros olvidados, Cosas siniestras.
(I1bid., p.80)

Mundo - yo - Dios es la trilogfs constante de Cardenal

en asts poema el poeta se sitda justo en el centro, As{ acla-
ra el mundo, lo snaliza vy lo posee, En cuanto & 1la forma, se

trata de poemas sencillos, purcs y objetivos.
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2,5 SALMOS

Sslmos, el libro més conocido de Ernesto, aparece por

primere vaz en 1s Revista Universidad de Antiogufa en al afio

de 1964. Con la aparicifn de ssts libro, 898 convisrts el au-
tor an uno de los postas contsmpordneos méis leidos. Toda el
ansia de infinito, tods la aspiracidn ds trascendencia y el
prafundo anhelo de oracifn del hombre moderno son recogides
en los Salmos.

Sigue &l poeta una idea poundiana; encuentro en el pasa-
do de una fuente de modernidad, Se inspira en el Salterio, o-
bra universasl de procedencia hebrea, As{ resucita una forms
olvidada pero le da un nuevo sentido, la adapta & la vida ac-
tusl, a la realidad americana y universal, a una nusva forma
de vivir 1s religién. Los Salmos conservan el vigoroso {mpetu

del Antiguo testamento veolcado shora en la originslidad evan-

g8lica de nuestro siglo.

Quizd escogif el Salterio poraue es un libro concreto &n
sus Lpégenas y Cardenal tiens una gran preferencia por lo con
cretos auizd, tamhién, porque los salmos da ODavid son manifes
tacifn:poftica de una fe sobrecogedora y, ademds, porque a
travfs da ellos se puede orar, alabar, pedir, dimlogar, amar
directamente a Dios, Los rasgos objetivos de los salmos origi
nales son acentuados por Ernasto. Aborda asf los prohblamas
centrales del hombra contemporineo: guerras, opresién, 8na je-
nacién, crueldad, crimen. £stos problemas aparacen continuda-

mente ligados a lo reliqioso; se logra as{ una coherencia ene
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tre religidn y vida.

En los Salmos el poeta reacciona contra toda forma de o-
presién y tiranfa no s6lo de hombres sino también de sistemas,
Se declara contra las vidas vacfas y sin trescendencia que se
sstructuran en la burguesfa del consumo excesivo y la opulen-
cla, nusvos dioses del capitalismo. Toma partido por la causa
de los pobres, de los perseguidos, de los que sufren., Por ess
te medio poStico trata de despertar la conciancia de sus con-
temporaneos:

No escuchamos sus programas
ni creemos sus anuncios

No nos vestimos con sus modes
ni compramos sus productos

No somos socios de sus clubs
ni comemos en Sus restaurantes

(SAL., p.23)

Cardenal asume una actitud profética al igual que los
profetas judfos que clamaban una justicis social y divina a
favor de los israeslitas explotados:

Por la opresifin dea los pobres

por el gemido de los explotados

shora mismo me levantar§ dice el Sefor

les daré le libertad poroue suspiran
(Isid., p.21)

La gran contradicci8n que se presenta en los Salmos es
la lucha entre oprimidos y opresores. Los oprimidos viven en
condiciones infrahumanas creadas por los apresores para orien

tar sas excesivos logros materisles y econfmicos, Sin embargo



34

la lucha planteada an aste libro es todavia 8 nivel indivi-
dusl, faltezba la segunda gran convarsiSn de Ernesto: ls con-
versidn a la revolucién para dar un sentido comunitario y co-
munista a sus anhelos.

Los Salmos son poesfa no s6lo religiosa sino rsligioso-
politica, Los poemas revelean y testifican la situacifn de pe-
nuria del hombre actual pero también transmiten un profundo
sentimiento religioso. Logran conducir al lector a la oresen-
cia de Dios, E1 Dios que parcibimos en los Salmos es un Dios
que condensa todo el dolor, la slegrfa, la fe, la rebeldfa vy
la esperanza del hombre moderno. Un Dios concebido con una in
mensa fuerza material, espiritual e industrial. Un Dias que a
cepta la ciencia y la técnica del hombre:

Sefior Dios mfo td eres grande
Estfis vestido de enrgfa atémica
como de un manto
(Ibid., p.51)

Hay una alabanza constante dal hombre al Sefior y de toda
la creacifn, En los dos Gltimos salmos: seres, cosas, hombres,
étomos, plantas, planetes, violas, violines, selvas, mares,
tr8picos, repdblicas, tocadiscos, orouestas, etc. Todo cuanto
hay sobre la tierra canta y alaba al Sadior:

Todo 1o que respira alabe al Sedor
tods célula viva
Aleluya
(Ibid., p.68)

Formalmente los Salmos estén escritos en versfculcrs al

e
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qual que el Salterio. Conservan, ademas, las caracter{sticas
fundamentales de los salmos tradicionales: composiciones lfrie
cas en las que hay un coro formado por interlocutories: Dios y
el hombre., Hay, ademias, una gran profusifn y superposicifn de
imégenes las cuales a pesar de referirse a realidades universs
les como Auschwitz, Buchenwald, Belsen, etc., se pueden inte-
grar facilmente a la realidad americana ya gue el lenquaje y
el tono lfrico que emplea sl poeta es eminentemants americanoi
Somos tu pueblo de Auschwitz
de Buchenwald
de Belsen
de Dachau
Con nuestra pisl hicieron pantallas de limpara
y con nuaestra grasa han hecho jabdn
Como ove jas al matadsro
hiciste gque nos llevaran a las cémaras de gas
Nos hiciste deporiar
Pusiste en baratillo a tu pueblo
y no habfa comprador

(1bid., pp.41-42)

Al lesr los versos anteriores podemos referirnos inmedia-
tamente a nuestra terrible realidad latinoamericana, podemos
pensar en el estadio de futbol de Santiago de Chile, en la Pla
za de las Tras Culturas en Tlatelolco, en nuestras cArceles,
en los desmanes de la Triple A, en los sufrimientos de los mie

., . af
neros bolivianos., La realidad orestada por el opoeta



puede ser totalmente aprehendida por el lactor, se tiend as{ un

puente aque une al pasado con el presente,

2.6 ORACION POR MARILYN MONROE Y OTROS POEMAS

€En Colombia, ediciones La tertulia, aifio 1965, sale a luz

el libro titulado Oracifn por Marilyn Monroe y otros poemas. El

impacto causado por los Salmos acentda con la aparicifn de esta
nueva obra donde 8l poeta continla 1la poesia de sentido reli
giosos

El suicidio de la estrella de Hollywood, hecho que conmo-
ciond sl mundo entero, proporciona al poeta sl tema central de
el poemas la incomunicacidni
La hallaron muerta an su casa con la mano en 8l taléfono,

Y los datectives no supieron a quién iba a llamar,
. (ANT., p.105)

Marilyn en el momento de su muerte busca el teléfono sim-
bolo oue expresa el didlego, la comunicacidn, el amor. Trata de
escapar de la sociedad alienada de la cual ella es tipico pro-
ducto, Esta sociedad para sus ansias de infinito s8lo pudo a-
frecerle soledad, individualismo y tranquilizantes:
€11a tenfa hambre de amor y le ofrecimos tranquilizantes,

Para la tristeza de no ser santos
se le recomend§ el Psicoandlisis.
(Ibid., p.104)
Nos dicg el poeta aque Marilyn sra una smpleadita de ti;n-

da que habia tenido uma nifez muy trists y desgraciada, sofiaha
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con ser estrella de cines

Y su suefio fue realidad (pero como la realidad del tecnicolor).

(Ibid., p.104)

Se le obligh a vivir un script, se le exigid siempre es-
tar en contfnua actuacifni fue victima de su propio mito, Pe-
ro su cuerpo fue creado para ser templo de Dios y no costasa
mercancia en manos criminales, Con su muerte Marilyn se sacu=-
de el yugo y danuncia ante el mundo la opresidn capitalista.

Las formas literarias de los versos que componen el poems
son sencillas y diifanas; constituyen una bellf{sima orscifn al
Sefior por la sstrella, £l poeta se la presenta, aboga por ella
y pide perdén por Marilyn y sus asesinos, A la larga somos to
dos los causantes directos por la pasividad y la resignacién
en que vivimos

Perdénala Sefior y perdénanos a nosotros
por nuestra 20th Century,
por esta Colosal Super-Produccifn en la que todos hemos traba jado
(Ibid., p.104)
Terrina la plegaria diciendo al >efior:
contesta TG el teléfonos

(1bid., p.105)

verso nue equivals a una abierta invitacidn al didlogo y al a-~
mor,

Otro poema inclufdo en esta obra es el Apocalipsis tarbién
de hondo sentidp religicso perc ademds profético., Como e~ =z}

caso de los 2almogs se inspira el poeta ern 1la Siblia, connve-



tamente en el Apocalipsis de San Juans
Cardenal escribe este posma en un tono profStico: &1 es el
profeta escogido por Dios para elaborar el nueva Apocalipsis:
y of una voz supersédnica
que me dijos Abre tu.méquina de escribir y escribe
(Ibid., p.106)

A trav8s de la superposicidn de las imdgenss y continuas

visiones va el poeta construyendo la obras
y vi como un proyectirl plateado aue volaba

y de Ewropa a AmSrica llegf en 20 minutos

y el nombre del proyectil era Bomba H
(y el infierna lo acompafiaba)
(Ibid., p. 106)

El nombre, profetiza Cardenal, serd destruido con las mis
mas armas 8 inventos que ha creado: hombas, avianes superséni-
ces, radioactividad,

y fuele dado a Sabilonia beber el cdliz del vino de laaoflera
y qritdé la vozi Dadle el doble de megatones que ella dios
(Ibid., p.109)

£l mundo capitalis@a gard destruido, este mundo es simboli
zado por la nueva Babilonias Nueva York., Rascacielos, bancos,
radios, teléfonos, tono serid arrasado junto con el hombre, a pe
sar de los refugios antiatdmicos:

y el Presidante del Conse jo Macional de Radiacidn
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8] Director de la Comisifn de Energfa Atémica
al Secretario de Defensa
todos estaban metidos en sus cusvas
(Ibid.s p.106)
La destruccifn tambidn abarcard el bloque socialista, re

cordemos que todavia las ideas marxistas no eran suyeas:

Me dijo: Las naciones del mundo est3 divididas en 2
blogues -Gog y Magog-

pero los 2 bloques son en realidad un solo bloque
(que estd en contra del Cordero)

y casré fuego del cielo y los de-
vorard

(Ibid., p.110)

Sin smbargo, Dios conservard a su pueblos de las ruinas

del mundo surgird un hombre nuevo y un céntico nuevo. E1 hom-
bre nuevo seré sfmbolo del nuevo espiritu comunitario:

y vi una especie nueva que habia producido le Evoluy
cién

la espscie no estaba compuesta de individuos
sino que era un solo organismo

compuesto de hombres en vez de cé
lulas

(1bid., p.110)

2,7 EL ESTRECHD DUDDSN

Al rfo San luan le han cantado todos laos poetas de Mica-

ragua, entiquos y modernos. Ernesto tambiédn le dedica su he-
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11{simo libro €1 estrecho dudoso, publicado inicialmeniz en

1966 por Ediciones Cultura Hispdnica de Madrid, con una caria

prdlogo firmeda por Jasé Coronel irtecho y girigida a Jas§d R
meu de Armas, director de dicha casa editorial.

£1 rfo San Juan es un elemento de la naturaleza que ha
marcado a Nicaragua en la ruta de les imperiocs; antes porque
se pensaba que habfa un estrecho natural que facilitar{a le
llegada a las Indias; ahora, por la posibilidad de la cons-
truccidn de un canal via Rio San Juan -Lago de Nicaragua- 0-
céano Pac{fico:
La estratégica situacién del r{o y de todo el come
ple jo fluvial de Nicaraqua, as{ como la apertura ma
ritima de la regidén, atrajo antafio la mirada sagaz
de los espafioles que ya desde la época de la con-
quista vieron la posibilidad de la comunicacifn in-
terocednica <Atléntico y Pac{fico- se pensaba en la
posibilidad de hacsr navegable el rio San Juan y el
Gran Lago de Nicaragua y de facilitar una salida
por el Itsmo de Rivas hacia el puerto de San Juan
del Suyr en el Pacifico. Desde aqusllos tiempas se
hézo un proyecto de canal que se presentd a Carlos
Vo,
En esta obra toma como corrslatos de us poemass, documen-

tos contemporéneos de los sucaps contados en ek mismo. Las ex

periencias que constituyen los temas de £1 sstrecho dudaeso

procedsn en todo o en parte de crénicas, céfules, actas, his-
torias y narraciones colonisles. Entremezcla el poata, el len
gua je textual de los protagonistas de la historia con su pro-
pio lenguaje, el de un poesta del siglo XX. As{, su voz rasuls
ta més hermosa y preclara gue la palabra original, Establece,
ademds, un paralelismo entre el sigle XVI y el XX, Dos épogas
aparentemente, tan le janas y distintas resulten con muchos

rasgos en comin, acentuados por el poeta para que no sscapen
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a la atencifn del lector, quien socontrard dentro dsl siglo

XV1 circunstanciass significativas para nuestre tismpo.

£1 estraecho #dudoso resulta ser un poema Spico modernc es

crito en versos simples, sencillos, "extsrioristas”y donde el
creador sigue, segdn dice Urtecho, "la répida técnice aluci-
nante de una pelfcula documental”.” Dentro de esta nueva épi-
ca los grandes temas serén las gestas de los descubridores y
conquistadores, En primer lugar, narra el viaje de Cristdbal
Colén, que 1lusionado,parte a descubrir el camino que lo lle-
var{a a China, Asia y Ias islas de la especer{a, segin las
instrucciones de Toscanellits

Tomando 81 camino derecho a Poniente

hallaréis la famosa ciudad de Quisay,

que quiere decir Ciudad del Cielo,

en la provincia de Mango, cerca de Catay,
(Ed., p.29)
En Veragua, Colén creyf descubrir el estrecho, Mis tarde
muchos sofiarfan siampre con esta quimeras
Hall6 sl Estrecho en Veragua!
Veragua, 8n la provincia de Mango,
que limits con Catay...
Pero el Estrecho era de tierra,
no era de agua.
(Ibid., p.31)
€n busca da las Indias Coldn encontrf América, un tesarao
jamds imaginado. Sin embargo, quizé quedd en su interior una
profunda frustracifn, como en casi todos los espaficles que

después de &1 llegaron a tierras americanas, Estos, hombres
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anheleando lo imposible, descubrieron tisrras y riquezas diferen
tes a las que sofiaban,

Persona muy importante en la conquista de Nicaragua, as Gil
Dévila, quien alucinado por la idea del estrecho llege de la Es
bafiola a Castilla del Oro donde gobisrna Pedrarias. Gil le ex
pone su ambigioso proyecto: encontrar un paso intsrocednico gue
permita una ruta directa antre f£spafis y las islas de las Espe-
eies:

Gil Gonz3lez presentd a Pedrarias en Panami la cédula real

para que le entregara los nav{os de Balhoa

"todos los nabyos e fustas del dicho Vasco Ndfez
para hazer el dicho descubrimiento”
(Ibid., p.49)

Pedrarias pone toda clase de obstéculos a Gil Gonzdlez, pe
ro 61 ho se desanima, sique adelante, construye sus propias em-
barcacionss y sale a la mar junto con el piloto Andrés Nifio,
Van los dos en busca del ansiado paso con coraje y tesén, sacri
ficando salud, exponidéndose a miles de peligrds. Gil obsesiona-
do sigue adelante en sus exploraciones, caminando llega al te-
rritorio que ahora ocupa Costa Rica, lueqgo a la penfnsula de Ni
coya y al gran Lago de Nicaragua, aque el llama Mar Dulce, Des-
pués de la hazafia, escribe al Rey una carta donde le afirma que
ha encontrado el estrecho y se autonomsra Almirante de la Mar
Dulce:

£l Almirante de la Mar Dulge!

Gil Gonz&lez pide a su “agestad la merced
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del Almirantazgo de ls Mar dulge
y de las tres islas
en la dicha Mar dulce
para §1 y sus herederps y descendientes
(I_!’l_do ’ 9.-'53)

£l nuevo Almirante llega n sus exploraciones hasta el
Lago Xolotlén, hoy de Managua. Atraviesa muchos pueblos ind{-
genas: Ochomogo, Nandapia, Mombacha, Morate, stc., As{ llega a
Diriamba donde se encuentra con el valiente jefe Diridngen en
una histfirica entrevista -si{mbolo del mestizaje-, Dos cultu-
ras frents a frente -le indf{gena y la espafiola- rafces de 1la
nueva cultura latinocamericana. Diridngen se enfrenta a los es
paficles y Gil por prudencis se retira. Mas tarde ss va a las
Hibueras, pues crefa firmemente que ah{ encontrar{a la entra-
da al estrecho; as{ gueda atrapado sntre las corrientes con-
quistadoras de Norte y Sur, que venfan sn busca del sofiado ca
nal, pues el estrecho era también obsesién de Herndn Cortés,
Francisco Pizarro, Cristébal de 01id, stc.

Gil termina sus dfas encerrado en la Tarazana de Sevills,
pues ya loco de remate mata, junto con Francisco de las Casas
a Cristébal de 0lid. Su gran dascubrimiento, le tierra de Ni-
caragua, pasa a poder del terrible Psdrarias:

€1 Muy Magn{fico Sefior Pedrarias D3vils

Furor Domini ! ! !

Fus el primer "promotor del progreso™ en Nicaragua
y 8l primer Dictadar

(Ibid., p.75)
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Pedrarias envia a su teniente Francisco Hernéndez de Cér
doba, en 1524, a los territorios descubiertos por Gil. Herndén
dez de Cérdoba se apodera de ellos y funda las ciudades de Lg
én y Granada, Mis tarde Pedrarias mata a Hernéndez de Cérdoba
y 83 nombrado, 8l 16 de marzo de 1527, primer gobernadar de
Nicaragua,

La figura de Pedrerias sirve al posta para snlazar psr-.
factamente al pasado con el presante, Pedrarias es sfmbolo ne
gativo de la congquista y de todos los pecados politicos, sco-
némicos y sociales de la misma, Los otros conquistadores bus-
caban la tierra para 61 y los suyos y para posesrla comete to
da clase de atropellos, crImenqs y despojos. Gobierna al pafs
en forma tirdnica y despftica; establece, ademds, el extermi-
nio de los ind{genas, los trabajos forzados y el esclavismo.
"De €1, dice Urtechoi

£l era ya hasta cisrto punto, el hombre de negocios
de 1a edad moderna, ya una sspecie de Businesmann .
ya por lo menos embrionariamente un americano de la
estirps a la que pertenacfan los llamados "capits-
nes de la industriay robber barons de lops Estados
Unidos, los reyes del acero, las manufactura, la
banca y los ferrocarriles, y de los grandes monopo-
lios o frusts, un Carnegie, un Morgan, un Comodoro
Vanderbilt, ®1 "profesor de la snergfa”, el hombre
de accidn pero a 1a vez el administrador, el organi
zador8

Pedrarias inicia la esra de las dictaduras an Hispanoamé-
rica, precedentes de los R&jas Pinilla, Dfaz, Trujillos, Rosas
Odr{as, Banzer, Somozas y Pinochets gue han circulado y circuy

lan por estas tisrras ds Latinoamérica.

En £) estracho dudoso, Cardenal incorpora también las

crénicas refarentes a la desgracia de Dofia Beatriz la Sin Ven
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tura, viuda de Don Pedro de Alvarado; la suerts de los Contre-
ras, Rodrigo y Hernando; la destruccifn de la primera capital
de Nicaragua, Lefn de Mopahita, Habla, ademas de la misidn, de-
fensa y educacifn que supo dar fray Bartolomé de las Casss a
los indios, Hombres como fray Bartolomd, tan diferentes a Pe-
drarias, presentan la otra cara de la Conquista., Ellos junto
con los aborfgenss que contemplaban an silencio tantas atroci-
dades, dieron una posibilidad de salvacifn al continente; supie
Ton apoenerse a los dictadores y luchar por les indios:

Yo soy de los més antiguos que han pasado a las Indias

no he lefdo en historias ques pudieran ser mentirosas, sino

paipado, por asf decirle, con mis manos, tantes crueldades

cometidas con aguellos mansos y pac{ficos corderos;

y yno de los que a estas tiranf{as ayudaron fus mi padre.

(Ibid., p.116)

Hay en E1 estrecha dudosc un afdn de rescatar al pasado de

América, y es indudable aue parte de ese pasado son los espafig
les, AmSrica no es ya ni aspafiola, ni indfgena; es mestiza y

en esa mezcla estd su riqueza.
2,8 HOMENAJE A L0OS INDIDS AMERICANIS

Dentro de los dos factores que originan el mestizaje en A

mérica, el mds profundo es el indfgena. En lo indfgena encon-
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tramos la rafz y esencia del hombre americano. Por s8so, Ernes

to, se propone en su libro Homenaje a los indios amaricanos,

rescatar todo lo valioso que exista en las culturas prehispé-
nicas y que puede ser un aporte de gran significacidn en 1la
construccién del mundo nuswo y del hombre nuevo, Este libro
tan discutido, aparece por primera vez en Chile, 1970, edita-
do por la Editorial Universitarie.

No pretends el posta, volver a un indigenismo simplista
que destaque la bondad de la América primitiva y la maldad cel
conquistador gxtranjero y sus descendientes, Prueba de ello
@8 que rsconoce y critica los errores que ss disron en las
culturas ind{genas como sl totalitarismo, la opresién, la ce-
qguera de algunos noéarcas. las religiones sangrientas (por o-
tra parte, errores muy parecidos a los contemporianess) y reco

noce también como la ha hecho en £l estrecho dudoso, la cate-

gor{a de algunos espaficles como 8l Padre Las Casas o el sclda
do vearaz, Bernal Dfaz del Castillo,

Continda el nicaragiiense su originsl estilo de rehacer
la historiat va a las fuentes mismas de los hechos histéricoes,
Sin perder su esencia podtica, todo lo investiga y estudia,
Se interna por el mundo de los cunas, los mayas, los incas,
los néhuatls, los pawnees, los mohawks. De estos puablos le
interesa la religién, las costumbres, la vida social y polfti
ca, la economfa, el arte, la flora y féuna. 1a ciencia y edu-
cacién, En Pin todos los aspectos que donforman la raulidaq.

€1 poeta-investigador-historiador encuentra dos factores
determinantes en sl mundo indfgenat religidn y vida comunitae

ria, Hay una omnipresancia de la religién en la vida de los
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antiguos indfgenas, la vida toda gira alrededor de la relj-
gidni
La verdad religiosa
y la verdad polftica
eran para @l pueblo una misma verdad
(HIN., p.a3)

La vida comunitaria qus estos pueblos tenfa corresponde a
la etapa del comunismo primitivo, al mundo idflico donde todo
sa compartfa y donde se vivfa una auténtica comunidad de tra-
bajo, amor y oracién. Comunidades agroartesanales donde la peos
peridad era comin, y no privada, y donde no se conaoc{a la monge
da ni el febril valor del oro y del dineroi

No tuvisron dinero
el oro era para hacer la lagarti je
y NO MONEDAS
y porque no hubo dinero
no hubo prastitucidn ni robo
(Ihid., p.39)

La violencia ge los conquistadores arrasd estas maravillo
sas organizaciones -as{ estaba predestinado en el Chilam Balam
aque cita Cardenal- e impuso el modelo capitalista, entonces na
ciente, a base de sangre, fuego y saquegol

Después fue saqueda el oro de los templos del Sol
y puesto a circular en lingotes
con las iniciales de Pizarro

(ibid., p.39)



La conexidn entre pasado y presente aparece nuevamsnte en
1a poes{a de Cardenal: Estados Unidos, la nueva nacifin madre
de América Latina continda la accifn devastadora iniciada en
la Colonia pero ahora con métodos y técnicas altamente refipa-
dos., Cardenal establece constantes paralelismos entre la vise ja
y la "nueva cultura"

Ciudades? S{
pero ciudades sagradas
no Commercial‘Centers
sino centro ceremoniales, Ceremonial Centers
(Ibid., p.28)

Con la lectura de los versos de "ardsnal, siempre senci-
1los, no s6lo nos emocionamos y qozamos estéticemente sino
que también aprendemos y aprehendemos una realidad, reflexio-
namos sobre la misma, tomamos conciencia y forzozamente toma-
mos partido. La opcifn siempre ssrid los oprimides, los herede=
ros de la gran cultura indfgena; estos se eausntran ahora mar-
ginados, viviendo en ciudades perdidas, en casas construidas
con los desechos del capitalismo: €on carteones dJe cerveza y la
tas de avena.

Nuestra civilizacifn, bajo los zopilotes negros.

£l huracédn arrancd nuestras casas.

Los Nobles son peones cavando en la carretera.

£1 puehlo va encorvada con su montaﬁa tarngada en una red,

(1bid., p.47)
Cardenal en este litro denuncia a todos aauellos traido-

res gue, movidos oor su ambicifr nersoral, no han vacilacfo =n
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entregar la tierrs americana a ios nuevos conoguistadores, co-
mo por e jemplo, los Somozat

y despufs toda la dinastfa de squel Hunaac Ceel, los
Cocom

250 afios sn el poder esos Cocom

Cocom, qua quisre decir en mayat

“Enredaders de flores amarillas, familia Somoza, Ma

ta Pala”
(Mn .9431)

En este libro de Homenaje 8 1os indios americanos, el poe

ta afiade un nuevo tono a su poesfat la esperanza, Nos dice Pa
blo Antonio Cuadra a este respectas

"eee8n 8Su nuevo libro, Homenaje a 103 indios america
nos, la proyeccin del pssadoc aunque no pocas veces
aguljonel con contrapuntos irdnicos nuestra_realidad
presents, cobra daa dimensién de ssperanza.

Cardenal se convierte en sl posta de la ssperanza, esta
dimensién de su poesf{a ya se habfa vislumbrado en los Salmos,
ahora l= acentda & incluso lanza unea profecfa y una utopfa 30
bre el futuro de América., A los tiempus melos sucedarén los
nuevos, ya lo profetizaba én Chilam Balam:
veoS5arf el fin de la opresiin y de las dediches de todos. s

la palabra de Dios..,”
(1bid,, p.36)

Como s{mbolos del cambio, Cardenal cres una serie des {md
genes bellfsimas, entre ellas destaca 34 de una momia ind{ge-
na aqus exhibe tras la vitrina de un museo y adin aprieta en su
mano seca un pequefio sagquito de granaos:

€1 viasje era al méds alld y no al Museo
pero en la vitrina del Museo

la momia aldn apriata en su mano seca
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su saguito de granos.
- (lﬂ.@.ﬂ 2-45)

Estos granos son sefial de vida y resurreccién, sfmbolo
de los valores heredados por el hombre americano que, a pesear
de todas las invasiones, conserva sn lo profundo de su corazén
tales como la solidaridad, el espfritu comunitaric, la no ex-
plotacidn de sus sems jantes. Con base en estos valores el hom
bre americano serf capaz de liberarse en sl katlin de 1a revg
luciéne

En palabras pintadas esté el camino

En paslabras pintadas el camino que hemas de seguir

(MH 9059)
2.9 HORA CERQ

Aparece por primera vez 8sts pcema en la Revista Mexica-

na de Literatura en 1960, Con Hora cero Ernesto convierte la
poesfa en vehfculo para denunciar los graves problemas que a-
factan a Nicaragus, el mds grande de todos: la dictadura del
general Anastasio Somoza,

La gastacifin del poema fue inmediata a la rebslicon de a-
bril de 1954, En la ciudad de Granads, patria chics de Ernes-
to, éste y varios de sus amigos se enrolaron en un movimiento
clandestino que queris derrocar a Somoza., Al respecto nos di-
ce 8l propio Ernestos

Consitia an un plan para subir al Palacio Presiden-
cial y capturar a Somoza en su propio cuarto, duran
te 1a noche, y allf mismo tomar el poder. Esa cons<

piracidn se habfa venido gestando desde hacia tiem-
po, conectada con una jinvasidn de los principales o

positores, de ex-militares y l{deres polfticns opo-
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sitores al gobierno gue entraron una noche a Mana-

qua con un cargamento de armas y ah{ se juntaron...10

més, nos dice Pablo Antonior "una infidencia permite a "
Somoza coger los hilos en el preciso momento de la rebalifn”
€1 castigo fue crislisimo para este pufiado de valientes, Hara
Cero revela la tristeza y anqustia del poeta ante la derrota:

En abril, en Nicaragua, los campos estén secos.

£s 81 mes de las guemas da los campos,

del calor, y los potreros cubisrtos de brasas,

Paro abril en Niceragua es el mes de la muerte,
(ANT., D.42)

La muerte de sus compafieros, en especial la de su amigo,
Adolfo Basz Bone, proporciona al poeta motivos para denuncisr
la corrupcién, las injusticias y crimines de Somoza; relacio-
na esta muarts tambidn con el vil asesinato de Sandino. Pero
va mfs allf de la simple denuncia, aborda la historia de Nica
ragua, la verdadera historia, no la oficial. As{ hahla del sur
gimidnto del capitalismo, cuando la instalacifn ds la United
fruit que convirtié al pafs en una mds de las tristes rspdbli
cas bananaras dominada bajo la politica de ™el gran garrute"12
que corresponde a la dpoca més primitiva del capitalismo mo-
dernos

¥ los campesinos son encarcelados por no vender a 30 ctvs,
y sus bananos son bayoneteados
y la YMexican Trader Steamship les hunde sus lanchones,

y los huelguistas dominados a tiros.
(Ibid., p.32}
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La invasidn econdmice trae consige, lAgicamente ,la inva
cifn polftica y sociocultural:
Corrompsn la pross y corrompen el Congreso,
(Ibid., p.31)
mdltiples versos de Hora csro estén dedicados a recorder
y honrar la figura de Sandino, simbolo del pusblo en lucha,
Sandino es 8l héroe nacional de Nicaragua, sl primero de los

hombres que en Latincamérice actual se enfrenta a los invaso-

res:
El redne 2 sus hombres en 21 Chipote:
29 hombres (y con 61 30) contra E.E.U,U.
MENDS UNO
(YUno de Niauinohomo...™)
y con &1 30
") que se mete a redentor muerse crucificado"
' (Ibid., p.47)

Las contradicciones que vive Nicaragua aparecen claramsn
te expusstes., Por un lado el dictsdor y sus pstrones norteame
ricanos y por el otra, el puehlo y sus hérpes legendarios,
Los primeros son tratados con recursos burlones e irdnicos,
por ¢jsmplo pinta a Somoza hablando inglés y bailando mambo:

"] did it", dijo después Somoza,

"] did it", for the good of Nicaragua
(Ibid., p.41)

Somoza estaba bailando mambo

mambo mambo
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qué rico mambo.
(Ibid., p.44)
tn cambio los revolucionarios son tratados con wensracién
y respetot
Nué es aguella luz allé lejos? Es una estrella?
Es 1la luz de Sandino en la montafa negra.
(Ibid., p.37)

La técnica poftica es Hora cero se caracteriza por la au-
sencia de metéforas, inclusidn de datos precisos, fechas, nom-
bres, siglas, telegramas, uso de maylsculas, versos en inglés
en fin nuevas formas podticas visuales y sonoras que empiezan
a integrar el personalf{simo estilo de Ernesto.

Domina en este poema un tono objetivo que se acentia mis
cuando se explica el fenfmeno de la dependencia de Nicaragua,
los hechos socioecondmicas a que hace referencia se explican
en forma escolar, sencilla y l8gica
La condicifn era que la Compafifa construyera el Ferrocarril,
pero la Compaiifa no lo construfa
oornue las mulas de Honduras 2ran aAs baratas ocue el ferrocarril
y "un Diputado mds harato que una mula®™

-como decfa Zemurray-

(Ibid., p.31)
2.10 CARTU KATT it

Aparece el Canto nacional por vez primera dentro de los

Cuadernos Latinoamericanos. La editorial mexicana Siglo xXT1, lo

publica en 1973, £s &ste un poema tntalizador donde naturaleza,

hombre e historia se unen en un so0lo movimientc de 1 »o-
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racidn, Nicaragua es el microcosmos gue refleja toda la reali-
dad y la esperanza del gran macrocosmas latinoamericano, Nicae-
ragqua es la tierra sefialada por Dios para la revolucidni
Esta belleza nos fus dada para el amor
(CN., p.33)
E£s tambidn un poema did8ctico donde se explica sl desa-
rrollo de capitalismo en Nicaragua:
bero sucedid aue otro pais tenia necesidad de estas riouezas,
Por los préstamos en 1911 Nicaragua cedid sus aduanas
a los prestamistas y la direccién del Banco Nacional
reservandose también los banqueros el derecho
de adquirir el Banco Nacional. Por los de 1912
compromsti8 ademads los Ferrocarriles, E1 2 de Feb, de 1911
el grupo de banaueraos Brown Brothers Co.
se interes8 en nosotros. Para pagar un empréstito
se ;acurrfa a otro, y asf{
sucesivamente (Una vez que se entra no se puede salir)
(Ibid., p.7)

Canto Nacional es también un canto a la esperanzai

Del vientre de los oprimidos nacerd la Revolucién.
(Ibid., p.19)
s ademés profecia y utopfa, en &1 se presagia el triun-
fo de la lucha revolucionaria:
Nué canta el degollado, qué canta el justo-juez
8n las cercas de alambrs? Amanecer de un nuevo dfs
v ‘nuevas relaciones de produccidn, |

(Ibid., .67}
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Cardenal pinta la Nicaraqua del future sin ignorsntes ni
prostitutas, sin descalzos ni mendigos, sin Somoza ni Guardia
Nacional, sin propieded privada y clases sociales, En la ver-
tiente positiva ballet, testro y literatura al alcance de to-
doss cooperativas, tierra, riqueza y amor para todos:

Repartida la riquezs nacional todos por igual
al producto nacional brute, toditos por igual.

(Ibid., p.63)
2,11 ORACULOD SOBRE MANAGUA

Por primera vez Oréculo sobre Managaa aparece sn los Cuader

nos Latinoamericanos.Poco despuds lo publice formalmente la £

ditorial José Mart{ en 1973, E1 terrible terremoto que sufrié
la ciudad de Managua en diciembrs de 1972 afecta y conmociona
de tal mansra al poeta qus le proporciona el tema centrel de
esta obra. £s este poema una obra de grandss alcances esn que
confluyen todos los afluentés teméticos de Cardenal: historia
pol{tica, reliqidn, revolucién, marxismo, capitalismo, amor,
dolor, vida, muerte, heroicidad, lucha, pueblo, utopfa, orofe
c{a, etc, Todos estos Pactores confluyen en sl tema central:

La prediccidn del fin dal capitalismo y el anuncio de una nue

va y luminosa €poca reqida por el amor:

En medic de la tendencia genersl a la desintegracién
hay una tendencia inversa
a la unifin, Al amor,
(osm., p.9)

£l poeta, como siempre, ajusta perfectamente el tema a la
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forma. €En esta ocasifin construye extensas seriss astrificas que
anuncia el nuavc orden de las cosas. £1 lenguaje 8s mds amplio
y més abierto, pero siempre sencillo y objetivo. Cira todo el
poema sobre un e je central de caréptet religiosa, Mediante este
procedimiento, el posta se sitla Fuera de la historia, en el
tiempo futuro de la profecia,

Comienza el poema con la descripcidn de la formacién de la
tierra., E1 poeta, con lentitud, describe la distintas capas geg
légicas que han formado el subsuelos niveles superpuestos donde
han quadado seiflales de las diversas Spocas histfricas vividas
por el hombre:

Después otra corrients de lodo, y otra ceniza negra.

Luego espesas corrientes de lodo (varies)s: todo . esto

un gruesoc estrato de piedra _aflos_ que fuera después

materiales de construccifn de Manaqua...
(Ibid., pp.5-6)

La Gltima capa esté formada por los residuos del capita-

lismos sus restos son simbolo de la alienacidn, tecnificacifn
y miseria caracteristicas de esta épocai
essY BNCima
trozos ds Coca Colas y llantas Goodyear y bacinillas.
(Ibid., p.6)

Como sfmbolo de lo que era la ciudad antes del terremoto
aparece Acahualinca, un lugar infrahumano expresidn del subde-
sarrollo dentro del subdesarrollo; llenoc de miseria, hambre w
enfermedad, donde desembocan las cloacas de la ciudad y los ni

fios juegan con los inmundos desperdicios:
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Damnificedos de un sismo permanente....
(1bid., p.7)

De la descripcifn del barrio miserable, el poeta pasa a
12 de la ciudad, £En ella se destaca el palacio presidencial
junto a la laguna de Tiscapa, lugar llenc de sombras donds se
cometen crimenes brutales y donde Somoza tiene medios de re-
presién inauditos, como su terrible zoolégico:

Desde mi casa se ofan los rugidos en la madrugada.

Entonces no sabfamos que los presos estaba con las fie-
ras,

(1bid., p.8)

Gran parte del poema esté dedicado a Leonsl Rugama, exse
winarista marxista, poeta y revolucionario de gran valor, muy
admirado por Cardenal. Se habla de su formacién, ideolog{a,
poesfa, actividad reveolucionaria y su trdgica y heroica muer-
te. €1 mbvil de Rugema para la lucha era sl amor y dio ls vi-
ds por la causs:

tu muerte, me jor dicho tu resurreccién
por el t{sico bejo el palo y las putas en los putalss
y la muchacha bonita que pasaba por la acera de en-
frente
(Ibid., p.26)

Leonal muere por el pueblo. £l poste conecta la vida de
su amigo con la revolucifn; hace una profunda exaltacidn de
la luche ravolucionaria, y de los grandss hombres -asl Che, Mao
Camilo Torres, Fidel Castro- w pusblos -Cuba y China- que han

trabajado per ella. Los vicios y corrupcidn de Managua scon pa



recidos a los de Cuba antes del cambio. La experiencia cuﬁana
ha mostrado que el mal puede dssaparecer: Y en Cuba hay pala-
bras desaparecidas caomoi

Bayd (burdel); Capater; Criada; Chulo.

También Cauritos Fleters (prostituta); Garrotero {prestemists)

(Ibid., p.11)

En el Ordéculo sobre Manaqua Cardesnal lanza atagues terri-

bles y directos contra la iglesia tradicional que ha traiciona
do a Dios:

Y més de la sitad de los obispos de Nicaragua eran apfstatas

y su Excelencia Pende jisima aguella noche '
triste noche, ungid con un 6leo trémulo en el estadio

el pobre viejo, a la hija de Somoza, reinas del E jército

(Ibid., p.17)

El poema ®sti3 dividido en dos partes; la primera se cierra
con la’muerte de Leonel Rugama; ls segunda se abre con el terre
moto. Por un instante el sismo parece haber igualada a todos en
la ciudad, Toda Managua es Acahualinca; todos son ya miserables,
muertes o snfermost

ses

unos sequndo y todo el orgullo se fue a la mierda

(Ibid., p.26)

Los profetas del capitalismo _publicistas, urbanistas, pla

nificadores_ no alcanzaron a vislumbra; la catdstrofe:

ay la ciudad amada, la de la propiedad privada



59

tus orofetas =anunciaron para ti falseded y babosadas,
(Ibid., p.29)

Contra estos falsos profetas, Ernesto se enfrenta como
verdadereo profeta que interpreta los acontecimientos y anun-
cia los sucesos poar venir., Como en ol Apocslipsis de las rui-
nas destruidas por las fuerzas de la tierra y los dusignios
de Dios, surgira un tiempo nueva y un hombre nuevo -la Epifa-
nfa del Amor-, S{mbolo de esta futura resurreccidn es el pue-
blo aue nunca muere y sale sonriente de las ruinas de Mana-
gua. La risa del pueblo a pesar de la desgracia, es sefial de
la Anunciacién, lo mismo la imagen de la mujer pobre que, co-
mo la virgen Mar{a, da a luz un nific en la calle, sin techo,
sin calor. Este nifio es la esperanza, es Cristo otra vez re-
cién nacido que anuncia sl futuro del hombre:

A medianoche una pobre dio a luz un nifio sin tacho
» y 6sa Bs la esperanza
Dios ha dichos "He aou{ aue hago nuevas todas las cosas"™
y ésa es la reconstruccién.

(Ibid., p.32)
2,12 0BRA EN PROSA

No se puede tener una amplia visifn de la aobra de Ernes-
to Cardenal, sin mencionar (aunqus sea muy someramente) dos

libros fundamentales, escritos en prosa, E1 primero de ellos

es Vida en el amor publicado inicialmente por la Editoriai

Carlos Lohld, en 1970, con prélogo de Thomas Yerton, maestro

-

Y Conse jero esniri £
Jero espiritusl de frnesto durante sy estanci= en Ia &
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badfa de Gethsemany, En este libro recoge el posta los frutos
de su profunda vida mfatica en el monasterio trapenss. En pro

fundas y bellas reflexiones sscritas pon sancillez "1ldcida’y

"franciscana™ como dics MGrton13, Cardenal comunica a los hom

bres su descubrimiento del amor de Dios, hallazgo qus trans-

forma su vida por complato.

Cardenal invita a los hombres s gozarse en la comunica-
cién de Dkos:

Somos un invento del Amar, y hemas sido creados pa
£a amar, Somos alambres conductores da la corrisn-
te de alta tensién del amor, y por eso no debe
axistir amor propio sn nosotros, porque el amor
propioc es aislador del amor., Y por 2so desbemos a-
mar 8 los otros como a nosotros mismo, porqus amar
nos mds a nosotros es interfarir al amor, Debsmos
entregarnos totalmente al amor y permitir que su
corriente corra a travds de nosotros: ser transmi-
sores del amor,

(VIA., p.48)
€1 encuentro con Dios conlleva en el mismo acto el encuen
tro con el mundo y con los hombres,

En Vida en el amor huye el posta de la férmula tradicioa

nal de reflaxiﬁﬁ de la iglesia (munda, demonio, carne) en que
sumergfa al creyente para cuestionarlo y ponerloc ante la pre-
sencia de Dios, Tampoco cae el autor sn afanes moralistes o
complicados exposiciones teologeles. Simpls y sencillamente
invita a descubrir que el amor estd# muy cerca del hombre y qus
hay gue amar siempre:

Dios es Amer. Y el hombre también ss amor, porque

estd hacho a su imagen y sems janza,

(Ibid., p.47)
£l segundo libro en pross de Cardenal, muy importante,

es £En Cuba, editado por primera vez por Carlos Lohlé, cn Bue-
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nos Aires, 1972, Es kn diario de viaje en que el poeta va anpo
tando las inolvidables experiencias recogidas en la bells is-
la, ahora realments del amor. En pross clara, diéfana y senci
lla el posta comunica a sus lectores el dsscubrimientc de su
nuevo amor: la revolucidén,

En Cuba, Cardenal descubre gque el amor tan presentido,
ansiado y snunciado por §1, pueds vivirss en forma social y
comunitariai

Haz ver que la revolucifn es sobre todo amor, es
cuestién de sentir un gran amor,
(Zoc. cit. p.9)

Como ya 8o dijo les anteriores palabras son pronuncia-
das por la compafiera Trini, una muchacha cubana que pide a
Cardenal que comunique a 1o hombres de la América capitalis-
ta gue la revolucidn es amor. Con la publicacién de En Cuba,
el poeta atiends al llamado de Trini, en forma fnquietadora
y desconcartants, pues la opinifn viens de un sacerdote caté-
lico, Ernesto cldarifica la.situaciﬁn de la revolucidn cubana
y desmitifica las opiniones creadas en el piblico por la pro
paganda de los Estados Unidos.

Durante su estancia en Cuba, 8l sacerdate poesta todo lo
indagas, todo lo pregunta, acude a gente de todas las tenden-
cias; marxistas y cstdlicos; técnicos y poetas; viejos y jf-
venes; estudiantes y pueblo; hombres y mujeres, Resultados su
conversién al marxismo, evidents en sus dos (ltimas y grandes

obras poéticas: Ordculo sobre Manaqua y Canto Nacional,

Un nuevo Cardenal regresa de Cuba a Selentiname: un revo

lucionario que en la praxis, la obrs literarie, los viajes y
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conferencias, en fin, todos los espectos de su vida luchs por
la liberacién del hombre:
£l evangelio es esancialmente politico o no 2s nada.
Lo que s{, que su polftica no es reaccionaria sina

revoluciesnaria,
: (l!igoo p.173)

2,13 EQRRESPONDENCIA Y HOMILIAS

Hay mucha produccién de Cardenal inédita, hay muchas poe
mas sueltos publicados sn distintas revistas y periddicos, ar
tfculos period{sticos y ensayos, cartas, homilfas, sn fin, to
dn un tesoro poftico que en la presante tesis, por ser tan g8
weral, serfa imposible. mane jar. Oueda abierta, pues, toda una
fuente do investigacidn y estudio sobre la obra del nicaregiien
se, De manera muy especial quiero citar las homilfas gue el
poeta lanza domingo tras domingo en Solentiname y la amplia
corre{pondancia dirigida a sus amigos, por e jemplo:t a Thomas
Merton, Angel Mart{nez, Baigorri, José Coronsl Urtecho, Car-
los Martinez Rivas, Pablo Antonio Cuadra, Julio Valle Castillo

para citar algunos de elles.



COSMOVISION POETICA

Pero yo podré hablar de T1 a mis hermanos
Te ensalzaré en la reunién de nuestros pueblos
Resonardn mis himnos en medio de un gran pueblo

El pueblo nuevo que va a nacer

ERNESTO CARDENAL
(SAL, p.32)
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€1 punto ds partida para 1la creacifn poftica de Ernesto
Cardenal no puede ser otro més gue la reslidad penetradm de
intuicién poftica. £1 poeta, al igusl que cualquier ser huma-
n; se sncuentra inmerso en unas realidad integrada por objetos
hechos, conocimientnsn persona, etc, £1 sentimiento del poete
se estructurs ante esta realidad y busce unas expresifin que re
vels sy manera de ssr,

Mediente el sentimianto &l poeta configura la realidad
en ogue estf inmerso y medimnte la palabra la exterioriza y la
vuelve possfa, Le realidad no es vivida ni santida de iqual
mansra por todos. Unos hombres hen vivido el amor y lo sequi-
réin viviendo, otros han sufrido la injusticia y la seguirén
tolerando. Hombres de todos los tiempos se han comunicado con
Dios, & través de la meditacifin y la orecifn y lo siguen ha-
ciendo, pero no todes han hecho de esas experienciss, conduc-
tos por medio de los cuales se pusda plasmar con palabras pof
ticas una visifin del mundc tan permanents y universal como la
de Ernesto Cardenal.

Al leer la poesfe del nicaragiliense:

Todo lo que cee bajo la mirada se nos visibiliza en
su forma mds espontdnsa y natural y nueva, como Si
830 ya lo conociframos y hubidramos sstedo aguarden
do que alguien encontrara los canales que mas alum-
braran y serenaran 8l objeto en gasstacibn.

£l poeta a partir de la reaslidad ordena y constituys un
cosmos "y nos ofrece una concepcifn del universoc marcads con
el signo de su genio craador”.2

Los posmas revelen la concepcidn oue el poete tiene del
mundo, quien 8 la vez estructura sn su poesia tanto su reali-

dad cel mundo. e ahf la importanci= cue adguiare el estudio
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ce los temas en la obra poftica, por medio de ellos captaremos
la cosmovisibn del sutor:
£1 tema indica la idea persistente gue se aduefa
del poeta y reflejs un dngulo desde el cual contem-
pla el mundo,

Damos a continuacifn una serie de los principales temas de
la poesf{a de Ernesto Cerdenal. Estos son: Nicarague-América,
Historia, Dictadura, Mundo ind{gena, Lucha contres el imperia-
lismo, Alienacién, Clases socialss, Profec{a, Revolucifn, Utg

pia, Arauetipos, Comunismo y cristianismo y Amor,

3.1 NICARAGUR-AMERICA

Nicaragua 8s un tsma constante en la poesfa de Cardenal
e quien interasa todo lo referents a su patria: naturaleza,
historis, dictadura, economfa, polftica, héroes y pueblo. Es
importante destacar que la poesfa de Ernestoc no queda reduci-
da a un puro nacionalismo, €1 mismo declara:

.esM8s que Nicaraqua, yo dirfa América, tanto en lo
aque se refisre a la dictadura en esta época que ss
ha llamado {ndependients, como también a episodios
de 1a pirater{a o de la conquista. Ultimamente he
estado profundizando mucho en los temas de la Amérf
cs pracolombina. De modo gue no creo oue ouede sblo
circunscrita s Nicaragua,

Nicaragua es, entonces, un microcosmos aue refle js el
gran macrocosmos de AmfSrica Latins, pues hay en los pafsas
que la integran: un pssado seme jants, un presente iguelmente
desdichado pero superable vy un futuro cargqado de promesas,
Nicaragus (y & 1a vez, América) es 1a tierrs que "mana lechs
y miel¥, la tierra prometida por Dios a los hombres, Tierrs da

sufrimisntos y tierre de ssperanza, hecha para la libertad,

pars el samor y pares la justicia. €1 posts exclsme:
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Esta es las tierra de mi canto
(CN., p.73)

Cardenal contempla la patria con admiracifn y delsite y
conktrasta las beliezas y riquezas naturales con los problemas
tan agudos que se viven en ella:

Lago con luna,
La luna sobre el lago y el agua color 2 luna,
Tanta belleza, pars la igualdad,
(Ibid., p.33)

3.1.1 Fauna

Las variadas especies que componen la fauna nicaragliense
presentan ante el lector: iguanas, lagarti jas, ranas, torsugas
vacas, garzas, micos, tigres, pero sobre todo pé jaros de to-
das las espaciss, de todos los colores y de todos las cantes:
zenzontles, zanates, oropéndolas, pajaros-degollasdo, busnos
dias, toledo, pijil, treaspesospide, chorchitas, justo juez,
golondrinas, chachalacas, palomas, urracas, garzas, garcstas,
pé jaros-lefn, p3jaros-qritén, tijerstas, etc, etc., miles de
pa jaros enviados del cielo a la tierra para alegrar la vida
de ios hombres que se debate entre la paz y el caos.

Con el canto de los pé jeros se identifica el poeta:

Y canto como el guardebarrsncos, ronco, en los barrancos
-su canto de le jos parecs un mugide,

y anida sn los huecos dea los barranco.

Y como 8} diis aleqre de los parques y huertos de Nicaragua

e (Ibid,, p.73)



E) poeta asocia los pdjaros con las diferentes clases s0cia
les; puaden ser oprimidos y oprescores, oprimidos como el zanate
clarinero, opresores como los zopilotes o los cuervosi
Corrupcién, corrupcifin nacional fue el banouete de los banqueros

un banquete de zopilotes

«Jbid., p.9)
3.1.2 Flora

Deliciosas y bellas floras y arholes de icaragua apar=cen
descritas en la poesfa de Cardenal, las mismas que a Ruhén Dario
le provocaban laxitud y voluptuosidad:

Nasaya le evocaba a Hafiz, Flores en lcs jardirnes, flores
en las mujeres. Y el alcalde habfa regado la calls de flores,
(Ibid., p.26)
Palmeras, mafz, cedros, rohles, cocoteros, platanalss, ca-

faveralkes, cafetales.,.
3.1.3 Climas y estaciones

E! olor y el calor de Nicaraqua es wmenrcicnado por el poeta,
asi como los vendavales, temporales y aguaceros. Lcs cambios de
vegetacién de acuerdo al mes y cambios de clime aue se van suce-
diendos

En febrero los cedros estan en flor
y canta en la Costa Atlantica el buenos-dfas haciendn su nido.
En marzo florecen en Saolentiname los robles sobre el agua can

flores rosadas como labions de muchachas,



3.1.4 Rios, lagos y montafas

La belleza natural de Nicaragua en tcdc 3u esplandor s2 re

fleja en los versos del Canto Nacional. £l gran lago de Nicara-

gua, los volcanes como el Momotomhs y )1 Masaya, sus carras y

rioss
Pis-Pis, Condega, Yall, Quilal{
Yalagliiina, Palacagiiina
Yy~ Tuy
hemos sofiado agui un pais
(Ibid., p.42)
3.1.,5 Toda Nicaragua

Toda Nicaragua es descrita por el poeta en un afdn totalj
zadort ciudades, pueblos, olores, ruides, comidas, lsyendas, 2
viones, vapores, linsas adéreas, pipantes, trenes, mujerss y
hombres. £ntrelazados con la descripcidn de la patria suraen
los recusrdos personales:

Sohre el lago de Manaqua un vuelo de garzas,
Y yo traia a mi novia a esa hora ce la escuela de mecanogrifie~.

(Ibid., p.22)
3.2 HISTORTA

La historia es un tema apasionante y primordial en la pecs-
s{a de Ernesto. Conscientemente el poeta se propons, ademis de
hacer poesia, escribir historia, mas no historia oficializada

sino auténtica, la verdadera historia Je .Licaragua y 15 uercoas
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dera historia de Nicaragua y la verdadera historia de América
Latina, al estilo de Bernal Dfaz del Castillo:
Su historia si se imprime veran que es verdadera

(EQ_- ’ E'137)
3,21 £l estracho dudoso

Dentro de los subtemas histéricos que Cerdenal aborda en
su poesia destacas 8l de la bisgueda del estrecho interocednico
oue comunicara el Ocfano Atléntico con el Pacifico. Este estre
cho, que Cardenal llama, dudoso, era el susflio imposible de to-
dos los navegantes, gefgrafos, conse jeros reales y conquistadg
res espafiolests

Gil Gonzdlez fue a las Hibusras a buscar sl Estrecho

y Cortés envif a 0lid por mar a las Hibueras

y a Alvarado por tierra (a buscar el Estrecho)

y Cortés envid contra €1 a fFrancisco de las (asas

y como no sabfia de las Casas Fue 81 mismo a las Hibueras

y Pedrarias envid a Herndndez de Cdrdoba tras Gil Gonzalez

y después fue el mismo detras de Herfandez de Cérdoba,

Todos los ejércitos convergian en esas Higleras

(Honduras) buscando @1 estrechao.,

(Ibid., p.57)

3.2,2 La conquista

’

La conquista en cuanto invasidn y corrupcidn del mundo in
digera es otro subtema histfrice de la poes{a de Cardenal. Len
la 1la llegada de los rconauistadores, sefala ei poeta, apare

cen en Américar los vicins, la pohreza y la ambicidn cor el
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dinero:
Después fue saaqueado el oro de los templos del Sol
y puesto a circular en lingotes
con las iniciales de Pizarro
La monada traja los impuestos
y con la Colonia aparecieron los primeros mendigos
(Ibid., p.39)
Dentro da estos ambiciosos conaquistadares Cardenal desta-
ca la figura de Pedrarias quien sale de tspafia en busca del n-
ro y la tierra de Comagre:
Pedrarias envid a Francisco Herndndez de Cérdoba
al "Estrecho Dudaso®
con los caballos y ballesteros, a conquistar y pacificar
las tierras de Nicaragua, y descubrir otras...
(ED., p. 71}
La otra cara de ls Conquista esti representada en la poe-
sfa de Cardenal por hombres como Fray Bartolomd de las Casas,

Antonio de Herrera y 3ernal Dfaz del Castilla,
3.2,3 La invasifin de £stados Unidos

Continda Cardenal su temdtica hist8rica con la invasidn
de Nicaresgqua por los estadounidenses, protagonistas miximos
del capitalismo, sistema que arrasa América Latina domesticidn-
dola hasta en sus mAs apartados rinconesi

Nuestra civilizacién bajo los zopilotes negros,
£1 huracin arrancd nuestras casas,
Las nobles son peones cavando en la carretera.

{(9If., g.a7]
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tl aventurero «illiam Walker tiende por primera vez el an
zuelo en tierras nicaraglienses, A rafz de un conflicto civil
entra al pafs en 1855, en compaiifa de 200 mercenariossl

Uno estaba una mafiana sin empleo an un muelle, y
llegaba un agente de Aalker con un pasaje gratis
a Nicaraqua.,

(ANT., p.56)

Walker toma la ciudad de Cranada y se proclama presidente
de Nicaragua. Entre sus planes fiqura la anexién del pais a
los Estados Unidos del Sur y la reinstauracifin de la esclavi-
tud, tienen que unirse los bandos en conflicto para echarlo de
la patria,

Sin embargo, los nicaraglienses no podrfan ya salvarse de
la intervencién de los Estados Unidos, a raiz de un problems
antre liberales y conservadores, los yanquis entran a Nicara-
gua y controlan les ferrocarriles, las minas y los puertos,
Jdespufs, Juan José§ Estrada, primer presidente impuesto por los
Estados Unidos, hipoteca la patria a los norteamericanos, esta
venta es ratificade fnfamemente por Adolfo Dfaz, auien permite

el desembarco de los marines an Corinto (Agosto de 1952):

Los marinos desembarcarcon a restablecer el arden
y se quedaron en Nicaragua por 13 afos...

(Q" E-g)

hasta que fueron echados por Sandino,
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3.2.4 Lucha por la libertad

En la lucha por consequir la libertad de Nicaragua figu-
ra en primer lugar César Augusto Sandinc, &l hombrecito de Ni

auiNohomo, aque se va a trabajar a la Huasteca Petroleum Comps

ny de Tampico, y con su trabsjoc logra juntar 5.000 délares.
Regresa s Nicaragua para luchar contre los invasores norteame
ricanos, porque no pod{a tolerar la presencia de sxtranjeros
socavando la patris:
y no era ni pol{tico ni militar,
(ANT., p.34)

Sandino raune un puifiado de hombres del pueblo¥ pobres,
descalzos y harapientos; con sllos forma el valerose ajérci-
to del pueblo, cuya descripcidn encontramos en uno de los te-
mas de Hora cero!

Un e jército descalzo o con caites y casi sin armas

aue no tenf{a ni discipline ni desorden

y donde ni los jefes ni la tropa ganaban paga

pero no se obligaba a pelear a naﬁie;

y tenfan jeraroufa militar pero todos eran iguales

sin distincidn en la reparticidn de las comidea

y el vestido, con la misma racién pesre todos.

(I1bid., p.35)

Los principios fundamentales de ests e jército eran
el amor, la igualdad y la unidad:

"1 abrazo es el saludo de todos nosotros®

(Ibid., p.36)
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Con aste enclengue ejército, Sandino va a la montafia y lu
cha apasionadamente, Las victorias san llegando: primero Chi-
nandega, despufs Estelf, mds tarde Jinotega y Nuasva Segovia,
£l anemiqo se retira, cuando Sacesa es electo presidente y las
marinos so rsembarcan, £1 1{der da por terminada su lucha,

Pronto 14 acecha la traicifn, le tiendsn una trampa que
81 en su profundo valor y honestided no alcanza a percibir,
Moncada y Somoza lo invitan a un almuerzo y el héroa acapta
ingenuamente., £n realidad estaba aceptando su muerte inevita-
blemante:

Cuatro presos estén cavando un hoye,

® Quidn se ha muerto?”, dijo un presc.

"Nadie”, dijo el quardia.

"Entonces, para quf es ai hoyo?”

"Qué perdés”, dijo el guardia, "Sequf cavando.”
(1bid., p.39)

Sandino es traicionado y asasinado cobardemente por Somg
ze an 1913, E] ssesinato del héroe ha sido 8l mas vil y cana-
lla de cuantos se han cometido en tierras americanss. La musrt
te del héroes hace que el poeta recuerde la de otros hombre he
roicos como Adeolfo Bdez Bone, Pablo Leal y Luis Gabuardi, qgue
hay ido llenando de sombras el palacio de Somoza?

La sombra de Estradaj la sombra de Umanzor;
la sombra de Sécrates Sandino;

y la gran sombra, la del gran criman

la sombra de Augusto César Sandino;

(Ibid., p.47)



£1 cobarde msssinato de Sandino es méritp y galardén pa-

ra que sl general Ansstasi{c Somoza, presidente de la Guardia
Nacional, sea nombrado presidente de Nicaraqua sn 19374

Pero las naciones tienen su sino,

Y Sandiné no fue nunca presidents

sino que sl asesino de Sandino fus el presidente

y 20 afios presidente!

(Ibid., p,38)

3.3 LA DICTADURA

Otre de las ideas obsesionantss en la possfa de Cardenal
es la dictadura dsl general Anastasio Somoza { y ésta como
s{mbolo de todas las dictaduras en Latino América), Dicho ge-
neral 8s el arquetipo del caudillo latinoamericsno, hersdero
de los constructores de la institucionalizacifn y de las na-
cionalidades hacia mediados del sigle XIX, Sélo €1 ha sida lo
suficiantanenta astuto para establscer una dinastia y formu-
lar la.estructura de un gobierno dictatorial en un pafs tentrg
emsricano, Somoza es el eje de la estructura econémica y socio

politica da Nicarequa. £n el libro Centroamdrica encontramaos

una descripcién de su personslidad:

Era vulgar, cinico, vanidoso, con grueso sentido del
humor, partidario de 1ls accifn directa y no del pen
samiento abstracto, poco amigo de las intelectuslss
y sin embargo abjerto a la colaboracifn de jSvenes
tédcnicos, crusl hasta la vesania con sus snemigos y
leal hasta la munificencia con sus amigos, habil ad
ministrador y buen conocedor de su pueblo. Como po-
1{tico dosificaba la libertad para dar caucs inofan
sivo s}l deacontento y explotabas las debilidades de
taodos les hombres; proyectaba su imsgen del "pfcaro®
de humilde origen qus a nombre de los desharsdados
humillaba a los msefiores" hasta por habsr casado con
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una de las hijas de &stos, A los de arriba exigia a-
dulacidén o neutralidad y a las masas, sndiosamianto
y fe en su demagogia. Daba siempre apariencia legal
a sus actos, usando comg instrumentos las lsyes ama=
fiadas, o1 control electoral, el partido oficial y el
congreso, 8n 8l que una mayor{a obsecuente prevalas-
cfa sobre los minoritarios desesperados, Esta apa-
riencia democrdtica tenfia el doble propdsitoc de ofre
cer al mejor modelo de gobierno en Centroamérica y
un buen e jemplo de gobierno amigc de los Estados uUni
dos. Se convierte en defensor activo de los intere-
ses nacionales, los cuales llega a confundir con sus
propios interseses,

Somoza significa en el pais la represién, la muerte, la
permanencia en el poder y la prolongacifn de la injusticia.
Después de su muerte7 continda en el gobierno su hijo Luis y a
dste le sique Tachito, el hijo menor, preparado en uest Point
para sequir controlando al pafs: S0Y0ZA FOREVER

(Ibid., p.46)
3.4 LUCHA CONTRA EL IMPERIALISMO

El imperialismo as un tema important{simo en la poesia
de Cardenals la denuncia y combate de sste sistema es una de
las razones de su guehacer poédtico.

81 imperialismo como elemento perturbador desarganizader atc.
factor de atraso, de corrupcifn en Nicaraguat ha vinlado
tratados, constituciones, decisiones judiciales
provocado guerra civil manipulado elecciones sobornado
ha amoarado rohos prostituido la polftica empobrecido al puetla
impedido la unifn sostenido en el poder a sus agentes contra
la voluntad del pueblo encarecido la vida defendidc

la opresidn traido la muerte,

(2 .y DE.13-151



€1 imperialismo tiene una faticica historia en Nicaragua,
desde las tristemente cflebres plantaciones bananaras que per-
tenecen a una etapa inicial del capitalismos
Ay la United Fruit
Ay la Standart Fruit
Unas compaiifas pasaron aquf como ciclanes,
(Ibid., p.49)
hasta las férmulas mas refinadas de explotacifn dentro del neg
colonialismo, fase en que la metrdpoli presta capital y técni-
ca para establecer sus industrias en el pafs dominado y a true
que s8 lleva la intervencidn directa en la economfa del pafs:
€l hule maya para la Coodyear
8l chicle maya para Chiclets Adams
(HIA., p.36)
La obtencifn de ganancias mayores a las que obtendrfan en el
mercado internacionals
tos banqueros drown Brothers compraron todo el papel gque quisieraon
o sea todo el papel moneda aque oguisieron, a 20 por un délar
y lo vendieron a 12,50 por el dflar, todo 8l papel que aguisieron
o sea 20 pesos comprados costaban 1 dblar ( y podfan comprar
los que quisieran) y vendidos (cuando ellos quisieron) valfs
un dflar sesanta, Es dacir
compraban dinsro bsrato para venderlo caro
(CN., pp.10-11)
La creacifn de mercados de consumo mas amplio mediante la pu-
blicidad, y por si fuera poco, el control militar y pol[tic;

de la regién:
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That i{s imperialismo

(19_1_90' 2_-1‘)

3.5 ALIENACION

La invasifn comienza por ser econfmics y polftica y ter-
mina por atescar loes fundamentos de la vida social y cultural:
en la pered de palma el calendaric de CARLOS OCHOMOGD MNQOS

pin-op-puta peindndose

"Artfculos de toda clase Los Me jores Precios”
(y @1 Almanaque Bristol)

Y en el cine del pusblo Dorothy Lamour
entrade: 0,50 quetzal
(HIA,, p.36)

Ls nueva cultura ha perdida sl visjo estilo, los qgrandes
valores, Cardenal simboliza a ls auténtice cultura americane
con el hilo perfecto que ya no sa hila:t

y ya no se hila 8l "hilo perfecto”
(Ibid., p.44)

La sociedacd capitalista es la sociedad de consumo cuyo
lema parece ser: méxima produccién, méxima plusvalfa, méximo
consumo; en ella se establece una compstencia sin cuartsl y
todo se fabrica en seris, sin estilo propio ni originalidad:
dioses en serie, mass production, aseembly line, Henmry Ford

(1bid,, p.31)

Cardenal ataca esta nusva cultura en miltiples versos
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y la contrasts frecuentsmente con la antiguat
Ciudades? S{
pero ciudades sagradas
no Commercial Centars
(1bid., p.28)
La invasién supone una profanacifn del mundo americano

Han comido quetzel lo han comido frito.

No nos han degradado ya bastantae?

(1bid., p.60)

3.6 LAS CLASES SOCIALES

Un tems siempre presente en la poesfa de Ernesto ss el
de las clases socialesa, primero percibido muy emotivamente
como en Epiqramas o Salmos:

Por todas cartes estdn sus armamentos
. Nos rodean sus ametralladoras y sus tanques
Nos insultan los asesinos llenaos de condecaraciones
Y los que brindan en sus clubs
Mientras nosotros lloramos en tugurios
los que pasan la vida en coctail-parties
(SAL., p.21)

Y méis tarde, tras la conversifn al marxismo, £rnesto afia
de a sus percepciones los fundamentos cientfficos y filoséfi-
co9 que ls proporciona estsas doctrinac‘

Podfen dejar a los cempesinos en su tierra, inc}uso

protegerlos, a cambhio de productos agrfcolas (tributo
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y 21 ~ampesino entonces producfa mis de lo necesario
-para pagar esa morcida tal vez mayor que lo gue de jaba
para s{ mismo- y esto cred una "aristocracia”, una
clase que vivfa de los campesinos y las quitaba
cosas de sobra para pagar la elaboracidn de otras cosas
para su consumo (de la misma aristocracia) o el comercio

y as{ hubo ricos y pobres,

(osm., p.14)

£1 modo de reproduccidn capitalista divide a los hombres
en dos clases sociales:! explotados y explotadores; los segun-
dos se apoderan del trabajo de los primeros y sobre esto fin-
can sus grandes riquezas, La lectura de la poesfa de Cardenal
nos ubica permanentemente en 8]l terreno de las contradicciones
oue han existido y existen entre ambas clases (lucha de clases).

€n el siglo XVI, se establece un marcado contraste entre
conquistadores y conaquistados:

y los espafioles llegaron como lobos y tigres,
como lobos y tigres donde estas ove jas mansas,
(Eu., p.117;

En los Salmos la contradiccifn se expresa en la lucha en-
tre oprimidos y opresores, Los oprimidos son victimas de las ]
presores, los que engafiant

No existe sinceridad en sus discursos
ni en sus declaraciones de prensa

(5AL., p.13)



aliznani "Oominaremos con la Fropayanda
la Propaganda estd con nosotros"”

(Ibid., p.21)

robani
Arrebdtame de las garras de los 3ancos
con tu mano Sefior 1{brame del hombre de negocios
(Ibid., p.26)
explotant
En 1a noche no duermen haciendo planes
planeando cbmo aplastarnos més
cSmo explotarnos més.
(Ibid., p.39)
oprimeni
Sus palabras un arma de propaganda
un instrumento de opresién
(Ibid., p.19)
repriment
Sus ametralladoras estdn emplazadas contra nosotros
y los slogans de odio nos rodean
Los esnias rondan mi casa
Los polic{as secretos me vigilan de nochse
(Ibid., p.31)
torturans

Me tatuaron un ndmero
Mme han fotografiado entre las alambradas
y se pueden contar como una radioaorafia todos mis huesos

Ibid., p.31)
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wmatan:
Agonizo bafiado ds sudor en le clfnica del psiquiatra
me shogo en la cémara de ox{geno.
(I1bid., 0.31)

Oprimidos y opresores son en los (ltimos posmas de Carde
nal, proletarfos y burgqueses, Los proletarios son los despo-
seidos por antonomasia. Los hombres eternamente colonizados,
Los proletsrios, creadores de ricuezas pars otros, viven entre
los desechos del capitalismo:

y desde el s8ainarios se mira (se miraba) todo Managua

el centro burgufs, en derredor hogares proletarios

(gsn., 2.17)
3.7 MUNDO INDIGENA

Nuevas vetas teméticas son descubiertas por el poeta den
tro del mundo indfgena, las cuales van a enriquecer su origi-
nal visién, Cardenal, haciendo gala de su amplia cultura, se
acerca & la vida de los indfgenas: cunas, mayas, incas, né-
huatls; 1llegs su investigecién hasta los pawnses y los mohawks,
pusblos indios de Norteamérica. Todo ls interess al poets de
estas civilizaciones: raza, lenqua, mitos, ciencias, arte, etc,
pero ds mansra muy especiat la organizacifn econdmico-polfti-
co-sociasl, la religifin, Ia poesfa y los grandes hombres que

fundamentaron este mundo.



3.7.1 Organizacién econfmico-politico-social

Cardenal mitifica el sistema pol{tico-social de los indf-
genas, descubre en este mundo la comunidad de bienes y de hom-
bres en que &1 como cristiano suefia, Entre los indfgenas, pare
ce decirnos, se han construido sociedades perfectas y ahf es
donde se pueden encentrar bases para la construccidn del mundo
nuevo,

Los pusblos indfgenas son pushlos agricalas paor instirto
luchan por la supervivencia sin auxilio extrafia y van consi-
quiendo logros, siglo a siglos primero la casa en comin, des-
pués la casa qrande y al fin la ciudad. Su vida es el comunis-
mo (comunidad) y el trabajo, de donde nacen la fraternidad y
la virtud,

En Homenaje a los indios americanos mane ja la idea ante-

rior constantemente, en el paema "Zconomfa c2 Tahuantinsuv.”™
nos muestra un modelo equilibrado de desarrollo, digno de imi-
tacién, adn en la actuaslidad. £l desarrollo.en Tahuantinsuy®
tenfa sus bases en la agricultura, la metalurgia y en un pro-
fundo fespeto por la naturaleza y sus dones. La férmula clave
de esta cultura era la de sconomfa con religién:

La verdad religiosa

y la verdad politice
eran para el pueblo una mismg verdad
Una economia con religién
(HIR., p.43)

Un comunismo agrario?
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Un comunismo agrario
“EL IMPERIO SOCIALISTA DE LOS INCAS”
(Ibid., p.42)

Sociedad fraternal donde el dinero no era necesario, to-
dos 2ran duefos des todo. Ni compra, ni venta; ni inflaciones,
ni especulaciones:

No conocieron el valor inflatorio del dinero
su moneda era el Sol que brilla para tbdos
(Ibid., p.39)
€1 oro tan codiciade por los conquistadores era para ellos
matarial para expresar ls belleza:
el oro era para hacer la lagartije
y NO MONEDAS
Los atavios
que fulguraban como fuego
2 la luz del zoi o las hogusras
las imfgenes de los dioses
y las mujeres que amaron
(Ibid., p.38)
Cerdanal nos presenta el mundo feliz del indfgena que
vivia en pequefias comunidades de trabajo, de amor y orscifn:
Un imperio de ayllus
#yllus de familias traba jadoras
(Ibid., p.43)
En el colmo de la idealizacidn y de la belleza poftica y

social, nos habla del rieno de Netzahualcdyotl, un reino



deslizado entre flores, cantos, pdjaros y mdsica:
No he venido a hacer guerras en la tierra
sino a cortar flores
yo no soy el rsy cantor buscador de flores
yo, Netzahualc8yotl
(1bid., p.22)
£1 reinc del zey posta tenfa también sus cimientos en el
amor, la fraternidad y la reliqiént
Mi canto es amistad hermanos
S61lo en las flores hay hsrmandad
Abrazos sflo en las flores
(Ibid., p.23)

Netzahualc8yotl, une a su profunda sensibilidad art{stica
otra larga derie de cualidades que le permiten estructurar con
€xito la organizacidn de su reino. Es hakil polftico, buen juris
ta, se interesa en la construccién de templos y edificios pibli-
cosi

hizo versos tamhién hizo diaues
platicando de puentes y de poesfa nusva
cuestiones de carreteras y cuestiones de melodfa
estas carreteras se necesitan
este dique aquf
y aqufi en Chapultepec, haramos paraue
(Ibid., p.67)
Netzahualcdyotl ama a su pueblo, desarrolla trabajos mGlti

ples a favor de &1, sobre tocdo de los mas pobres: vigila mer-
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cados y precios; dicta lsyes que protejan los bosques y los a
nimales; manda que se planten ma{z, ayote, magueyes y fr{jol
a la orilla de las carreteras:

pare 108 viajeros, para los pobres

(Ibid., p.77)
8n otros campos, el rey texcocano se preocups profunda-

mente de la reliqién y las artes, as[ como la astronomia de
su tiempo:

Y el rey va de sala 8n sala vestido de blue- jean

inspeccionando las obras, Este tallado es deficients!

0 si no, dice: vean cémo estén las viudas

También investiquen las estrellas

(Ibid., p.70-71)
3.7.2 Totalitarismo

Junto a las formas justas de gobisrno, sxistieron también
entre los indigenas, regimenss totalitarios, al poeta as{ lo
reconoca y critica ssveramente:

Centralismo en Mayapan. Totalitarismo, Control sobre Yucatin,
(Ibid., p.30)
El totelitarismo significa para el puablo destruceifn,
hambre, represifin y muerte:
E jecuciones en masa para su Mas Nllga
Chichén 1tzd ya decafda
la torre del Caracol desmoronéndose

(Ibid., p.30)

———
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Cardanal asocia las formas ancestrales del totalitaris-
mo ind{gena con las actuales del rdgimen de Anastasio Somoza:
Y despuds toda la dinastfa de aqusl Hunaac Ceel, los Cocom
250 aflos en el poder esos Cocom
Cocom, que quiere decir en mayal
"Enredadera de flores amarillas, familia Somoza, Mata Pala”,

(Ibid., p.31)
3,7.3 RELIGION

La reliqifn es @l centro rector y la orientacifn total
en la vida del hombre ind{genas
La reliqifn era el (nico lazo de unién entre ellos,
pero era una religidén aceptada librementse
(1bid., p.16)

Cuanto existe an la tierra se encuentra integrado en uni
verso.saqgrado. La religién es el sustrato dltimo sn el cual
todo lo existente tiens su fundamento y a la vez se hace caom-
prensible, Los cbmputos del tiempo, las edades césmicas y ca-
dz una de las Fachas 220 partaarz: ‘s realidads: “iyviraz:

Acoraban el tiempo, ese misteriosa fluir

y fluir del tiempo.

El tiempo era sagrado. Los dfas eran diosses

Pasado y futuro estan confundidos en sus csntos.
(Ibid., 0.17)

A través de los ciclos de fiestas renusvan los indfgenas
el misterio de su origen y la actuscidn de los dioses: )

Cuando los sacerdotes suhian al Templo del Jaguar
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con mantos de jaguar y abanicos ds colas de quetzal
y eaites de cusro de venado y mascaras rituales,
subfan tambidn los gritos del Juego de Pelota,
el son de los tambores, el incisnso de copal que se quemaba
en las cémaras sagradas de madsra de zapote

(Ibid., pp.15-16)
Los mismos templos svocan la antigua concepcién religio
sal
Pirdmide tras pirdmide templo tras templo
("cuando las Pirdmides eran blancas...”)
fachadas frante sl sol
escaleras hajo sl sol en luz y sacbra
cads grada mitad luz mitad sombra
templos blancos o en sombra, luces y sombras
un muro oscuro y el otro iluminado
(leid., p.28)
€1 trabajo, el culto, ia guerra, la educacién, el juego,
la vida entera desde sl nacimiento hasta la muerte tiene en
1o religiosn un sentido unitario:
Tal vez somos como mosaico roto
gue se juntara de nuevo
(1bid., p.73)
Como ndcleo ssencial de la religién encontramos el culto

a 1s divinidad., Diosayla, Tirawa, Tarachiwagon, Tloaoue Nahua-

nue, no son més aque nombres difarentes para adorar =) Dios g~
nico, al Dador de 1a vida. E1 hombre indfgena busca en 8l mun

do la huslla de Dios. As{ Netzahualcdyotl exciama:



38

Yo, posta, te busco
y sstoy triste,
(Ibid., p.24)
Netzahualc8yotl difunde en su pueblo sl culto por el

Dios Gnico, 1lamado Tloqus Nahusque, asr supremc no represen-
tado por ninquna figura poroue El es invisible como las noche
e impalpable como 8]l viento, E1 es el Dador de 1la Vida y el
Duefio de la Cercanf{a y al Junto., También s2 le llema Ipalnemo

ani (aquél por quien se vive); Moyocoyatzin (el aus se esta

inventendo & s{ mismo) y Ometéotl (el sedor de 1a Puatidad):
Una pirdmide para Tloque Nahusque
8l duefio de 1a Pressncia y da la Intimidad
el Invisible como la noche e Impalpable como el viento

Tlogue Nehusous aque 83 Espe jo Nublado

oscuro, 0sScuro, ctomo espe jo de obsidisne
dificil de ver como lago con niebla
laguna de obhsidians bajo la luna

(Ibid., p.68)

3.2.4 Pensamiento filoséfico

E1 hombre creacifin delicads del dios, tiene una breve

estancia sobre la tierras

dronto estaré en mi olla de barro, confundido con el barro

fui hecho de barro como vasi ja

como vasi ja de barro que vusive al barro

(Ibid., 0.20)
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Ante la brevedad de la existencia surge en los hombres una
profunda angustia y una raflexin .qué es la vida? équé es el
mds alld? , viene el hombre a la tierra sflo a sufrir amarquras?.
£stas prequntas fundamentalas a cerca del hombre y la existencia
son planteadas por los tlamatinime, Cardenal, nuevo tlamatinims,
recoge en sus poemas el pensamiento de los sabios indfgenas, gufas
veraces y masstros de los hombres que los ayudan, ensefian y con-

fortan.,
3.8 POESIA

La poesfa y la funcién del poeta es otra de las constantes
temdticas en la poesfa del nicaragliense. Veta tan rica que es
objetivo central de este trabajo, para evitar repeticiones remi

timos a la lectura de dicho capItulo.9
3.9 PROFECIA

Cardenal construye parte de su poesia con el tema proféti-
co mediante 8l cual anuncia la fugura destruccifn del mundo ca-
pitalista y 8l establecimiento de nuevas relaciones de produccidni

Gué canta el degollado, qué canta el justo-juez

en las cercas de alambre? Amanecer de un nuevo dfa

y nuevas relaciones de produccibn.

‘'n sistema ous resuelva las necesidades de la vida

y las necesidades determinen la produccién. E jemplo:

gue la ropa no sea para hcer dinero, sino
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jodido, para vestir s la gente,
(CN,, p.67)
Le destruccifin del sissema capitalista aparece anunciads

en el Apocalipsis, Homenafe a los indios americanocs, Canto Na
cionsl y Oréculo sobre Managus,

3.10 REVOLUCION

Tama de suma importancia es sl de la revolucidn, junto
con 81 amor, son quizé los pivotes centrales de la poesf{a ds
Ernesto Cardenal, Las clases oprimidas —=despuds de una gran
lucha— tomarén 8l poder polftico y destruirén las relaciones
de produccién capitalistas pare instalar otras nuevas, Este
proceso consciente y violanto de aniquilamiento de las vie jas
relsciones de produccifn (asf{ como de las clases sociales que
las sostienen), es lo que se llama, de mcuardo a la teorfas
marxista: revolucidn'®, Ernesto entiends de ests manera la 1i
beracifn que anuncist
€l proceso viana dasde los astraos

Nuevas relaciones de produccidn: eso
también es el proceso, Opresifin. Tras la opresidn, la libaracién.
(Ibid., p.17)
Los vendedores de chicles de diarios los cuidadores de coches
pspenadores afiladores estan en todas partes, son lea bass
si se sacuden caesn los rascacielos
(gsm., p,32)
La revolucifn no podré& realizarse sin la accifn decidida

de los revolucionarios, hombres gu® luchan a diversos niveles
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(polftico, econbmico e ideolfgico) por la transformaciSn del
mundo. E1 tema de is lucha revolucionsria sstd presente en
toda la obra de Cardensal, €1, ademds de poeta y sscerdote, es
un militants de la causa revolucionaria:

1a mano de los epigramas de amor mane j6 una Madzen,

(Ibid., p.21)

in UTOPIA

La utopia estad an fntima relacién con el trabajo revolu-
cionario, al sefiar con el mundo del futuro el hombre pondtd
més empefio en su construccién. £1 mundo nuevo serd, seglin Car
denal y segin los revolucionarios, un mundo sin egofsmo, ni
competencia, ni compra-venta de gente, donde el capitalismo
haya sido borrado de la tierra y en su lugar haya amor, igual
dad y'justicial

Una nueva sociedad

un nuevo cielo y una nueva tierre
también la produccidn de tiempo libre
y con 8l dessrrollo de la capacidad de produccién
8l desarrollo de la vide interior

un hombre nuevo y un nuevo canto

(Ibid. ] .m'10-11)

3.12 ARQUETIPOS

R través de sus poemas presenta el posta figuras de gran

des hombres de todos los tiempos: Sandino, el Che, Camilo To-
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rres, Leonel Rugama, etc., en la América actual? Netzahualcé-
yotl, Manco Capac, Jeganawida, Hiawatha, etc., en el pasado.
.Cardenal presenta estas figuras como arquetipos e imitar, mo-
delos enviados por el Padre que prefiguran &l hombre nuevo. De

10 que son banderas interiores de la Améri-

ellos, dice Dorfman
ca starna que recusrdan constantementes al hombre los valores g

ternos .
3.13 COMUNISE0 Y CRISTIANISMO

Este tema tan obsesionante para el poeta es motivo de es-
céndalo para muchos que niegan la posibilidad de cancordancia
entre doctrinas tan opuestas. No es intencifin del presente tra
bajo establecer una polémica sobre el caso, baste decir que paz
ra el posta es una realidad concreta y posibla.

La Revolucién es para Erenesto la hora de construir el Pa
raiso o reino de Dios aqui en la tisrra:

Comunismo o reino de Diaes en la tierra que 8s lo mismo.
(CN., p.69)

Desde luego aque al hablar de comunismo el poeta se refie-
re 21 concepto tal y como lo entendid “arx, la sociedad iceal
sin egoismos, ni divisionass, ni clases sociales, que surgiré
después del socialismo, y que en los actuales regimenes est$
en via de construccibn,

£n una carta dirigida a Fernando Jorge Flores dice Carde-
nali

Es cierton, como dices, gue "el reinoc de Dios sAlr se
cumplird hasta el fin de los tiempos" y lo mismo di-

cen los marxistas =acerca del comunisma,., Zonzte, .a -
se reino comenzd a fundarse dasae gue comenzd
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a fundarse desde que comenz§ el cristianismo, y Cris
to en Luces 9, 27, dijor "Les digo en verdac que

hay algunos de los aquf presentes, que no morirén
antes ds var el reing de Dios”. Y puede decirse tam
bién que ya desde entonces comenzd a existir (en e-
sas primeras comunidades en embrifn el comunismo. 0
el reino de Dios aue es lo mismo.'

Para Cardenal no hay contradiccifn entrs comunismo y cris
tianismo, la integracifn entre esas dos formas de vida y pen-
samiento no la realiza por la via de 1a razén sino de la in-
tuicifn, a través de las imagenes que se desprenden del ensa-
je marxista y del mensaje cristiano, Cardenal posta en un ac-
to de intuicidn amalgama la vida de la sociedad sin clases del
comunismo con la visidn del reino de Dios del cristianismo.
Viene a demostrar que esto tan paradfjico aparentemente, as
posible,

Invita a fildsofos, polftologos, sociflagos, etc., tanto
marxistas como cristianos, para oue paren las discusiones en=-
tre crfistianismo y comunisma, y confronten sus contradiccio-
nes en la praxis, o sea, 8n ls realizacidn del plan de justi-
cia, igualdad y amor,

Hay tanto mafz oue sembrar tanto nifo gue instruir tanto
enfermo que curar tanto amor
que realizar tanto canto., Yo canto
un pafs que va a nacer....
(CN., p.68)

La sociedad sin clases implicea la comunidad de todos los

hombres, la comunién de todos los seras en una sociedad, 19

reconciliacién y resencuentro de todos los sares humanns, No

habrd ya dos términos, burquesf{a-proletariado, sino uro solo,
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Ser# la unidad de pensamiento y de corazbn de todos los hom-
bres, se cumplird ls aue Marx anuncif y la promesa de Dios sg
bre la tisrra, el cuerpo de Cristo viviente:
No hemos nacido para ser peonses
ni para ser patrones
sino para ser hermanos
sino para ser hermanos hemos nacido.

(Ibid., p.68)
3.14 AMOR

Hemos de jado hasta el final de este sndlisis el tema del
amor, porque pensamos que es el tema central de la poesfa de
Ernesto Cardenal y ademds serfa la pslabra exacta para refle-
jar la cosmovisién del poeta. Este amor evoluciona y refle ja
la vida personal del poeta: primero profano, luego divine y,
por Ultimo, revolucionario.

En los Epiqramas, poémas de juventud, el poeta hable
del amor que siente por mujeres con nombres concretas
-Claudia, "yriam, [leana— a oguienes dedica sus versos:

Te doy, Claudia, ®atos versos, porque td eres su duafia,
(EpI.,.p.13)
Recibe estas rosas costarricenses,
Myriam, con estos verspos de amoOTl...

(Ibid., p.24)

Es el momento en que Cardenal vive enamorado y an sus

versos manifiesta eon orqullo sus victorias sentimentales:
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Yo sflo canto la conguista de una muchacha.
(Ibid., p.25S)

Habla de las fjestas, de las carreras de caballos, de la
belleza de sus snamorados, de los lugares que frecuenta con 8«
llas, stc, Junto al amor aparecen tambifn los desdefios amorosos
y 8l rencor despechado:

TG no mereces siquisra un epigrama.
(Ibid., p.27)
£1 amor aparece, ademis, intimamente ligado a la lucha poné-
ticas
Yo he repartido papeletas clandestinas,
gritandos VIVA LA LIBERTAD! en plena calle
desafiando a los guardias armados.
Yo participé en la rebelidn de abrils
pero palidezco cuando paso por tu casa
y tu sola mirada me hace temblar,
(lggg.. p.23)

En 1957, Ernesto sufre la primera gran convarsidn de su vi=-
da, su conversidn a Dios. E1 joven poeta que ha pasado peregri-
nando 8n busca del amor, llega a fethsemany y ahi encuentra sl
AMOR con maydsculas, Ah{ sncuentra a Dios. Ernesto vive intensa-

mente este enamoramiento que lo llena todo. En Vida en el amor,

escribe:

Y el hombre hacho a imagen de Dios es sdlo amor. E1
hombre despierta a su vida racional y se da cuenta de
aue todo su ser es un solo deseg, y que es todo pasidn
y sed y un grito de amor, La sustencia no falsificada
de nuestro ser es amor, Somaos ontoldgicamente amor, Y
Dios es también como nosolros un grito de amor, una de
firitiva pasidnr y una infinita sed de amor, -
(_}1’_‘_‘» E-",‘?:'
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€1 encuentro con Dios y con €l amor, marcard definitiva-
mente su vida, Amar a Dios, en este momento es la (nica razén
de su existencia. Mas Dios le pide que su amor se realice en
los hombres, amar a Dios es amar a los otres,

£1 Oios gue ama Ernesto es vn Djiogs activo, en movimiento

cercano al hombre, Dios ss fundamentalmente amor, pero es, a-

deméist
refugios
A la hora de la Sirena de Alarma
tG estaras conmigo
td serdés mi refugio en sl dfa de 1a Bomba
(SAL., p.14)
sequridad:
No necesito Nembutales
porogue Td Sefior me das seguridad
(Ibid., p.11)
alianzas

Declara Sefior tu guerra a los que nos declaran la guerra
Poroue t§ eres aliada nuestro.
(Ibid., p.37)

defensa:

Defiéndeme Sefior del proceso falsoi

Defiende a los exiliados y los deportados

a los acusados de espionaje y de sabota je

condenados a traba jos forzados.

(Ibid., 0p.15)



venganzai
Dios de las venganzas
Diés de las venganzas
mudstrate!
(Ibid., p.49)
justicial
Los juicios del Sedfor son justos
(1hid., p.28)
liberacién
Les daré ls libettad porque suspiran-
(Ibid., p.21)
triunfos
tas armas que 8llos fabricaron se volverdm contras ellos
Sus sistemas polfticos seran borrados de la tierra
(1bid., p.40)
cambio’
Los pobres tendran un banquets
Nuestro pusblo celebrard una gran fiesta
€1 pustlo nusva aque va a nacer
(1bid., p.32)

Dios es resultado de la construccifn del amor entre los
hombres. Dios es todo y estéd en todo: en la naturaleza y en
8) universo; en lo f{sico y en lo biolfgicos en 8l exterior y
en 8l interior del hombre, ’

Al amor de Dios se suma 81 amor a la revolucién, dequés
de su viaje a Cuba en 1970, Dos amores confiasa actualmente el

poetas una, Diosy el otro, 1a revolucidn, Carcanal coma todo
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cristisno eporta a la lucha revolucionaria, el amor. La lu-
cha ha de estar presidida por el amor y no por el odios
Como me dijo la muchacha cubana: "La Revolucifin es sobrs
todo una cuestifn de amor".
(CN.,p.65)

No s8 puads entender la concepcifn del amor en la expe-
riencia de Cardenal, si no se descubren sus rafces:

El amor es un acto de entrega y una intuicién de es

te actos la intuicidn de una libertad mas alla de

la vida y la muerte, psro libertad que se alcanza

s8lo con la entrega en medio de la contradiccidn.
(vIA., p.192)

La contradiccifn de que habla aquf el poeta es 1la contra
diccidn entre amor y agof{smo ~doloroso parto del hombre nus-
vo-, 5810 de jando nuestra vanidad, comodidad, orqullo e indi-
vidualismo podramos entregarnos al amor.

Uno no vale por lo que quita

sino por lo que da a los demas

(CN., p.66)
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LA POESIA DE

ERNESTO CARDENAL

Le saquean al pueblo su lenguaje.

Y falsifican las palabras del pueblo.
(Exactamente como el dinero del pueblo).

Por eso los poetas pulimos tanto un poema.

Y por eso son importantes mis poemas de amor.

Ernesto Cardenai

(EPL, p.53)
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£E1 siguiente capftulo tiene como abjetiva fundamental un
acercamiento al concepto de poesia, teoria y técnica poética
que tiene Ernesto Cardenal. Se trata de una aproximacifn al
vasto campo de estudio e tnvestigacién que el nicaragliense ha
abjarto con su obra poética a todos aguellos estudiosos, cri-
ticas, eruditos o simplemente dilsttantes de su nueva poesfa,

€n varias ocasiones el posta ha manifestado su pensamien
to a cerca de este tema, En entrevistas, ensayos, conferencias,
recitales, prélogos, etc.,, se han recogido sus opiniones, ts
ah{ donde podemos empezar nuestra exploracifn, pero sobre todo
hay que estudiar su obra, donde hay un abundante y riaufsimo
material, Tanto en los temas como en la forma de sus poemas,
Ernesto ha plasmado su concepcidn de poesfa, la funcién del poe
ma y dal poeta, y las caractear{sticas que debe raunir una poe-
sf{a aque quiera ser lefda y sentida por el homhre actual, Por me
dio de su poesfa Cardenal se hace presente en este mamento tan

crucial por el que América Latina atraviesa.
4,1 CONCEPTO Y TEQRIA POETICA
4,1.1 COMUNICACION Y SERVICIOQ

Como todo poeta, Ernesto busca esencialmente la comunica-
cién con todos los hombras y para lagrarla huye de todo herme-
tismo y escribe versos sencillos y claros; asf cumple con uno

de los rasqos fundamentales de la poesiat

Poesfa es la comunicacifn estahlecida con meras pal-
hras,.,. h

Lardenal comunica a sus lectores gsentimientos, vivancirs:.
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emociones, pero tambidn conceptos, idems e informacifdng todo
lo que hay en el mundo que rodea al hombre. La poesia de Er-
nesto no se impone artificioseamente sobrs la realidad sino
que surge de ellas misma como si fuars el sonido mismo de las
relaciones entre les cosas, Ante los rebuscados juegos metaf§
ricos y simbdlicos de la mayor parte de los poetas actuales,
£1 responde con el despojo, con @l desnudo de todo lo artifi-
cial, con el abandono de toda experimentacifn le jana al quaha
cer comin de los hombres y con 2] deseo de ser leido por la
gran mayorf{a silenciosa:
La poesf{a actual se recarga en la metdfora y se con
creta a mostrar situaciones personales, Esta poesia
no sirve a la revolucifn, no puede pressntar la rea
lidad de nuestros pueblos.? -

Cardenal coloca su poesfa el nivsl y al servicio de los

hombres:s
La literatura sola, la literatura por la literaturs,

. no sirve para nada. La literatura debe prestar un

servicio.

Servir al hombre, ectuaslmente, en nuestra América, es 1lu
char por su liberacifin, La possfa de Ernesto 8s la axpresién
de un compromiso con los pobres, con los proletarios, tntre e
llos -dice en sus poemas- es donde eaocontramos mas inocencia,
mas comunicacifn y sancillez, mas capacidad de amaor y comunién
fraternal:

Dichosos 1los del dolor gue es liberadar
"Jn resto”
£l pueblo se fue en camiones con sus trastes, sus roperos °

s &
co0qio 3as carreteras



el pueblo nunca muere
"partieron en medio de 1&grimas
pero los hago regresar contentos®

(osMm., p.31)
4,1,2 POESIA,ACTO DE AMOR

El amor parace ser el principal mévil de la poesia de
Cardenal, La rebeld{a no puede darse sin amor; porque se ama
se lucha., £l ha sido un incesante buscador dsl amor, primero
-como dice Pablo Anfonio Cuadra-a. busca el amor con nombre
y apellido. Lo encuentra al fin pero no le satisface plena-
mentes

Muchachas que alglin dfa ledis emocionadas estos versos

y sofiéis con un peetas

sabed que yo los hice para una como vosotras

y que fue en vano

(EpI., p.18)

En su anhelante bdsgueda encuentra 81 amor por excelen-
cias al amor de D}us. Al contacto con é1, logra una renova-
cidn profunda en todas las dimensiones de su vida, y desde
luasgo, en su obra poftica. En sus poemas habri una preocupa-
cién constante por comunicar su hallazgo s los hombres: Vida

en el amor, Gethsemany Ky, Salmos, Oracifn por Marilyn Mon-

ros, atc., son la me jor prueba de ello, el amor de Dios ya
siempre astari presente en su possial
Te cantard en mis poemas

toda mi vida
(SAL., p.33)



La verdadera bdsoueda de Dios lleva » un ancuentro Farzo
so con 81 hombre, En 1968, vimja a Cuba y encusntras en la be-
11a isla el otro gran amor de su vida: la revolucidn. Este
nuevo smor en ninglin momento ofrscerd contradicciones con el
amor de Dios, sino al contrario, serf ei complemento perfecto
del mismo, £E1 amor a Dios debe msnifestarse en el amor a los
hombres, ls forma més concreta de amar sl prfjimo es, para
Cardenal, luchar por la liberacidn y prepararla es buscar el
reino de Dios.

Conoceremos a Dios cuando no haya Acahualincas.

(osm., p.18)

Por amor, Ernesto lucha por la iqualdad, la justicia y
la comunifn entre los hombres:

Grandes ssntimientos de amor
a riesgo de parecer ridiculos.....

(lbid., p.9)

4,1.3 POESIA, PRAXIS DE LIBERACION

Ernesto no s8lo escribe sobre la revolucién sino que vi-
ve la revolucidn., Su vida en Solentiname, sus poemas, homil{as
artfculos, libros, oracifn y accién, teor{ms y préctica, vida
y obra son la unidad perfecta, el aporte concreto del poetas a
la liberacidn;

Ernesto rompe con su poesia los holdes sstablecidos, se
fimla recursos nusvos y vitales para 1» poss{a, la desacarto-

na, y hace mds libre, Ernesto sl escribir sus poemas & jercs

3u libertad con plena conciencia y se compromete a cada paso
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con 1» qjente revalucionaria, Hace de la poesfa una praxis de la
liberacifn; acto podtico y politico al mismo tiempos
Hay tanto mafz que sembrar tanto nifioc que instruir tanto
enfermo que curar tanto amor
que realizar tanto canto...

(loc. cit., p.75)
4.1.4 PCESIA DE DENUNCIA

La candente y nueva poesfa de Cardenal, ss una‘da las més
revolucionarias y renovadoras del continente, nace irénicamen-
te en uno de los regimenes mas cerrados de América Latina, La
situacidn tan crftica que vive su pais, la honda divisién de
clases, la pobreza, la represién tan aguda, la invasifn yanqui,
la dictadura de Somoza, stc., son elementos que violentan cons
.tantemente al poeta para tomar partido por los oprimidos y de-
nunciar a través de sus versos todas las injusticias, crimenes
y violaciones que a £1 1le téca vivir en carne propia junto con
sus compatriotas:

1 espia que sale de dia

™

El agente que sale de noche

y el arresto de noche:

Los que estdén presos por hablar en un bus
0 por gritar Viva

0 por un chiste,

“Acusado de hablar mal del Sr.Presidente”

(A4T., p.46)
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Cardenal denuncia la slienacifin en que el sistema capita
lista sumerqe al hembre moderno, a ls socisdad de consumo que
ogonvierte al hombre en un sujeto oue compra, a la invasién cul
tural que ha destrufdo muchos de los valores del hombre amerj
noi

£1 agua ya no canta 8n los canales de piedra
las carreteras estéin rotss
las tierras saca; como momias
como momies
(WIR., p. 39)

La opulencia del mundo capitalistas se ha levantado 2 ex-
pansas del hambre y la destruccidéin de millonss de seres de
las naciones pobres, del saqueo de las tierras y minas, y lo
més duro, a costa de daflar el espiritu del hombre, de repri-
mir su libertad, individualidad, socisbilidad y facultades
creatdivas,

Ernesto tampoco se detiene para sefialar las desviaciones
de la iglesia, a la cual pertensce por ser un sacerdots caté-
lico. El1 piensa que la iglesim ha desvirtuado el mensaije ori-
ginal de Dios al aliarse con los poderosos y traicionar s los
pobres, E1 poeta escribe versos durfsimos pare sefialar le fa-
11a:

la €sposa de Dios hecha puta, emputecida la Espose
Generak Inmoviliare parte del patfimonio de la Santa Seds
me jor dicho Gensrele Inmovilisre filial del Vaticano

y Vittorino Veronesse, asi se llama el hijo de su mam;

presidente de la Accidn Catdlica Italiana y el Ranco di Roma




la Iqlesia se acuesta con cualquiera

(osm,, p.17)
4,1.5 POESIA SUVERSIVA

Una poesfa que denuncia fuertemente las crimenes, abusops
injusticias, etc., se convierte en verdadero fusil para atacar
al enemiqos

La literatura, tan eficaz como los fusiles -dijo Mao.
(Ibid., p.21)

Al desenmascarar las intenciones de los posderosos, la poe
sfa de Cardenal se vuelve altamente peligrosa para ellos. Con
la sola denuncia debilita el poder del tirano. Esta poesia se
convierte en abiarta invitacifn a la lucha, Por esta razén, es
atacada y perseguida como cualquier otro acto “"suversive", Re-
cientamente se publicd en Lxcelsior un manifiesto firmado por

la Comunidad Nicaraqliense de Escritorss en el oue, aparte de o

tras irreqularidades, se denuncia lo siguiente:
«e«81 diario La Prensa fue procesado y multado por

pornonrafico [sic.) conr oublicar el poema del peoet
y sacerdote Ernesto Tardenal: "-iaje a Hueva York”

4.1.6 POESTA Y VERDAD

Vivimos en un continente sternamente engafiado, donde ia
mentira, la farsa y demagogia son elementos comunes ; natura-
les. La palabra en hoca de los nprascores es uyn arma poderosa
contra los débiles:

Falahras falsas han linvido schrs noscoirns
sf, hemos tenido ur ataoue de palahras

I Iy
PHIN 2.55)
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£1 ataque criminal que el poets sefiala, se realiza dfa
tras d{a mediants la televisién, el radio, los perifdicos, a-
nuncios comerciales, peliculas, etc., con el Gnico fin de me-
diatizar y masificer la opinién del pueblo y obligarlo a acep
tar los clichés de 1a nueva metrépolis

ay la ciudad amada, la de la propiedad privada

tus profetas anunciaron para ti falsedad y babosadas

(osm., p.29)

Porgue trnesto ama la verdad, se propone contribuir a la
desslienacifn del hombre americanc y desenmascarar abiertamen
‘te los criminales propdsitos de los mercaderes del capitalis-
mos,

La historia es otro elemento que aparsce deformado en
los pafses neocolonialistas, Ernesto se lanza a la bisqusde
de la verdsd histfirica y para ello interjoriza en el pasado
de América: etapas pracolombina y colonisl, siglo XIX y el
XX, £1 considera que el poeta debs ser fiel a la verdad, debs
transmitirla cabalments a pesar de tadas las intimidaciones o
amenazas, Un ejemplo a sequir, en esta accifn desmitificadora
es Antonio de Herrera, cronista de la dpoca de Pedrarias que
recoge en su obra los excesos del dietador., Acosado Herrera
por el Conde de Pufionrostro para que corrijs o escrito, éste
simple y sencillamente contesta:

NON DEBE EL CRONISTA DEJAR FASGER SuU OFICIO
(E0., p.76)
Otra fiqura muy admirada por el poeta es la de Bernal

Dfaz del Castillo, hombre honesto y sencillo, enamorado de la



verdad quien al leer las crénicas mentirosas aue ya circ:l=ahan
en sus tiempos, lleno de indignacidn, se propone escribir una
historia verdaderat

E1 viejo ha vuelto a leer otra vez esas crlnicas

y ve que no cuentan neda de lo que pasd en Nueva Espafia.

Estén llenas de mentiras. tnsalzan a unos capitanss

y rebajan a otros, Dicen que estuvieron en las conquistas

los zue no estuviernon 2n =211as, Zntonces rcoze la pluma

y empieza otra vez a2 escribir, sin elegancia,

sin policia, sin razones hermoseadas ni retérica,

segin 81 comin hablar de Castille la Vie ja.

Forque el agraciado componer es decir la verdad,

(Ibid., p.137)

En Hora cero, Ernesto relata la verdad acerca de la muerts
de Sandino contra la engaficsa versidn difuncida por Somoza.

La informacién de los acontecimientos diarios estd también
muy falseada, coficializada y manipulada a nivel nacional e in-
ternacional por las agencias de noticias, en especial la AP (A-
sociata” “ress’ y la 2 ‘:inited -ress , -stas =qencias ~“25vira
tuan la verdad de lo acontecide en Nicaragua y en América Lati=-
nat

Mentira y mds mentira sn feletipos
nuestra batalla en el terreno del lenguaje
1o fep hacen hermosc y 1o ~ermoso feo
la verdad es mentira y la bueno malo.

(857., p.21)



Ante la manipulacidn de la informacién, la poesia gehe
ser un testimonio de la situacidn real de Américs Latina, de-
be transmitir la verdad, ademas de llenar otras funciones e-
sencialess

Desmantir a 1la AP, a la UP

ésa @s también la misifn del posta.

(E!c . E-77)

a,1.7 S0E3IA CONCIENTTZASU-A

tEn sus posmas Cardenal invita constantemente a reflexin-
nar sohre la historis, a comprender los macanismos de la'explg
tacién, a tomar conciencia de la terrible situacifn en que vi
vimos., E1 poesta invite también a planear la accién y a inicar
1a construccifin del mundo que eanhelamos y logra que 8l lector
se encuentre y reencuentre consiqo mismo, con los otros y con
Dios.'lo cual equivale a una concientizacidn legftima y pro-
funda:

Mmi deber es ser intérprete
vuestro deber (y el mfo)
es nacer de nueva

(HIA., p.59)

—

4,1.8 POESIA QUE TRASCIENDE

El1 hecho de que 1o poes{a de Cardenal sea un instrumento
polftico, concientizador y revolucionario, no mencscaba la
trascandencia de su auehacer poftico. Hasta el més purista‘'de

los criticos estard de acuerdo en que la poesfa del nicaraglien



se *trasciende, vale por s{ misma y por su misma esencia,

€} poets astd consciente de ello, as{ lo declara en uno
de sus mas famoses epigramass, ya citado en aste trabujo.6 Sa-
be que pasard la circunstancia inmediata sn que su poemas fue
ron lanzados, pero los versos seguirdn sisndo le{dos, porque
son poasfa auténtice,

Para Cardenal, su destino de hombre y su vocacifn de poe
ta son una sola y magicas sustancia; €1 es un ser concreto oue
aspira a conectarss en e] futuro del hombre y con el creador
del hombre, Al igual que Netzshualclyotl, Cardenal exclama:

TS estds en estos cantos Dador de la vida.
Distribuyo mis flores y mis cantos a mi pusblo.
(Ibid., p.23)
Inventamos cantos en hanor de Aquel que se invente
y 8s inventor de las cosas
y §1 asté en los cantqs
(Ibid., p.71)

Esta poesfs tiens su origen en el absoluto, en la bdsqut

da de lo trascendentet
Ando buscando a alquien entre las flores,
(Ibid., p.74)

El hombre llege a ser suténticaments &1 cuando se recont
ce y se siente as{ mismo dentro del drama amplio de la vids
de 1la creacifin an el cual no s6lo actla sino wue tambidn cre:
Mediante la palabra poéticas, Cardensl logra trascender en al

plano humano -participacifn real en la creacifn del hombre y



nlacidn rde Dios a nuien 8l n-2ta siewpre tendrd areso=ris e~ -
obra-, Ve esta manera logra un sentide pleno 2n sy vida y &n -
su obra: '

Unos pocos en la tiesrra se hacen reales

con posmas

(Ibid., p.76)

4,1,9 POESTA MISTTCA
La poasfa imnlica cara Cardenal un intento Jde corunica-
cidén con 8l Absoluto., £n ese sentido la creacidn podtica es pa-
ra 61 una experiencia religiosa, mediante la cual busca religar

se con Dios., Muches de sus poemas _Salmos, ODracién por Marilyn

Monroe, Npocalipsis, Coplas a la musrte de YMerton _ son profun-

damente religiosos, exigen del lector una actitud respetuosa =a
una fe profunda, y una sensibilizacifin al amor de Cios que el
poeta manifiesta., En la poesia ~“el nicaraglense pndemos distin-
guir 8l "camine de perfeccién™ de la vide espiritual que debe
sequir todo hombre aué aspire a una intensa comunicacién con
Dios., Le primera etapa de esta ruta, es la via purgativa, donde
el alma va librandase peulatinamente de sus asetencias muncalast

Como latas de cerveza vac{a y colillas

de cigarrillcs apaj;adaos, nan sico wis dfas,

Como figuras que pasan por una pantalla de telavisidn

y desaparecen, as{ ha pasado mi vida.

Y no ba ouedado nada de anuellos dfas, nada,

mAs aue latas vacias v coclillas apanadas,

risas en fotos marchitas, haoletas rotas,
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y 81 aserrin con que al amanecer barrieron los aares,
(ANT., p.82)

Sigue la vfa iluminativa, an la cual el espfritu es flumj
nado por la palabra del Sefior y el presentimientc de la gloriag
E1 verbo de Dios se encarnd por nosotros por amor a nosoctros
y por amor al Padre,para amar en nosotros al Padre, para
nuye Dins ame a Dios =2n millones de almas y millones de vidas,

(VIA., p.as)

Y, por Gltimo, el verdadero mfstico llega a la via uniti-
vai la psrfacta unién con Dios. Cardenal al igual que los mistji
cos espaifioles como San Juan de la Cruz logra imAgenss purf{simas
para expresar las misticas bodas entre Dios y 21 alma:

T4 has hecho toda la tierra un baile de bodas

y todas las cosas son 8spnsos y esposas,

Y s6lo TG eres el Esposo que se tarda

y s6lo yo soy la esposa sola sin esposa.
(ANT., p.77)

Hay un rumor de tractores en los prados.

Los ciruelns rosades 2stén en flor.

Miras estdn en flor los manzanos.,

Amado, ésta es la sséaciﬁn del amor,
(Ibid., p.78)

£1 amor y unién del poeta con Dios no queda s6lo en las al
turas sino que conduce al compromiso concreto con gl hombre.

Cardenal llega a Dios por la contemplacifn y por la accidn.
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4,1,10 PCESTIA DL LA IMAGINAZIun

segdn Harvey Cox, teflogo protestante, la imaginacién es

"la facultad de concebir alternativas radicales en orden a los
modos de vida“?, en este sentido podemos decir que trnesto es
el poeta de la fantasia. La fantasia es una necesidad imperio-
sa de la vida humana que astd complstamente desprestiniada en
nuestro mundo mecanico, mas, si se pone en jueqo, capncit>? =l
hombre para relacionarse con el pasado y cen 31 futurc, accidn
que el poeta realiza en su obra. Jn e jemplo concreto ss el ggé
culo sobre Managua donde la poasfa nace desde cantro y crece
mediante la unidn de planos sucesivos aue van desde la época dz
la conquista, y adn antes _periodos neolfticos y paleolfticos_
hasta el presente cercano _Managua, después del terrsmoto de
1972_a

Tal vez sin tejido textil, y ni siguiera cerémica,

ocuparon esta édrea de Managua junto con el bisonte,

Vivfan de la cazay la pesca y la recoleccifn de alimentos.

Después otra corriente de lodo, y atra ceniza negra

Luego espesas corrientes de lodo (varias): todo esto

un grueso estrato de piadra _afios_ que fuera después

materiales de construccién de Managua. Un corto periodo

(dScadas) de inactividad volcAnica {parches de tierra y

cauces de rfos extintos)...

Otro depBsito de tierra se acumuld. “1As lodo

de erupciones, Y finelrments la capz superior de tierra
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con la primera cerdmica, Maya. Monocroma.,.
(Ibid., pp.5-6)
Mediente la imeginecién creadora Cardenal se proyecta en
8l tiempo y s8 desliza en el sspacio, Logra conectar el pasa-
do con el Puturo y 8l ayer con 8l mafiana, As{ ofrece al hom-
bre actual otrs oportunidad de trascendencia. El1 ssr auténti-
co del hombre americano ha sido perturbado, colonizadao, vaciag
do de contenido, Necesita buscar an el pasado, las raices que
puedan revivir su espiritu de hombre y dotarlo de fuerza para
que pueda conectarse eon ol tiempo, la historia, la eternidad:
Pero el tiempo es redondo se repitse
pasado presente futuro son lo mismo
revoluciones del sol
revoluciones de la luna
ravoluciones sinddicas de los planetas y
la historia tambifn revoluciones
(HIA., p.35)
Mediante la imaginacién Cardenal no sélo revive sino que
rehace el pasado y, a partir de &1, crea un futuro complata-

mente nuevo.
4,1.11 POES TA-RESCATE

Cardenal se desliza hacia el pasado con el objeto de res
catar para el presente todo lo valioso que pueda ayudar a la
construccién del mundo actual y la adiflcacggp del mundo futu

ro, América Latina tiene una historia rica y;bellfsima donde
o3
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encontramos muchos elementos que pusden mantenerla en pie de
lucha y fortalecerla contra la invesifn extranjera, Nuestro
continente tiens un tesoro grandioso que, afortunadaments, es
td latente en el coraszén de sus hombres, sobre todo en sl de
los mads humildes: tesoro que constituye sl germen del cambio:

Volverdn algdin dfa Manco Capac con su srado de ore?

Y 8l indio hablard otra vez?

Se podré

reconstruir con estos tiesto
la luminosa vasi ja?
(1bid., 0.45)

Hasta ahora ha interesado més rescatar del pasade los ob
jetos materialass, Ernesto, estudioso de la historia, sofiador
Yy visinnario. rescats mitos y los inventa tambidn, rituales,
leyendas, profecfas, religifn, poes{s, filosoffa, formas de
organizacifn polftico-social, y, lo mfs importante, los valo-
res &ticos y morales como el respesto al préjimo, la no explo-
tacién de los demds, el sentido de unidad y la capacidad de

comunicacién,

4,1,12 POESIA PROFETICA

Cerdenal encusntra en el pasado, 3sfiales que ya anuncien
el futuro. As{ a su condicién de mfstico, poeta y reveluciona
rio, sfiade una nueva nota: la de profeta que lo singulariza
entre todos los postas contempordneos, Profets de) sigleo XX,

Cardenal anuncia la sociedad del futuro, que para &1 coincide



plenamente con el plan de Uios sobre el mundo:
Una nusva sociedad
un nuevo cielec y una nueva tierra
también la produccidn de tiempo libre
y con 8l desarrollo de la capacidad de produccidn
el desarrollo de la vida interior.
(0Sv., pp.10-11)

Su misibn profética tiene dos fuentes: la indfgena y la &1
biica, Dentro de las fuentes indfgenas acuds sobre todo al Chi-
lam Balam, libro profético de la cultura mayaquiché, donde ss a
nuncian los tiempos malos y los tiempes huencs, Los katunes ma-
los son de explotacidn, miseria y esclavitud como el Katim 11-
Ahaus el katdn bueno es el 8 Ahau, el Katdn de la liberacidn:
Katdn 8 Mhaua

eesgBrd tdrmino de su codicia

el
el término del sufrimiento que causen al mundo..."

(CHILAR BALAM)
(HIA., 0.35)

€1 katdn 8-Ahau es para Ernesto simbolo del cambio; el ka-
tin del &rbol de la vida, del gobierno benéyolo, de las buenas
condiciones de vida, de ia unifn-con-una-causa,

La profec{a de Cardenal coincide, en Jltima instancia, con
la visidn histdrico-cientifica, social y filoséfica de los pen-
sadores comunistas. Leamos un texto de Federica Engels:

+e.81 proletariado toma el pader polftico y por medion
de 61, convierte en propiedad piblica los medios socia

les de produccifn, que se le escapan de las manos a
la burquesia. Con 2s5te acto, redime los medios
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de produccidn de la condicifn de capital que hasta
allf tenisn y da a su caréctser social plesna liber-
tad para imponerse. A partir de ahara es ya posibls
una produccidn social con arreglo a un plan trazads
de antemano. E1 desarrollo de 1a produccién convier
te en anacronismo la subsistencia de diversas cla-
ses sociales., A medida que desaparece la anarquia
ds la produccién social languidece también la auto-
ridad polftica del estado. Los hombres, duefios por
fin de su propia existencia social, se convisrten
en dusfios de la naturalsza, en duefos de s{ mismos,
en hombres libres,

Dantro de la tradicién bfblica, Cardenal acude a las Sa-
gradas Escrituras; en ellas hay mdltiples e jamplos, tantn en

sl Antiguo como en el Nuevo Testamento, de como Dios rscurre

a las visiones, profecf{as y suefios para comunicarse. Les pro-

fetas del Antiquo Testamento son muchost 0Oseas, Am8s, Migueas,

Joel, Abdfas, Jonds, Nahim, Abacuc, Sofon{as, Ageo, Zacar{as,
Malaqufas, Isafas, Jeremfas, Ezequiel y Daniel. En el Nusvo
Testamento, encontramos basicamente a San Pedro, San Pablo y
San Jyan, Segin Ernestas

ess 81 mensaje de los profetas era que Dios no quis
re culto sino que se acabe la explotacién, Dios ha-
bfa dicho a Israel, pos Isafas, que para qué llega-
ban a visitarla, que le repugnaban sus solemnidades
y sus fiestas, aque no aguantaba el incisnso y sus o
raciones no las ofas cue buscaran la justicia so
cial, atajaran al opresor, hicieran justicia al
huérfano, defendieran la causa de la viuda, Y por el
profesta Amds, Dios les habfa dicho que no quer{a sus
cantos y sus arpas, sino el derecho y la justicia y
el ap6stol Santiago habfa dicho que la verdadera re
l1igidn era socorrer a los huérfanos y a las vxudas.
es decirs lo que ahora llamamos revolucionario”.

(EC., pp.173-174)
Cardenal encuentra una gran seme janza entre 8l mansajs
biblico y el mensaje comunista. Para §1, el hombre nuevo q;e

anuncia 8l Che Guevara as 8l mismo de aque habla San Pablo 8&n
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1a Epifstola a los colosenses:

Despojaos del hombre vie jo con sus obres, y reves-
tfos del hombre nusvo, que ss va ronovando hasta al
canzar un conocimientec perfecto, segin la imagen de
su Creador, donde no hay griago ni judfoj circunsci
8{én ® incircunscisifn; bérbsro, escita, esciavo,li
bre, sinoc que Cristo @s todo y en todos9
€1 profeta es en hebreo, 8l nabf, o sea "al llamado™,"sl
que anuncia®, sl mensajero y el intérprets de la palabra divi
na. En el Apocalipsis es svidente el papel profético de Ernes
to, el mensaje divino 18 llega a través de divisiones y audi-
cionesi
Y en 8] cialo vi una gran luz
como la explosidn de un millén de megatones
y of una voz que me di jo: Prends ese radio
y prend{ el radio y afs CAYO BABILONIA
CAYO LA GRAN BABILONIA
(ANT., p.108)

En otras ocasiones, como en Orfculo sSobre Manaqua, ante

el espantoso terremoto que sacudif la ciudad, el profeta-poe-
ta tiene una inspiracifn interior e interpreta el desastrs co
mo un anuncio del mundo alienado y como un anticipo de la cons
truccidn del nuevo mundo de amor y justicie que Dies quiere.
De 1a catastoofe, dice Ernestos
Algo mds que un movimiento de acomodacifn de cepas terrestres

Pero ™ Puede haber una catdstrofe en una ciudad

que no la mande Yavé?"

(osm., p.28)
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un preludio teldrico de l1a revalucidn
(1bid., p.29)
Y todavia nos dicen no profeticen
Estamos bajo Ley Marcial, no profaticen
Y vendran més horrores todav{a
(1bid., p.30)
Como los profetas de la Biblia, Cardenal dirige su mensa
Jje no a un iAdividuo sino al pueblo. Ademd&s se reconcce como

instrumento a Dios, las palabras que profiare sen a la 2z g

yas y 00 suyas, Esta conviccifn se basa en la experiencia mis
teriosa, digamos mistica, de un contacto estrecho del poeta
con Dios. Y, por dltimo, su mensaje atafie al presente y al fu
turo., Prevé§ el castigo de los pecados aue fustiga pero tam-
bién anuncia la salvacién:
N una clase salvar§
y a otra clase perderé, Urdculo de Yavé,

(Ibid,, p.31)

4.1.13 POESIA DE LA UTOPIA

P 1a destruccidn del mundo esgqoista, simbolizado por la
Nueve Babilonim, seguird la construccidén de un mundc diferen«
te fundado en el amor, En Apocalipsis este mundo nuevo sera
habitado por un hombre nuevo plural y comunitario, formado a
su vez de muchos hombres unidos:
eos

y vi una espgcie nueva gua habia producido la Lvolucién
1a especie no sstahba compues*a de individyos
sino que ara un sSolo ornanismo

caompuesto de homhbres
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en ver de células
(ANT,, p,110)
E£1 mundo nuevo esta ya prasente en los suefios de los
poetas y profetas ind{genas, as{ lo expresa el CHILAM BALAM,
libro correlato que Cardenal smplea para algunas de sus poe-~

sfas incluides en Yomenaje a los indios americanos,

En Canto Nacional, el poeta simboliza la tierra nicera-

qiiense como hecha para el amor y la revolucifn. Las experien.
cias vividas en Cuba refuerzan los znhelos del poeta de una
nusva Nicaragua y una nueva América Latina. En este canto,
prefiqura una Nicaragua sin snalfabetos, donde los hombrs vi-
van an coming y hay para todos ascuelas de arte y circulos ip
fantiles, cooperativas campesinas, habitaciones, escuelas,
transportes, alimentos, carreteras, presas, luz, justicia y
amor1

-un régimen socisl justo que

asequre que jamas retorneré
el régimen de la desiqualdad social
(CN., p.a3)

Cardenal en su utopia prefigura ls nueva ciudad que el
hombre habitard. S{ el hombre suefia con 8l munde oue desea,
le ser# mAs Pacil trabajar en su construccién., Por tanto, hay
que luchar sofando con la nueva ciudad, Ciudad de Dios y Ciu-
dad del Hombre:

Une ciudad sin clases

la Ciudad lihbre



donde Dios es todos
€1 Dios-can-todas {Enmanuel)
la Ciucad Universsal

la Ciudad donde se nos revele la humanidad de
Dios.

(0s%., p.18)

La poesf{a de Cardenal es shierta invitacifn a luchar por
1a construccifn y ramlizacifin de la utopia social, as nacese-
rio trabajar mucho porcus nay todo un mundo ou2 SOASTTuir:

Vengan
Vamos a arrancer los cercos des alambres compafier 08

(CN., p.65)
4.1.14 FLOR- CANTO

Inspiréndose en 1a poasf{a ndhuatl Cardenal escribe su
flor-ganta, poasfa, arte y s{mbolo que viene de Dios y a El
va dirigida:

Inventamaos cantos en honor de Aquel que s8 invents

y es inventor de lms cosas
y €1 esti en los cantos
no en las querras florides sino en FLOR-CANTO
(HIA,, p.71)

Flor-canto es un bellfsimo concepto que Cardenal rescata
de la poesfa nahuatl, sabre todo de la de Netzamhualcdyotl, el
rey posta, mago, srauitecto, sconomista, m{stico, legislador,
fil6sofo, espaculsdor de los secretos del mundo y del ﬁcnb}a,

aroqustipo de hombre por el gue Ernesto siente una intgnsa ade
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miracidon. Netzéhuslcdyotl plantea en sus poemas problemas a
cerca de) origen y destino del hombre, de la fugacicad de le
vida y de la posibilidad de decir unas palabras verdaderas sn
la tierra, £} presiente, ademfés, la existencia de un solo y
supramo Dios., La transitoriedad de 1s existencia, conduce al
posta a una profunda reflexidn de la muerte y de lo que hay
més alld, a una bdsacueds de ese ser que pueds llenarlo todo.

Encontramos muchos puntos de contacto entre el rey poe-
ta y el poeta-sacerdote, para ambos la poes{a es flor-canto
aue conduce al encuentro de Diost

Quieroc flores que duren en mis manos
Ando buscando a alquien entre.las flores.
(1bid., p.74)

Aceptsr la realidad de Dios, es dar rafz sl corazén y vi
vir aquf en la tierra cerca del Dusfio de la Cercanfa y la
Proximidad:

Siempre estés ti delante de mf
y saltan de mlegria todas mis glandules
(SAL., p.24)

Para ambos la poes{a es comunicacién con los otros hom-

bres, comunicecifn y amistad:
i canto es smistad hermanos,
S6lo en 1as flores hay Hermandad.
Abrazos
S6lo en las flores,
(Ibid., p.23)

A cardenal como a Netzahuslc8yotl, le intsreses la poesina



como vehfculo de verdad:
Los descubridores de Flor-Canteo
8l Gnico modo
de decir la verdad sobre 1la tierra
(1bid., p.79)

La poesfa e jerce tambidn la funcifn formativa de los hom
bres. Segin la expresifn ndhuat]l "forma & los rostros y cora-
zones"s

Todos los tlamatinimes 1llegaban a Texcoco

y el Emperador fue 8l mayor de los tlamatinimes,

Esto es Educar: labrer rostros

Y dio rostros a los otros, hizo sabios

fue un espe jo pussto delsnte de sus rostros,
(1bid., p.68)

La poesfa debe ser sencilla para que sxprese los anhelos

creentinas y sentimientas del pueblos
DiBtetbuyo mis flores y mis cantos a mi pusblo,
__Les risgo poemes, no tributos.
(inid., p.23)

Flor-canto es para Netzahualcfyotl y Cardenal reslizacifn

plena da la vida:
Unos pocos en 1la tierra se hacen reales
con poemas
(1bid., p.76)
Flor-canto es trascendencia:
Yo ando siempre cantando.,...

(Inig., p.23)
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Flor-canto es construccifn del mundo futurc.
No cante yo en vano.
(Ibid., p.25)
Flor-canto es resurreccifini
y reviviran mis huesos floridos!
(Ibid., p.21)

4,1.,18 JAMPUM

Cardenal también se inspira en la poesf{a de los indios -
que habitaban el actual Estados Unides de Nortesmérica, de ahi
rescats el concepto de wampim. Wampim es poesfa hecha con pa-
labras formadas por conchas. Wampim es poesfa creada por Hia-
watha, el onondaga, otro de los arquetipos admirados por Car-
denal,

Hiawatha significa ®e)l aque peina’”, porque con su poes{a
peina 1las culebras de las mentes de los hombres:

Invént6 el wampim _ la escritura de conchas__
y construfa bellos relatos con conchas,

Seqanawida, el politico pacifista, auténtico, no farsan-

te, no demagogqo, trata de instalar la gran paz en el mundo,

llamada Kayanerenhkowa, para lograrla celebra una alianza con

Hiawatha, el poeta, Juntos forman las Nueves Layes de la Gran
Paz, acuf encontramos una de las funciones de la poesfa de
Cardenal: la poes{a en funcifn y al servicio de la sociederd:

las Nuyevas leyss con conchas
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las palabrass de la Gran Paz
para los oneidas los onondagas les cayugas los sénecas

las conchas del lago hechas cancifn

como canta 21 lago de nache con sus conchas

(Ibid., p.52)
Con su poesfa Hiawatha expresa la verdad, Ernesto, tam-

bieni

"... vy las filas de conchas serdn palabras

"y estas palabras aue estén en mis manos

""sardn verdaderas

"£1 que peina” promete en su poes{a consolar con sus pala
bras-conchas al que sufre:
"Cuando alguien esté triste
"como yo estoy ahora
"yo lo consclaré con estas sartas de conchas...
(Ibid., p.52)

La poesia de “arderal es%d hecha con conchas-teclas de su
vie ja mdquina de escrinir10. £s su poesia, wampim gue consuela
al hombre en medio de tanta opresiéni

Si vos estds triste como yo estoy ahora

yo te consolaré con mi xamgim, o mi vie ja Underwood

Zon conchas, Jon estas teclas,

%¥o0 los teletipos,



4,1,16 POESTA SENCILLA

La intuicifn podtica ss en Cardenal, don y gracia. Posta
nato, su vida desde la nifiez a la fecha se ha deslizado den-
tro de la poes{a. E£sta, es sencilla, transparente, desnuds de
todo artificio retdrico. De ssta manera puede penstrar con
profundided las realidades mas hermSticas e introducirse. has-
ta los intersticios donde no puede psnetrar ningin otro ins-
trumento dial&ctico, Cardenal huye de la poes{a interiorista,
subjetiva y hermética, Considera a ésta como una poesf{a enfer
ma, retrasada, que de ninguna manera puede ser actual en Amd-
rica Latina:

La poesfa latinsamericana en gensral esté enferma
de verbalismo que no puede presentar la realidad de
nugstros pueblos; es poesfa interiorista, subjetiva
oue sflo se concreta a_la metafora y a mostrar si-
tuaciones personales.

A Cardenal le interesa escribir una poesia que sea refle
jo de 1a realidad; por tan@o, una poesfa abhierta, sencilla y

objetiva. El considera aque la dnica poes{a capaz de realizar

las notas anteriores, 8s la poesfa exteriorista.
4,1,17 POESTA EXTERIOISTA

Ernesto Cardenal sitda su obra y su teoria podStica, den-
tro de la corriente llamada ex*ariiarismoy

WCXTERTORISMOM es una palabra creada sn “icaraqua pa
ra cesignar el tipc de poesia oue nosotros preferi-
mos., No es un I5M0, ni una escuela literaria, °s
tan antigua como Homero y la poesfa biblica {en rea
lidad es lo gue constituye la gran poesia de todos
los tiempos.

con 8l exterinrismo irrumpe en la pcesfa nicaragiense
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en la poesfa en lengua “ispdnica, un nue.a realismo c.yos an
tecedsntes hay que rastrear en la ruptura con el modernismo,

en la poes{a vanguardlsta13

y, sobre todo, en la poesia norte
americana, de manera muy especial, la poesfa del genial y dis
cutido poeta, Ezra Pound, 7
Bajo los princiofos del imaginismo14 se gesta uno de los
movimientos mias revolucionarios de la poesfa en el siglo XX,
corriente que introduce en Nicaragua, José Coronel Urtecho,
£1 imaginismo da origen al exteriaorismo en Nicaraqua. Lasi to
dos los poetas vanquardistas (Pablo Antonio Cuadra, Joaquin
Pasos, Urtecho, etc,) se inspiran en algin momento con esta

tendencia, y los postvanquardistas (Martinez Rivas, Meifa S&n

chez y Cardanal) la hacen suya.
4,1,18 £L MAESTRO, EZRA

El poeta mds exteriorista de Nicaragua, y tambidén 8l més
poundiano, es Ernesto Cardenal; &1 mismo gusta llamarse "dis-
cf{pulo de Pound™:

Ernesto, no imita a Pound. Lo aprende., Y hace algo
mést 1p facilita., Hav en irnesto un Pound caritati-
vo, oue S8 apresura a llevar al lector resuaeltas, y
favarablemente explfcitas, aguellas sugerentes y ca
si cifradas indicaciones que en Pound exigen un es-
fuerzo casi heroico de cultura personal. fue Pound
también ouien proporcion§ a Ernesto, los mg jores rg
cursos de su caracter{stico "exteriorisma®

Pound ensefia a Ernesto que le poes{a debs basarse en he-
chos, "in facts”, y no en abstracciones vy subjetivismos:
ses8]1 tratamisnto directo de la "cosa"16

Le aconse ja, también, oresentar la realidad tan desnuda

coma lo hace la camara fotografica o el reportaje perinsdisti-
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co?

no emplees una sola palabra sugérf!ua. ni un solo ad
jetivo que no sea revelador.,. 7

Con Pound, Ernesto, aprende nque la poesia pusde tratar to
dos los temas al iqual que la prosa:
Pound ha snsefiado que la poesf{m pueda ser tan amplia
como la pross y gue en ella ceben relatos, cuentos,
ensayos, reflexiones filoséficas, tratados de econo-
mfa, denuncias polfticas, enfcdotas y se pueden in-
cluir también en ella, como en un collage, textos de
otros autores, recortes de perifdicos, cartas, Freq-
mentos de conversaciones, y estadfsticas, chistes,
en fin, toda lo que cabe en la prosa cabs también en
esta poesfa exteriorista..,.18
El ritmo es otro elsmsnto esencial en la nueva poesfa:
Traba ja como un mdsico, un buen misico, cuando se
trate de esa parte de nuestro arte que tiens parale-
los exactos con la m‘:sic?g Rigen las mismas leyes y
no estfs sujeto a otras.
La poes{a de Cardenal, al contacto con el imaginismo de
Pound, cumple un proceso de evolucién: nace, madura, se perfac

cions y da lugar al exteriorismo,

4,1,19 EXTERIORISMO

La poesf{a de Cardenal, es, pues, exteriorista, Poesia crea
da con imégenes del mundeo exterior gue vemos, palpemos y senti
mos. E1 mundo exterior se convierte en el mundo especffico de
donde 8l poeta extrae su poesfa; as{ se crea una poes{a hecha
con la vida real, con hechos concretos, nombres propios y datos
exmctos, Nos dice Cardenal ocue el sxteriorismot

.++83 cuandoc el poeta nos habla de un tractor Cater-
pillar 5 4; o0 de la caoba llevads por el lago y &l

rf{o con un remolcador FALCON; o de un viejo maotor de
aeroplano encontrado por los campesinos en las monta
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fias de las Segovias y gus una vez 8]l guerrillerc ha
bfa derribado, o de una india atacada sn el mercado
con el estfmago vacio, lleno de hambres o un triste
atardecer en el puertecite, con los jfejenes, y la
humedad y 8l calor, y el retrato del general SOMDZA
8n una sucia oficina y se sisnte una opresifin en el
corazfn y pareciera que toda Centroemfrica estd en-
charcada; o el entierro de un campesino pobrse de la
comarca da Cafia de Castilla, llevado a snterrar por
otros pobres; o unos pescadores muy vie jos pescando
en una bocana o_en un pueblecito en la ribera del
Rfo San Juan...

Con el exteriorisma, 81 poata ampl{a su mundo podtico.
Ahora tan vasto comc la realidad que trata de reflejar. La
poas{a abarca todc como en la prosas relatos, cuentos, esta-
di{sticas, reflexiones filoséficas, documentas, telegramas, de
nuncies polftices, stc. Por ser su temdtics tan amplia como
la de 1a prosa, algunos crfticos llaman a esta poes{a "impu-
ra"” o "prosaista”, Cardenal no se preccupa por eso; §1 estd
convencido de la sutenticidad de su peesfai

eesNO porgue use la misma sintaxis llana de la prosa

: de ninguns manera es prosa esta poesia. No hay tal
de que sea de la prosa esa sintaxisj; es del lengua-
je oral y vivo del pueblo, y la poesf{a tine igual o
mas derscho que la prosa para reproducir ese lengua
je. Porque 1s poesfa no es el idioma en traje de e-
tiquets como algunos creen

Cardenal piensa que la poes{a sflo por la poesfa, no sir
ve, La poesfa como todas las cosas que conforman la realidad,
debe estar al servicio del hombre. Por este cardécter, y por
ser realista y sencilla, la poesfa exteriorista puede llegear
al pueblo y tener una funcifn polftico-revolucionaris, funcifn
que no puade llenar stro tipo de poesfa. La actual poesfa in-
teriorista no puede captar la realidad del pusblo y por tahto

no as veh{culo para ls revolucidn. De la poesfa subijetivista
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piensa el poata:

La poas{a interiorista arranca al poeta de su mi-
sifni anvolver al poeta en la red misteriosa de la
palabra, Este s el pecado de la poesia pura, la i-
dolatrfa de la palabra, @l pecado de soberbia de
los 8ngeles. Que su misifn sea siemprs la de hacer
verdad con las palabras, pero sin entreqarse a ellas,
£sa 8s la misibn de la poesfai gua en el reino de
1a ficcibn no haya Picciones, 2

La poss{a de Cardenal inaugura un nuevo realismo dentro

de los contextos culturales de nuestro tieampo,
4,2 LA TECNICA POETICA

Tradicionalmente el anflisis de los elementos y procedi-
miantos estilfsticos utilizados por un poeta, es uno de los
madios m&s directos parm llegsr al descubrimiento de su inti-
midad, a un total encuentro con el hombre y con su psnsamien-
to vital. Al tratarse de Ernesto Cardenal no hay por qué, cBs-
trear coincidencias entre vida y creacién, pues en €1, cosmo-
visién y Porma poética estdn plenamente identificadas, existe
una marcada unidad entre su vida y su poesfa:

La obra de su accifin y la obra de sus letras son u-
na sola obra, un dnico, definitivo, anticipatorio,
orolongado ACTO DE AMOR Y OE LUCHA Y DE COMPRENSIGN,

El camino de daépojamisnto que el autor ha escogido en su
vida personal es tambifn su camino poético, Cardenal huye del
recargamiento de metaforas, de los adornos excesivos, de las
muchas palabras, £E1 ve directo a 1la esencia de las cesas, per
eso en miltiples ocasiones se ha manifestado contra la poesia
interiorista y se ha pronunciado a favor de la extsrjorista,

poesf{a que se bhasa en hechos concretos, tomados directamente
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de la realidad y por tanto, poes{a aque contiene &l equilibriao,
la armonfa, austeridad y fluidez que hay em lzs cosas mismas,
La sencillez del poeta no 88 un mero trémite estilistico
sino una posicifn &tica y estética al mismo tiempo. Ante la co
rrupcifn dal lenguaje y de la vardad, 61 responde sencills y
sbiertaments, utilizando técnices poSticas que lo acerguen a
la expresifn directa. Busca, ademés, que su poesfa conmueva y
movilice al lector para llevar a una toma de conciencia, prie-
mer paso hacim la praxis. En esto radice el sentido revolucig
nario de su obra, ys hemos escrito antes como el poetea consi-
dera que la {nica poes{m capaz de estar presente en el proce-
so actual de América Latina es la possda extsriorista,
Pero ¢qué técnice podré aplicarse a una poes{a que nos
postule tales principios?, A este respecto, dice Ezra Pound:
No hay buena poesfa que se escriba en un estilo de
. veinte afios antes, porque hacerlo asf{ muestra con-
tundentementes que el autor piensa baséndose en 1li-
bros, convenciones y clichés,..
€1 estilo de Cardenal es un nuevo estilo, pues si bien
es ciarto que en alqunos de sus poemas resucita formas pofti-
cas antiguas _hebresas, indfgenas, espafolass_ siempre les comy
nicard su especial originalidad, ya que &1 pone en préctica sl
"make it nesw" de Pound,
£1 estilo de Cardenal encierra formas podticas nusvas
oue obligan a plantearse también moderﬁas formas de andlisis
y de crftica literaria. Creador auténtico su obra no puede‘ag
casillarse dentro de moldes establecidos. £l estudio estilis-

tico de la obra de f£rnesto puede ser ghbjeto no dea una sino de
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varions trabajos serios y profundos dedicados exclusivamente a
aste fin, Sin embarqo, no contemplar, aunque sea sn forma Sog-
mera este aspecto, serfa truncar la visifn de la poesfa del

nicaragitiense (objetivo bésico del presente trabajo). Por esto
consideramos, a continuacidn, algunas de las técnicas més no-

vedosas del poeta.
4,2,1 EL LENGUAJE, HERRAMIENTA FUNDAMENTAL

Carlos Bousofio en su Teorfa de la expresifn poética, deff

ne 1a poesfa como:
eeola comunicacifn establecida con meras palabras
de un conocimiento de muy especial fndolet el cono-
cimiento de un contenido psfquico tal como es o sea
de un contenido psfquico como un todo particular co
mo sfntedis intuitiva de lo conceptual sensorial_a-
fectivo

En la definicién anterior se destaca la esencia comunica

tiva de la poesfa, pues si bien ha habido toda una tradicidn

poftice aue la niesga (Novalis, Victor Hugo, Poe, Mallarmé,

Baudelaire y todos los llamados poetas purus)4 en la actuali-

dad la ides de que poes{a es comunicacién.

La poesfa es entonces comunicacidén con meras palabras;
esto es, por medio de recursos ldxicos, sintfcticos y estéti-
cos. En una poesfa “despojada”, como la que intenta el nicara
gliense, el lenguaje adquiere gran relevancia, se convierte en
herramienta fundamental para su quehacer podtico., La originali-
dad del languajé poStico de Ernesto Cardenal y la construc-
cién del mismo es un hecho de estilo. Ernesto lucha permanen-

temente entre mensaje y cddigo, este (ltimo como el sistema
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de normas y pautas ya establecido y mensaje como lo particu=-
lar, sxpresivo y creador,

Cardensl rescata el lenguaje de la corrupcifin en que es-
té envuelto!

Le saquean al pueblo sSu lenquaje
y falsifican las palabras del pusblo.
(epi., p.53)

Las palabras impuestas por el capitalismo son huscas ® in
capaces para la comunicacién, tienen como objetivo reducir al
hombre a la cateqgorfa de esclavot

Palabras falsas han llovido sobre nosotres
S{, hemos tenido un ataque de palabras
’ (HIAR., p. 58)

En su poes{a, Cardenal ordena el lenguaje, lo revalorizs,
lo hace nuevamente apto para la comunicaciéni

' Bor eso los poetas pulimos tanto un poema

(Ept., p. 53)

Una de las mGltiples rszones de la obra poftica dsl nica-
ragtiensa, es dotar al pueblo, otra vez, de la-palabra, romper
nuestra cultura silenciosa, Cardenal revierte al lector, si
bien ahore pulido y trabajado poéticamente, lo que ha obteni-
do de la realidad, 1o que el pueblo mismo vive, sufre, lucha
y esperat la naturaleza, el amor, la explatacién, la historia,
la asperanza, Cardenal habla por 1los que no hablani

Los poetas, los
que protegemos al pueblo con palabras

(HIA., p.59)
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Cardenal persigue en su poesfa la palabra auténtica, en-
tendida §sta, como ©1 plus, lo més alld del lenguaje mismo,
Nada hay casual en ls eleccifn de las palabras que em-
plea sn sus poemas, escoge las més sencillas y certeras, apar
tadas de abstracciones e incoherencias, para lograr la méxima
comunicacién, En una entrevista concedida a Mario Benedstti,
el poeta dice:
He tratado de hacer poes{a rigurosa y al mismo tiem
po clara, lo cual no siempre es féacil. A veces uno
tiens que hacer concesiones a lo uno o a lo otro.
La poesfa puede ne ser suficientsmente rigurosa por
el afén de claridad, Ya te decf{a que tal vez yo ha-
bda pecado por eso.
La palabra en manos de Cardenal es un signo aue anuncia
8l triunfo de la verded, verbo de Dios y verbo del pueblo con
tra las palabras corruptas de los invasores:
En las palabras pintadas estd el camino

En las palabras pintadas el camino que hemos de sequir,

(HIA., p. 59)
4,2,2 LEXICO

£1 1dxico empleado en la poesfa de Ernesto es rico y vas
t{simo, caracterf{stica 18gica en una poesfa tean mpegadas a 1la
realidad, Contiens en su vocabularioc todos los elementos esen
cinles de la misma: fisjcos, cient{ficaos, artfsticos, teolfégi
cos, etc. Hay un su léxico, una sfntesis perfecta del univer-
so que abarca desde la formacién del mundo hasta su destinc
futuro,

€1 1éxico gealdgicn hace acto de presencia para descritir
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la formacién de la tierra: "estrato volcénico”, “ceniza", "e-
rupciones™, "créter”, "sismo”(0SM., p. 5). En el Salme 103,
el poeta describe la formacidn del mundo y las caracter{sti-
cas de los distintos psrfodos de formacifin del universo: "Pre
cédmbrico™, "CAmbrico", "Sillrico™, "Devénica”, "Masozoico®,
"toceno”, y "Cuaternario” (SAL., pp.52-53).

La naturalezs prédigs y exuberante de Nicaragua, ss ele-
mento constante en esta poes{a, surgen los vocablos reprasen-

tativos de los elementos naturales: "agua”, "tierra”, "luz”

(Ibid., p.51) y "fuego™ (QSM., p.11). Se mencionan también

los elemsntos climaticosy "viento”, "polvareda”, "lluvias”

(ANT., p.42); las diversas formaciones geograéficas: "rio",

"campos", "cerros” (Ibid.), "mares”, "montafias™ (SAL., p.41),
"selvas”, "islas” (Ibid., p.66) "laguna”(CN., p. 45), con sus

nombres concretos: "laguna de Tiscapa” (EPI., p.39), “Pusrto

Limén¥ (ANT., p.32), "Lago de Managua®(CN., p.22), el voicén
"Monotombo" (Ibid., p.25), "La Bahfa de Monguibel " (Ibid.,
p.45), 8l "Rfo Kukerawala” (CN., p. 43). Incluye también los

nomhres de las ciudades nicaraglenses: "Managua” (EEE-- 2.29),

"San Juan del Sur" (ANT., p.32),"Niquinohomo” (Ibid., p.34),
"Mateare”, "Leén", “"Telpaneca”, "Jalapa"(CN., pp.25-38).

El léxico geoqr&fico es ampl{simo, no s6lo hace referen-

cia a la propia patria y al propio tiempo, sino oue se despla
za al pasado y al resto del mundo, Dei pasado de América en-

contramos nombres como: "Veragua", "Isla Espafola”(ED., p.31),
“La Mar del Sur", "Las Hibueras", "E1 desaquaderc”(ibid., pp.

49,57 y 71), La "Mar Dulce” (HIA,, p,59). Del mundot "Stalin-
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grado”, "Egipto”, "Sicilia”, (EPI., 0.25), "Nueva York”, "Los
Angsles” (lbid., pp.33 y 50), "Boston”, "Galveston”, "Nueva

Orleans” (ANT., p.32), "Londres”, "Hiroshime” (lbid,, 0.107),
"La Habana" (QSM., R.19), "Auschwitz", “Buchenwald”, "Belsen”

y "Dachau” (SAL., p,41).

£1 18xico vegetal, simbolo de vida, es rigufsimo, dede

el origen: "Semilla” (EPI., p.42), "rafces™, "flores”, "Hojas"
(ANT., p.76), "drbel™ (SAL., n,40). Con sus frutos: "cirueles”,

"manzanos® (ANT,, pp.31 y 78), "triqo” (QSM., g.12) , y sus

flores: "matiches” (ANT., p.42), "sorocontil”, "flores de ce-
dro™ (CN., p. 36), "flor de café™ (IBid., p.41). Las poblacio-
nes vegetales: "platanales” (ANT., p.40), "milpas” (HIA., p.15),

“huertos”, "cafetales”, "plantfos”, "palmeras” (CN., pp.2-4).
Los arboles Gtiles al hombres "cedros”, "robles”, (CN., p.5),
asf como las plantas t{picas de tierra desértica: "maquey”,
“zactus” (HIA., p.40).

€1 1éxico zoomérfico es tan abundants o més gue sl vege-

tal: Rcuéticos como "moluscos”, "corales”, "tiburén" (SAL., p.
52), "anémonas’, "nersidas", “cangreijos”, "gallinita cde pla-
ya" (Ibid., p.55). Jerrestress "vacas”™ (ANT,, p.20) , "ove jas"
(SAL., p.42), "caballos", "yequas’, "cerdos del monte”, “vena
dos™, "conejos“ (ED., pp.46 y 71) , "llamas™, “vicufas™, "ga-
to dsl monte”, "jaguar", "tapir” (HIA., pp.15 y 41), Voldtiles:
"toledo", "pijul", "trespesospide”, "chorchita", "péjarc qri-
tén" (CN., p.3).

t1l lenguaije referente a los astros: "Galaxia', YN

verso” (EPI., p.55), "soles™ (ANT,, p.43) , “nebulosa™ (27..,



R.27), "constelacién”, "planetas”, "6rbita” (lbid., p.28),
"meteoritos”, "6rbitas elfipticas”, "atmésfera”™ y "estratésf
ra”(1bid., p.65).

La Biologfe, ciencia de la vida, aporta sus vocablos al
poetas "Bacteria™ (SAL., p.52), "embri6n” (0SM., p.t10), "fe-
cundacidn”(SAL., p.54), "esporas” (lbid., p.51). Aparece el

18xico ffsico-quimico como reflejo de la Spocas “"hidrégenc™

"ox{neno" [Ihid., p.52}, “protones™, "electrones” (lhid., p.
65), "antiprotones”, "antineutrones", “antimateria" (g3d., p
9). E1 poeta denuncia el mal uso gque ha dado el hombre a la
cienciat "Bomba H™, "Estroncio 90", "Cesio 137™, "Carbono 14
(ANI., p.106), "energfa atémica” (SAL., p.51).

£l 18xico Fisiolﬁgico referido a drganos que forman el

cuerpo humano aparece en los poemas: "ofdo", "ojo" (Ibid., g
49), "boca”, “estfmago” (Ibid., p.52), "pelvis” (4IA., p. 31
"corazén™ (CN., p.53), "testfculos” (0sM., p.8), “pupilas”,
"sangre” (lbid., p.27). Al hablar de la fisiologfa de los p¢
bres, el poeta da especial énfasis a los adjetivos: "ojitos

virados"”, "estémago soplado™, "canillas coma nalillos"” (051

p.6).

Las enfermedades oue acosan al hombre también son nomb
das: "céncer" (SAL., p.63), “calentura™ (0SM., p.6), "cegue
(Ibid., p.20), "tifus”, “gangrena™ (Ibid., p.27).

Adem3s de lo fisiolbgico encontrémos lo siquicos "insp
rar” (EPI., p.22), "alucinaciones” (ANT., p.45), "pesadilla

"insomnio™ (SAL., p.11), "pensamientos™ (Ibid., p.49).
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das en verbos, contrastas las aue cometen los opresores: Psa-
quean”, "Palsifican™ (EPI., p.31), “corrompen™ (ANT., p.31),
con las de los oprimidos?) "gritos”, "aqgonizo", "ahogo" y
"lloro” (SAL., p.31), estos son "desplazados”™, "condenados”,
"quemades”™ o "refugiados”™ (Ibid., p.41).

Las clases sociales son marcadas con sus vocablos corres
pondientesi ®plebevos”, "ﬁobles", "proletarios”, "millonarios”
(Ibid., p.41). Los oficios de los proletarios son mdltiples y
diversess "chiclero"”, "maderero”, "raicillero” (ANT.,40), "lan
chero”, "telegrarista” (Ibid., p.41), "pebn”™ (CN., p.64) ,"mi
neros” (OSm,, p.20), "lustradores” (Ibid., p.21), "vende-hela
dos™ (Ibid., p.22), "la vends-chancho”, "vende-chicha", “ven-
de-vigorén™ (Ibid.y p.26), estos Gltimos forman més bien par-
te de los subocupados, que junto con los desocupadoss "pordig
‘seros” (CN., p.64), "las putas™ (0S%., p.26), “cuidadores de
coches”™ y “pepenadores™ (lg;g.. p.32), completan el terrible
cuadro de miseria que se vive en Nicaragua y on Améfrica lati-
na. Ellos nunca podrén igualarss con los “bangueros™ (CN., p.
58), "patrones”™ y "politicos" (Ihid., p.64), ni podrén aspi-
rar a ser "filfsofo™ o "pintor™ (Ibid., p.59) o figurar como

"arquefilogos™ o "intelectuales” (0SM., p.22).

E1l hombre mediante su accién es capaz de producir las co
sas més bellas, cemo 8l artes "poesda™ (EPI., p.22), "litera-
tura™ y "danza”, "cante™ (9SM., p.21) y de construir cosas

tan valiosas como los instrumentos musicales: ™arpa"™ “corno",

“cornetas" , “trombones” , "violas™, "vioclonczlos™, "violin”,

L J . - - .
flauta®™, "saxof6n™, "clarinetes™, “pianos"™, “gquitarra:"{Iipid.,
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p«67) en el mundo occidentaly y "flautas”, "caracoles”, "chi
rimfas" y "atambores™ ( ED., p.97) en 8l mundo indigena,

Pero también el hombre es capaz de construir artefactos
tan destructivos como las armas, £E1 nicaragliense despliega un

vasto 16xico bélico, palsbras que llavan implicita una denun-

cial “ametraladoras”, "tanques"”, "caﬂones"(ggﬂ.. p.8) contra
los "machstes"(ANT., p.35) improvisados “morteros” y "bombas”,
"rifles sarrosos”, "ametralladoras vie jas" del oueblo (Ibid.,
p.36),

Algunas palabras empleadas por el poeta recuerdan dolorg

samente la Segunda Guerre Mundisl: "Conse jo de Guerra™ (SAL.,
p.9), "campo de concentracién” (Ibid., p.11), "tanques blinda
dos" (lbid., p.14), "armas nucleares” (Ibid., p.15) "ala;bra-
das electrizadas™ (Ibid., p.31), "cémara de torturas” (Ibid.,
p.32), "1{nea de defensa", “refugio antiadreo” (Ipg., p.36).

Respecto a la lucha revolucionaria, al lado de los nom-

bres de héroes y guerrilleros, aparecen palabras como: "revo-
lucidn"(CN., p.9), "clandestinidad™, "querrilla urbana™ (Ibid.,
p.9), "rebelién" (ANT,, p.42), "radio clandestina" (Ibid., p.
43),

Con referencia al Ambito polftico, tema important{simo en
la poesia de Cardenal se mane jan palabras como las siguientes:
"Gobierno" (EPI., p.20), "Constitucién™, "decretos” (Ibid.,
p.45), "dictador” (Ibid., p.47), "diputado" (ANT., p.32), “tri
bunales" (Ibid., p.33), "presidente™ (Ibid., p.39), "Partide”
{SAL., p.17), “imparialismaos" (Ibid., p.40),

En el campo econdmica el 18xico ss también muy amplio:



140

"impuestos®, "concesiones", “exenciones", “importaciones”,
*"axpartaciones”, “contratos”, “confiscacién™, "subvenciones",
"explotaciones” (ANT., p.30), "Compaifa™, "acciones™ (Ibid.,
p.33), "P8liza de seguros™, "Banco”, "propiedades™ (SAL., p.
45), "riquezas", "préstamos™ (CN., p.7), "Producto Nacional
8ruto” (Ibid., p.15), "Bolsa de Valores™ (lbid., p.57), voca-
blos oue marcen el predominio e injusticis del sistema capita
lista contra los oprimidos., Del lado de los pobres aparscen
palabras coma: "clases sociales” (SAL., p.45), "explotados™,
"clases oprimidas" (Ibid., p.49), "procesos”, "nuevas relacio
nes de produccifn", “opresién®, "liberacidn" (CN., p.17), "co
munisme” (Ibid., p.57), “"hombre nuevo” (ibid., p.65), “Tupama
ros" (Ibid., p.68), "suversiva™ (Ibid., g.70f. "desalambrar”
(Ibd., p.71), "esclavitud”, "proceso de produccidn”, “fuerza
de trabajo™ (0SM,, p.12), "propiedad privada”, “injusticia"”,
(Ibid., p.13), "acumulacibn de capital”(Ibid., p.15), "lucha”
(Ibid., p.20), "monopoliosh (Ibid., p.32),

Dentro del 1léxico religioso podemos encontrar palabras

comor "Dios", también llamado "Sedor” (5AL,, p.11), "Amor”,

"TG", “"tsposo" (ANT., p.77), "Cordero™ (Ibid., p.110) y "Yvavé®
(Eﬂ.. p.37). Dios posee una serie de atributos y dones realiza
dos en los siguientes verbos: "librard”, ¥malogra”, "confunde”
"bendice”™ y “rodea” (Ibid., p.11), "escucha”, "oye”, (Ibid.,
p.13), "juzga”, "defiende,"gobierna”, (Ibid., b.19), "es"(Ibiuz.,
p.23), "interroga”(Ibid., p.25), "tranquiliza"™ (Ibid., p.28),
"declara” (Ibid., p.37). "Dios es Todos" y "Dios-con-todos”

(0sn., p.13).
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Encontramos también palabras oue se refieren a la Igle-

sia y su jerarqufat "Vaticano”, "obispos”, "curas, Mons,"

(Ibid., p.17); otras, referentes a la doctrina: "Evangelios"
(HIA,, p.57), "ritos FPalsos" (OSM., p.28), "Profetas™(Ibid.,
p-29); Orscionass "AVE MARIA™ (ANT., p.73), "rosario” "Ange-
lus™, "Salterios™, "Antifonarios” (Ibid., p.75), "Oficios noc

turnos” y "Salmos" (Ibid., p.B0), Con la vida de Cristos"Se-

léﬂ“, "Nayidad" (m.. E'ze)' MCalvario® (mo' E-??’)v "pag-
cua® y "Resurreccifn" (Ibid., p.77).

£l vocabulario abstracto de los poemas comprende m{lti-

ples palabras, muchas de ellas son expresifn de los ideales a
alcanzar: "unidad™ (ANT., p.35), "seguridad” (3AL., p.11),
“justicia™ (Ibid., p.18),"libertad”" (CN., p.64), "amor’™ (Ibid.,
p.65), ¥dignidad", "identidad", "comunidad”, Ptransformacién"
(Ibid., p.19), “unidn" (Ibid., p.15), "liberacidn" (Ibid., p.
21), "resurreccién™ (Ibid., p.26), "porvenir® (Ibid., p.31).

No faltan en el poema los tecnicismos, demuestran el po-
der de los paises imperjialistas, los cuales por medio de sus
avances tecnolfgicos soiuzoan a los paises pobres: “turbinas?,
“tractores™ (EPI., p.45), "aviones™(lbid., p.54), "ferrocarril®
(ANT., p.31), "aeroplanos® (Ibid., p.356) , “teletrama® (Ibid.,
p.38), "automévil™ (Ibid., p.40), "hélices”, "radares”, "com-
putador™ (Ibid., p.108), "radio-telescopios™ y "antenas™ (SAL.,
p.27), "televisiones™ (lbid., p.38), "cédmaras fotograficas”
(Ibid., p.49), "microscopio electrdnico” (Ibid., p.65), "teles
copio™ (lbid., p.66), "helicépteros™ (CN,,p.55), "teletipos”

(ns3™., p.21}), Mavadoras®™, “licuadoras™, "'mantenedoras™, "to-
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cadiscos™, Yregistradoras"™ (Ibid., p.29).
Cardenal hace uso tambifn de los arceismos, sobre todo

en E1 estrecho dudoso! "hijosdalgo”, "sayén" (ED., p.45),

"quintales™, “fanegas”, "arrobas”, "célula” (lbid., p.49),
"pluge™(Ibid., p.51), "nom", "coronista” y "fascer™ (Ibid., p.
79).

También incluye latinismos como: "Furor Domini" (ED., p.
75), "a natura” (lbid., p.116), "CODEX RORGIA" (HIA,, p. 71),

"Cassidix nicaraguensis™ (CN., p.2).
4,2,3 PRESTAMOS LINGUISTICOS

Cardenal usa dentro de su vocabulario, palabras prove=-
nientes de lenguas distintas a la espaiiocla, a este recursos

podr{amos llamarlos préstamo lingiifstico. Encontramos dos ti

pos de préstamo!
a) Palabras provenientes de las antiquas lenguas ind{gs
nas de América, .

b) Palabras prestadas del inglés.

a) Entre las voces indfgenas, las hay del guechuas ""anco
Capac™ (HIA., p.39), "ayllus”, “Llancta mama" (Ibid., p.43),
"coca®, %chicha" (Ibid., p.44).

Las palabras indfgenas més emplsadss por el poeta provie
nen del mayaouiché y del néhuatl. Del maya: "Tecdn-UmAn",
"Xeauiouel” (ED., p.B9), “Ahau"(Ibid., p.90), "Ratkdn"(lbid.,
p.110), “Yaché" (Ibid., p.111), "Calakmul", "Yaxchildn®, "Co-
pén" (4IA., p.27), "Cocom"(Ibid., p.29), "Mayapén", "Chichén

Itzé" (Ibid., p.30), "Ancanul®™ (lbid., p.33) "Chilén” (Invid.,
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p.48), "Cucen" (Ibid., p.61).

Del ndhuatl: "atole”, "pinole™ (ED.,, p.54), "Tepanscas"
(1bid., p.65), "Teponaztle™ (HIA., p.19), "huehustl", "macehua
les” (Ibid., p.20), "Tlamatinimes™ (Ibid., p. 67), "Tloaue Na
huaque” (Ibid., p.68), "Chichitl” (Ibid., p.69),"Tehoua" (Ibid.,
p.73).

De los cunas, raza que vive en la zona de Panamé: "Ustupo®”,
"Ailigandi”,"Tuipile" (HIA,, p.7), Mwaga™ (Ibid., p.8), "Masa
laiban", "Masolototobaliel", "huar" (Ibid., p.9) "Carglienatdi”,
"Om", "Tuc-so”, "Diosayla™ (lbid., p.10),

Tambidn utiliza vocablos de la tribus de Nortsamérica, en
especial, de los irogueses: "ayanarenkkowa", "Tarachiwagon",
"Deganawida", "Hiawatha", "wampdm", "Kanonsionni®™ (Ibid., p.50).
b) Cardenal usa con mucha frecuencia palabras en inglés,
lengua sobre la gue tiene gran dominio ya oue recibe gran par
te de su formacién en este idioma y ademés reside varios afios
en £stados Unidos.

Hoy vivimos en Am&rica Latina una invasifn del inglés,
por ser ésfe al idioma de los invasores, los oue no contentaos
con haber degradado la materia social, econbmica y polftice,
corromoen y destruyen la materia fénica:

That {s: imperialismo
(CN., p.14)

Los nombres de las comoaifas transnacionales, simbolo de

la explotacidn, aparecen escritos en su langua originalt
Laribbean Jener Lumber Co., B8luefields Lumber Co, Gold

fining Co. Luz ™inmes _td, American amalting Refining Co.
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Neptuns Mining Co, Long Leaf Pines Co, Cukra Davelopment
Co. Nicaragua Lumber Co...
(1bid., p.53)

Somoza habla en la lsnqua de los invasores, este es un
recurso marcadamente irbnico que emplea el poeta para desta-
car el servilismo del tirano:

"] did it", dijo después Somoza.
"] did it for the good of Nicaraqua™,
(ANT., p.53)

Cardenal logra construir en inglés frases exactas y cor-
tantes, con tal fusrza expresiva que quizd en espafiol no hu-
biera alcanzado, como aquella famosat

SOMOZA FOREVER

(CN., p.46)
4,2.4 ONOMATOPE YAS

Advertimos en la poeiia de Cardenal el use frecuente de
sonidos onomatopdyicos. Son las onomatopeyas reproducciones
fidediqnas de los sonidos mediante un lenguaije nue imita, su
empleo disminuye la significacifn del mensaje pero acentla
la musicalidad de los versos,

€n Hora cero, el posta svoca los sonidos caracteristicos
del amanecer nicaragiianset

Los campistos empiezan a totear sus vacas:

T600-t8-t6-t8; THoO-tB-tB-t8; TOoOO-tB-tb-td;

los lancheros levan las velas d2 sus lanchas;



8l telegrafista de San Rafael del Norte telagraffia:
BIJENOS DIAS SIN NOVEDAD EN SAN RAFAEL DEL NORTE
y el telegrafista de Juigalpai SIN NOVEDAD EN JUIGALP
Y 1as tucas van bajando por el Rfo Escondido
con los patos gritande cud-cuf-cuf y los ecos,
los ecos, mientras el remclcador ve con las tucas
resbalando sabre el verde rfo de vidrio
hacia el Atléntico...

(ANT., p.41)
E1 poema més abundante en el uso de las onomatopeyas

gl Canto nacional con una gran profusifn de aves y una exp

siva evocacién de ambientes:
8l toledo de terciopela negro y boina escarlatas
canta T0-LE-DD TO0-LE-CO en los cafetales
él pi jul de plumaje de color de noche canta

PIJUL PIJUL PTJUL

el trespesospide canta
TRES PESOS TRES PESQOS TRES PESQ

(C_’!oo 3043)

el calor y el olor de Nicaragua
tic tic tic tic tic tic tic tic

el ruidito de las gotitas cayendo del te jado
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Las palabras dentro del contexto podtico no siempre signi
fican lo que usualmente representan, muchas veces son s8lo a-
pariencia para significar otros contenidos, £1 léxico de Care
denal adquiere as{ una bisemia, trisemia o polisemia que mul-
tiplica infinftamente su riqueza seméntica, convierte el lsn-
guaj®e gn trampolfn que nos lleva al descubrimiento de nuavas

realidades,
4,2,5 IMAGEN

La imagen es punto central en la poesfa extsriorista de
Ernesto Catdenal.-hicha imagen no se realiza en e] terreno me
taférico sino "en una percepci&n de la realidad sn contigqiiie
da& con el 630 ;ua ve o imagina, como si los acontecimientos
fueran visiones reales, percepcionss inmediatas guardadas en
el fondo de la conciencia o de la memoria".®

Una imagen es la 6;;§éntac16n de un comple jo intelectual
y emotivo en un instante temporal, a sste respecto, dice E£zra
Pound:

++«€8 la representacifin de dicho "camnle jo" io cue

produce una sensacifn~sdbita liberacifni esa sensa-
cifn de estar libre de los l{mites temparales y es-
paciales;_esu sansacién de repentino crecimiento 7
gue experimentamos ante las grandes obras del arte

La poesf{a, dice Cardenals “se escribe sobre todo con imj
genes™, Y luego, agraga: "En la Biblia no hay un= s-l» prlaa
bra abstracta, todo en 8lla sonvimégenes concretas y con las

imdgenes concratas se tiesne que dar la significacién” 3

Cardenal emplea iméqenss concretas tomadas del mundo ex-
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terno que vemos y palpamos, son imégenas sencillas con nom-

-

bres de cosas concretas, nombres propios, detallss prscisaos,
fechas, cifras, hechos y dichos. zon también imAgenes "pabres”,
pobres en el sentido social y evangflico, reflsjo del camino

de despojo que ha elegido el poeta, En esta Gltimo sentide

sus imégenes tienen un profundo sentido religioso, son aconte

cimientos de Diost

.s.30mos imdgenes, Nuestra esancia no 88 sSer noso-

tros, sino aque somos copia, fotos de otro. 56lo

cuando refle jamos a ese Jtro somos nosotros mismos,
(VIA., p.137)

Para el poeta, la pobreza es la verdad y la riqueza lea
mdscara, En los pobres y en las cosas pobres resplandace la
luz de lo auténticos

Pero hay un resplandor en las cosas pobres, que 8s
8l resplandor de lo real...Ess resplandor que tie-
nen las cosas pobres _de barro, de paja, de tala
burda, de madera sin ointar:s lo baste, lo éspero,
lo tosco, lo ristico_ es el ce la desnudez de la ma
teria, es como el resplandor que tiene un cuerpo
desnudo,

(1bid., pp.121-122)

En la poes{a de 'rn2sto todo ss imagen, a traués de ellas
da una visidn del mundo y trasmite lo inefabls, en esto y en
la superposicién de las imédgenes, radica la originalidad de
su quehacer poético., Esta dltima técnica _la superposicién de
iméqenas_ la aprende de Pound, quien dascubre que la poes{a
se escribe sxactamente en la misma forma nque un ideograma chi
no, es decir, la superposicidén de imégenes., Dejemos aque el

mismo [rnesto nos exoliquet

...CONsiste en contraponer imagenes, dos coOSas CONe
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trarias o bien dos cosas seme jantes que al ponerse y
na a lado de la otra producen una tercera imagen,

En las siguientss imagenes de los Salmas, de la contrapo-
sicién entre la vida de los opresores y la de los oprimitoed,
suyrge una tsrcera imagsni: la de la denuncia de la explotacién
y el clamor por la justiciai

Por todas partes estédn sus armamentos

Nos rodean sus ametralladoras y sus tanaues

Nos insultan los esesinos llsnos de condecoraciones

y los que brindan en sus clubs

mientras nosotros lloramos en tugurios

los aue pasan la vida en coctail-partises

(SAL., p.21)

_ A continuaéién presentamos algunas de las imégenas més
frecuentes en la poesfa de Cardenal, las hemos agrupadoc de a-
cuerdo al tema, por lo que observaremos una estrecha relacifn
con la cosmovisifn poftica tratada an el capftulo anterior.
También notaremos que las imdgenes en la poesf{a de Cardenal no

aparecen aisladas, sino siempre en acumulacidn o superposicién,

4,2,5.1 Imégenss de amor mundano

Aparecen bAsicamente en uno de sus primeros libros: Epi-
gramas. Se trata de amar de juventud, plenc de entusiasmo, aue
canta la belleza y la presencia de la amada:

pero palidezco cuando paso por tu casa
y tu sgla miraca ma8 hace temhlar,

(ERI., n,23)



Aungue a veces también hay rencor y desengafios
Ah td despiadada,
mas cruel que Tachito.
(Ibid., p.38)

£n otras imdAgenes 2l amor cifrado en la mujer es presen-

tido como fugaz y pasajero:
Muchachas aue algln dfa ledis emocionzdas estos versos
y sofi€is con un noetat
sabed que yo los hice para una como vosotras
y oue fue en vano,
(18id., p.18)

En otras,sl amor se liga a 1a polftica, la imagen del a-
mor feliz se contrapone con la de los castigos y persecucio-
nes de Somoza, en abjierta denuncias

i gatita tierna, mi gatita tierna!

. Cbmo estremecen a mi gatita tierna

mis caricias en su cara y su cuello
y vuestros asesinatos y torturas!

(1his., p.42"
4,2,5,2 Iméqgenes de Dios

Uios es uno de los pivotes centrales de la poesfa y da la
vida de Ernesto Carcenal, me jor dicho, el amor a Dios, Este a
mor es centro, motor v fuerza de su accibn revelucionaria, @as
12 esperanza y el incentivo principal para la construccién de
un mundo nuevo. Para hahlar del .efior, el poeta crea imAgenes

hellisimas que no hace falta comantar ogues hablam por s{ mis-
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£l befor es mi parcela de tierra en la Tierra Prometida
Ye toch en suerte bella tierra

en la reparticifn agraria de la Tierra Pronetida

(SAL., p.23)

Tu presencia 8s para nosotros como una L{naa de Defensa

como un Fefugio Antiadreo

(Ibid., p.36)

Todos nuestros pensamientos estdn en tus archivos

Tadas nuestras palabras est§ grabadas

(rbid., p.49)

Para llegar al amor divino, el poeta renunciz al amor

profano, amigos, lucha polftica, 2n fin a todo lo qus consti-

tuia

sy vida antes de ingresar a Gethsemany:

Y en su tierra amada estd ahora el dictador embalsamado

mientras aue a ti 21 Amor te ha llevado al destierro.

la ruta ser~uida para encontr~t 21 amor de ins, :rn unas se

(ANT., p.76)

tExisten imégenes en la poesia de Cardenal que refle jan

muestra =21 desapeqgo a la vida mundana, condicién que el posta

consideraba imprescindible para la posesidn del Sedor:

Detris del monasterio, iunto al camino,

existe un cementerioc de cosas nastadas,

2n dmt2 yacen 2] hierro sarrnso, p2dazos

dge loza, tubos nuebraoos, alambres retorcioos,
cajetillas de cigarrille vacfas, asserrin

v zinc, pléstico 2avejecicn, ilantas rota-
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gsperando como nosaotres la resurreccién,
(Ibid., p.83)

En otras imdgenes se refle ja la tremenda lucha interior
que se libra en el corazén de Ernesto antes de lograr la com-
pleta purificacién del espiritui

2 Am, Es la hora desl Oficio Nocturno, y la dglesia

en psnumbra parece que estd llena de demonios.

Esta ss la hora deo las tiniebleas y de las fiestas.

La hora de mis parrandas, Y regresa mi pasado.

"Y mi pecado esté siempre delante de mf.”

(2bid., p.80)
Y por Gltimo, encontramos imdgenes que hablan de la {nti
ma unibn del poeta con Dios:
(BSsame bajo los anuncios luminosos oh Dios)
Kodak TR OPI-CALRADIO F C REYES
en muchos colores
deletrean tu Nombre,

(pEC,, E°37)
4,2,3,% ImAnenes dz2 gprimivns

£l hombre sometido a la voracidad e imperio de otros,
oue se conviaerten en sus explotadores, vive en un régimen de
afliccidn, oprobio y desgarramiento constante, La imagen al ha
olar de lcs oprimicos s? .,uelue® “ndavia mAs real y coietiva,
como reales son los problemas de miseria, hambre y explotacifn,

que sufren:

Y los campesinos son encarcelados por no vender a 30 ctvs.,
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y Sus bananos son bayoneteados
y la Mexican Trader Steamship les hunde sus lanchones
(ANT., p.32)

£n Nréculo sabhre Manaqua, las imégenes son casi fotogré-

ficas, el posta sscoge Acahualinca como simbolo de la exploég
cidén de Nicaragua y como microcesmos del Tercer Mundoi

E1 chancho y 8l chavalo panzén en el mismo ch;rco.

Ahora agachados en 1a costa, junto al desaglie, lavando las
tripas que vender{an an el Mercade Central para chorizos,

Vi un papayo en una calle como un milagro en aquel horror,
Los rostros de la gente, sonrientes, pero cubiertos de moscas.
Sobre techos de cartdn y ripios un lago de tarjeta postal,
Damnificados de un sismo psrmanente, no vendran aviones
trayendo alimentos enlatados a este gente

medicamentos, casas de campafa, agua potable,
(osM., p.7)

«svetodo mundo oyendo radionovelas

y anticomunistas los pobres por tantos afios de radio

(Itid.. p.24)
4,2,5.4 Imégenes de opresores

Al hablar de los opresores, la imagen de Ernesto ss ca-
si denunciat

'forilas de la tiniebla mundial‘(Pablo a los Efesios)
hombres de negocio, 8 jecutivos més pernicicsos que el tifus

sefioras buenas peor ocue la gangrena
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minorfa
microbios en el cuerpo mistico
(Ibid., p.20)

oo

saboteada la fecundidad y la belleza saboteada

tras el terror en las calles llenas de radiopatrullas

la Central Intelligence Agency
anquilostomiasis y equisistomosis

la Jnited Fruit frondosa como un cedro del Lfbano

incendio de ranchos, la bota sabre el vientre encinta

y base~-ball para que olvide el pusblo
(Ibid., pp.14-15)

Se irata de imégsnes realistas donde la sxpresifn pofSti-
ca ge covwisrte en conciencia que eajuicia los excesos de los
oprasores, Da la continua contraposicién entre oprimidos y o-
presores: pabreza y exceso, amor y odio, traicién y fidelidad
surge una imagen de clamor-universal sn que el poeta encierra
las protestas, oraciones, ruegos, exigencias y blasfemias de

los hombres,
4,2,5,5 Imdgenes de tirano

Cardenal crea una profusién de imdgenes para referirse a
los Somoza (Tacho, Tachito o Luis), dinast{a cruel y sanguina
ria oue domina la patria del poeta. Hay imAqenes fotogréficas
que lo describen fisicamente:

+oe 81 dictador

nordo, con su traje sport y su sombrerc tejans,



en el lujosa yate por los pafses de tus susiios
(ANT., p.7s)

£n otras se le retrata sicoldgicamente. somoza 83 sgflatre:

Somoza desveliza la estatua de IGLIFE:
en el estadio Somoza,

(EPI., p.42)

fs ademds libidinoso, cruel, servil, cinico y despiadado, Hay una
imagen terrible an que lo vemos bailando despufs del asesinats de
Sandinot
Somoza estaba bailando mambo
mambo membo
guf ricc &l mzmbe
{lnid., p.4%)

No ohbstante, sl poder del tirano es transitorio, 2n el mundo
nuevo no existirén dictadores:
Yo vi el retrato del dictador en todas partes
_Se extend{a como ur 4rbol vigoroso__
y volvi a pasar
y ya no sstaba

Lo busoué y no le hallé
Lo busqué y ya no habfa ningln retrato
y su nombre no se podfa pronunciar

(SAL., p.4D)

4,2,5,6 Im&genes de incomunicacidn

E1 mundo capitalista tan lleno de telsvisiones, radios, tele
tipos, teléfonos y demds madlos de comunicacifn es contradictorio
un mundo sin didlogo. Su dnico lenguaje es sl de las miquinas y
los ultraxnvsntos. lenguaje de la enajgsnacifn y Falsedad En mbl-
tiples imdgenes Cardenal retrata la incomunicacién del mundor asf{
Nusva York,centro del imperialismo y la tecnologia es tristements
a la vez, la ciudad incomunicada y *arilyn *anroe, la diosa rubia
adorada por miles de cinéfilos, muere tristemente sola, con la ma
no en el teléfono, tratando de llamar a alguien:

Fue
como alguisn que ha marcado el ndmero de lp dnice voz amigas
y oye tan sf§lo la voz de un disco que le dices: WRONG NUMBER,
0 comoc alquian gue herido por los gansters
alarga la mano a un tel&fono desconectado,

(ANT., p.105)

En los £pigramas, existen también imdgenes de incomunicacidn
la amgda_del posta no es capaz de captar su intanso amor:
Te duy, Claudia, B8stos versos, porque td erss su duefia,
Los he escrito sencillos para que tG los entiendas.
Son para ti solamente, pero si a ti no te interesan,..
(ERPI., p.13)

tn E) estrechg dudgsg, jartolomé de las Casas no ohtierne tes

puesta después de expon2r su Aapasicnadz defensa de los indios an-
te al rey:
Se levantaron mosiur de Xevres y @} Gran Canciller.



Se arrodillaron junto al Rey y hablaron en voz baja,
Hubo un gran silencio.
Después se levant§ el rey entré en su cémara,
(ED., p.118)
En los Salmos, hay imégenss en que el mismo Dios no res.
ponde ante la aniquilacién ds los judfos:
Hasta cuéndo Seflor estarés airado con nosotros?
Arderd tu furor
como el fuego nuclear que no se apaga con agua”
Por qué han de dscir los ateos
"D6nde esté tu Dios?
(SAL., p.47)
€n nuestro mundo incomunicado Cardenal pretende lograr
el diﬁlogo“con sus lectores, luchar contras las interferencias
del sistema linniifstico vy del sistama socioeconémico, ~1 poe«
ta busca con su poes{a la efectiva comunicaci{én con los hom-

bres para entregarles una palabra nueva y libre de corrupcién
4,2,5,7 Imdqenes de mundo nuevo

Zon las imdgenes de munde nuevo oue pinta Cardenal, romp
la dura corteza del capitalismo. Son estas imégenes, avancss
de la snciedad del futuros una sociedad sin clases, osrfecta-
mente cristiana v perfectamente marxista donde el hombre vivi
A en 7ot Aaidn:

“dad de Djedra...,>2 “rencz...fhora la zel Amor.

34, 21F0

—_—
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ra economia del ruturo serd hacer la vida m#&s hermosa
(Ibid., p.10)

Para lograr vivir en este mundo nuevo, 21 homhre actual
debe morir para el stablishment y nacer de nuevo més puro,
més limpio, més hombre, se trata de un nuevo y doloroso parto,
.de la revolucién interior de oue habla Lsonsl Rugama. Ya puri
ficado @l hombre luchard por cambiar 1a socisdad actusl y es~
tablacer nuevas relaciocnes de procduccién:

La revolucibn es camhiar la realidad
Si no se supiera nada de la metarfosis de los insectos!
(Ibid., p.10)}
la ravolucién no es ilusién
la oruga teje a su alrededor una nueva maorada
de la gue sale con alas de colores
con las cuales vuela hacia el cielo
(Ibid., p.11)

La transformacién del 3usano en grisadlidza v la

crisilida
en mariposa
(Ibid., p.13)

Al hablar del mundo nuevo y del hombre nuevo, la imagen
poética de Zrnesto adquiere un sentids profundo pues se con-
vierte en via de integracifn del reino de Dios con la soc%g-
dad comunista anunciada por Yarx, conjunta a través de la ima

gen, ambos lementos, As{ la Yevolucifn es la praxis de la Pas
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cua, de la Resurreccifin anunciada por el Sefor, La integra-
cidén del Cuerpo Mistico de Cristo y la ciudad comunista del
futuros
En verdad, en verdad os digo
la revolucién esté en medio da vosotros,

(Ibid., p.9)
4,2.5.8 Imagen Grafica

Es frecuente en la poasfa de Cardenal, el uso de imige-
nes gréficés con fechas, nimeros y siglas., Las fechas, algu-
nas veces aparecen minuciosamente detalladas:

Telegrama del Ministro Americano (Mr, Lane)
al Secretarioc de Estado _ Depositado en Mansgua
el 14 de febrero de 1934 a las 6:5 p,.m,
y recibido en Washington a las 8:50 p.m.
(ANT., p.38)
ARMAS OARA QUE? grité Fidel a la multitud
(1960 d, de J.C.) en Santiago de Cuba
(osm,, p.14)
£1 uso de los ndmeros podemos notarlc an las siguientes
imégenas
Las galaxias cantan la gloria de Diops
y Arturo 20 veces mayor aue el sol
y Antares 487 veces mds hrillante aue el sol
3igma de la Dorada con el brillo de 300,000 soles

y Alfa de Oribn aue squivale



a 27,000.000 de soles
(SAL., p.27)
OC guintales de pizcochao
LtI1I fansgas de garbsnzos
LIl arrobas de alcaparras
L pipas de agua
XXXVIII botas de vino blanco de San Ldcar
(EDe, pod3)

Cardenal inserta también siglas dentro de su poesfa, mo-
nogramas de empresas comerciales, drogas, bombas, agencias de
noticias, gqrupos policiacos, servicios pdblicos, organizacio-
nes para 8l bisnestar del hombre stc. Dentro de la poes{a ds
Ernesto las siglas son s{mbolo de la masificacién y automati-
zaéién en a;e vivimos, y son al mismo tiempo denuncia de la

codificacidn sin razén que ha logradoc el sistema capitalista.
4,2,.6 SLOGANS Y MARCAS PUBLICITARIAS

wa; también frecuente encontrar =n esta poes{a los nombres
de productos publicitarios (marcas) asf como las frases que
la publicidad ha creado para grabarlas an las mentes de los
consumidores (slogans), Las marcas son como palabras im#genss,
especie de letreros luminosos ques el poeta destaca en s) poe-
ma por medio del uso de letras maydsculas. Al usarlos reorien
ta al lector cargdndolos de una significacifn contraria a la
de 3u origen, Son las marcas y slogans en la poesfa de C;rda-

nal, denuncia de la depsndencia econdmica aue sufrimos, pro-
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testa en contra de la sociedad de consumo, Condena y combate

de la

publicidead mal mane jada que convierte a los hombres en

objetos:

Pero a pesar de la licuadora ABSOLUTAMENTE GARAN-

TIZADA
y LA FANTASTICA CREMA QUE VUELVE LA PIEL
ATERCIOPELADA

Te suicidas con barbitfiricos,

(PEC., p.35)
TACA BUNGE KLMm SINGER
MENNEN HTM  GOMEZ NORGE
RpM SAF OPTICA SELECTRA

proclaman la gloria de Dios!
(1b1d., p.37) ]
4,2,7 ESCHITURA CON DESTINATARIOD

Ernesto Cardenal crea ‘una nueva técnica poftica que uno

de sus criticos, Alfredo Veiravé, llama escritura con destina

tario, Jonsistaz dicho recurso er diriqir el mensaje poético a

personas concretas en contraposicidn a la actitua traoicionsal

del poeta dea "hablar consigo mismo® o bien dirigirse a un "t

imaginario” mas siempre subjetivo., Al respecto, nos dice isi-

ravé:

La escritura con destinatario plantea el problems
de la presencia de una apropiacién del mundo desde
el "yo" proyectado del poeta, sobre las circunstan-
cias, por via de un conocimiento de la afectividad
y 13 subjetividad, Permite tambidn determinar las
personas o mAscaras o rolss deal poeta frente a) mun
do dentro de las etapas nue marcan su avolucibn -



su situacifn en 81 mundo. Las dsnominscionss que 8l
poeta se fragua como testigo de su individualidad y
en relacifn con los demés puede ser rastresdo en un
reconocimisnto general mediznte =1 uso de lcs =ro-
nombres qus fiquran las personas singulares o plura
tes que definirdn, en dltima instancia, aquella re-
lacidn entre el mensaje y el emisor, o msjor dicho,
para mantener la ecuacién en su justo términa, en-
tre el Poata y su Poss{a,
Las relaciones que se establecen mediante este procsedi-
miento son bdsicamente las siguientes:
a) Yoet (amada, lactor, Dios)
b) Yo- nosotros (prolatarios)
c) Nosotros-ellos (proletarios-burguesas)
a) Yo-td
En Epigramas, la relacién Yo-tG es evidente y se acerca
mucho al lirismo tradicional. T§ equivale a la amada, llémese
éstas Claudia, Myriam o Ileana:
Te doy, Claudia, estos varsos, porque td eres su cuafia,
(EPl., p.13)
£l yo estd consciente de su ubicacién histérica y de lo
valioso de su mensajet
Son para ti solamente, pero si A~ ti np e intasresan,
un dfs sa divulgardn tal vez toda Hispanoamérica,..
(Ibid., p.13)
E1 tG sparece indiferents ante la actitud y la creacién
del amado. Claudia no serd capaz de captar el amor y los ver-
sos del poeta, por tanto 3l mensaje ser3d leido sin participa-

cién efectiva de su primer destinatario, mas ess Ig se trans-

faormar4 en- otras (lectoras) que se emocionarfn al recihir el



mensa gy
Y si al amor que los dictd, td también lo desprecias,
otras sofiardn con ests amor que no fue para ellas,
(Ibid., p.13)

£l yo rompers, presionado por el desdén, su individualis
mos y se desplazard hacia los otros. E1 tG se convertirad en
nosotros, y el mensaje aparte de amoroso adquirir§ un tono po
1{tico v social:

Nuestros poemas no se pusden publicar todavia.
(Ibid., p.47?)
Ademés, el yo tomar§ nombre y apsllido para la posteri-
dad:
De estos cines, Claudia, de estas fiestas,
de estas csrreras de caballaos,
no quedard nada para la posteridad
sino los versos de trnesto Cardenal para Claudia
(Ibid., p.15)

Después de su conversifn rsligiose el td se convierte en
5ies, nuevo receptor de los mensnjes del poeta y 1 yo resume
en su voz toda la angustia, desesperacidn y esperanza del hom
bre modernot

Oye Sefior mi causa justa

atiende mi clamor
fscucha mi oracidn nue no son slooans
Jizgame td

(5AL., p.25)
51 Yog-nnsatras

£l yo 2vnlunicma al zlano sccial y se convierte en nosgtroes,
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el amor de Dios lo conduce a un recssario ancuentrs cen el th
jimo y a una ruptura del egoismo y la subjetividad., Nosotros
para Cardenal, es suma y expresidn 22 tocdos los gque sufren, cla
man y exigen justicia:d

4o guedarcn de nosotres sing mantones de vastidos
montones de jugquetes

y montones de zapatos

Si hubiéramos olvidado el nombre de nuestro Dios

y lo hubiéramos cambiado por otros Lfderes

T4 no 1o sabrf{as?
(ibiZ., 8.42)

El nosotros ensancha sus dimensiones en el momento en gue
el poeta se convierte al marxismo, entonces incluye a creyentes

y no creyentes, a cristianos y marxistas, Surgen nuevos desti-
natarios de su poes{a.

5) Nosotros-ellos

Nosotros-ellos expresa la contradiccién esencial del siste
ma en que estamos inmersos. Para que ellos existan (los burgue-
ses), es nacesario que nosotros (proletarios) seamos explotados.
Cardenal se incluye en este nosotros porque el toma partido por
los pobres y hace un esfuerzo por proletarizarsa.

Ellos:
Reunidos, de rigurosa etiqueta, los zopilostes finebres
Alrededor del Producto Nacional fAruto,
(2., pp.14-13)
\ocsotrasa
ces
mas bien como una comunidad aue como un e jército
(ANT., p.35)
“llos celenren fiestas todas las noches
y nosotros miramos las luces de sus fiestas
Ellos estdn en sus banguetes
y nosotrcs astamos en prisidn

{aAL., p.18)
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4,2.8 TRANSMISION DE LA INFORMACION
“ras fcoizas cue Cardenal 2mplea en su poesia =S la

transmisién de informacifin, Ya hemos visto que uno de los obje-
tivos de Cardenal al =2scribir poesfa es evidenciar lz verdad,
un camino importante para lograrlo es transmitir la informacifin
auténtica, Esta informacidn aque el pueta da a conocer, puede
ser histfrica, extraida de crénicas, cddices o relatos, como po
demos observar en las 51gu1entes citas. En una Gil Gonzdlez pre
senta a Pedrarias en Panamé, la cédula real que ordena le sean
entragados los nav{es de Balboa:

"™todos los nabyos e fustas del dicho Vasca Nifiez
para hazer el dicho descubrimiento”
(la Especeria)
(_Eﬁ- v Bo 49)

En la Coleccidn Somoza Cardenal entresaca un fragmento que
demuestra sl ceomercio de Pedrarias:

"una yegua ruéia vie ja
“"otra ysqua rucia de tTes anos
"otra potranca su hi ja
"e1 negro juan, el negro francisquillo
"ysabel la esclava herrada en la cara
"perico y su nifio oue es esclavo y herrado en la cara
"los cuales se venden a los precios siguisntes

(1bid., pp.75-7¢)

Cardenal tamhién mane ja informacién mistico religiosa toma
da de los libros sagrados indigenas o de las sagradas escritu-
rasi

v

y \palasras tarricles 121 Cbumzmyel, _iara 453

+"No es preciso gue entrequfis vuestra cabeza al Arzobispo

...estdn ahora con los {ocomes..."

."Serd el fin de la opresidn y de las dedichas de todos.ts

1la palabra de Sins..."”

(CHILA- 28LA%)

(HIR., p.35)

MGltiple informacidn politica podemos recaksr d2 1= nora de
Cardenal y cgue é! » sy vez obtiene de tratacdns, -enunrcia& y 2GC.=-
mentns oficiales; como el siguiente fragqmento tnraco ~'2 u= Tn-yoa
nio comercial entre Nicaragqua v tstados nidost

Wy todas la2s oktras palantacione. oerteneciente-
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a cualquier otra persona o compaiifas o empresas

depandientes de loa contratantes y en las cuales

esta Gltima tiene o pusde tener mas adelanta

interfs de cyalquier clase quedarén por lo tanto

incluidas en los anteriores términos y condiciones.,.®

(ANT., p.31)

En un parte del e jército, escrito el dfa de la muerte de
Leonel Rugama, los victimadores describenr las armas que encon
traton a los querrilleros:

"tres ametralladoras M-3, tres pistolas 45
y una pistola calibre 9 mil{metros”
(tenfan los querrillaros
(osm., p.25)
De un programa de los Tupamaros es el siquiente fragmen-

to incluido en Canto nacional:

ene
Y también serdn expropiadas las mansiones de lujo
toda parsona imposibilitada para sl traba jo
mantenida an todas sus necesidades
(CNey p.68)
Otro tipo de informaci8n esté tomada de notas periodisti
cas o bien hace referencia a ellas:
No has lefdo, amor mfo, en Novedades?
(EPI., p.53)
Y un dfa en "La Prensa” a 8 columnas
INIDO SANDINISTA DEMOLIDO A METRALLA Y CANONAZUé

(0sm., p.22)
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£lla Q;ﬁﬁ cuando nifia que estaba desnuda en una iglesia
(segin cuenta el Time)
(ANT., p.103)

En su blsqueda de informacifn veraz, Cardenal llega & ex
traerla dea los mismos restos arqueoldgicos, como por e jemplo
de las estelas:

ves
antes de la primera fecha (Estela 9)
Abril de]l 323 d,C, dice el jeroglifico casi barrado (Estela 9)
todavfa erecta, 17 siqglos después, como la encontré Morley,
Estela 104 glifos demasiado borrados para
ser descifrados...
(HIA., p.26)
De los telegramast
Telegrama del Ministro Americano (Mr Lane)
al Secretarin de Estado _ Depositado en Managua
"Informado por fuente oficial
que el avién no pudo aterrizar en wWiwilf{
y por tanto la venida de Sandino se tetrasa,.."
(ANT., p.38)

De las fotografias:

(Foto de una madre enlutada saliendo de la morgue)
(asm., p.26)
Y de los satélites:

"Apolo 11, &sta es Houston...Cambio

cislo negro como de medis noche y suelo brillante
(Ibid., D.7)
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La informacidn aque el poeta transmite ss completamante
verificable y tiens como fin lograr una reaccifn en la inte-
ligencia y emotividad del lector. Ante la verdad, éste no pue
de permanecer impasible, as{ el poeta logra una participacifn

activa en la lectura del posma y en la vida,
4,2,9 RECURSQOS DE CIRCULARIBAD

La informacibn objetiva y verificahle se logra mediante
los llamados "recursos de circularidad™ por Alfredo Veiravé.10
mediante los cuales es posible incluir un mensaje dentro de o
tro, a través de las comillas, como hemos visto an el telegra
ma del ministro americana Mr, Lane. £l documento textual no
queda en su calidad de documento, sino que es reelaborado poé
ticamante. Cardenal incorpora sstos fragmentos al fluir de su
ritmo y de su verso.

Ademés de las comillas (sencillas o dobles), hace uso de
barras, paréntesis, guionss, ausencia o presencia de signos
de puntuacién, Un medio de articulacién muy usual y muy origi
nal es 2l empleo de las letras mavdsculast

El Gral. Moncada teleqraffa a los americanos:

TODOS MIS HOMBRES ACEPTAN LA RENDICION MENOS UNO,

(ANT., p.34)

Las letras maylisculas en la poesfa de Ernesto pueden in-
dicer procedencia:

Después EE, UU., le mandd més armas a Somoza;

como media mafiana estuvieron pasando las armasg

camiones y camiones cargados con cajones de armasg
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todos marcacos U.S,A, MADE IN l5,5.A,
(I1bid., pp.43-44)
Enfatizar la axpresifn:
Y HE AQUI
que vi un éngel
(Ibid., p.106)
Hacer referencias directas como en el siguiente e jemplo
(referencia con la muerte de Sandino):
el VEINTIUNO DE FEBRERD a las 6 ds la tarde
vee
(Ibid., p.39)
0 simplemente colocar en la p&gina en blanco, sefiales visibles
gue llamen la atencifn del lector:
Ahora escribamos sste letrero en las paredes

LA VIDA ES SUBVERSIVA

EL AMOR ES EL AGITADOR

4,2,10 CORRELATO

El correlato es una técnica podtica de Cardenal basada en
el "make it new" de £zra Pound auien pesnsaba gue sdlo es posi
ble i{nnovar si se aprende y aprehende cuanto se ha hecho hasta
el momsnto, Consiste esta tfcnica en un proceso de recrasacidn

sobre la base de otras producciones literarias o histéricas cp



158

mc textos biblicos, crénices, cddices, poesfa espafiola, latie
na o ind{gena. Da esta manera el poata recrea con 8l pasedo
una nusva fuente dea possia moderna,

Hay una sstrecha relacifn entre 1a shra y su correlato,
a la naturaleza de la fuente en que se inspiras histérica, re
ligiosa, profétice, o poftica, por e jemplo.

Existe también una estrecha relacién entre las fuentes
de la obre poftica y &1 correlato., Al respecto aclararsmns que
hemas prescindido de un cap{tulo dedicado especialmente al es
tudio de las fuentes porque &stas coinciden muchas veces con
el correlato y as{ se evitarén repeticiones. Las fuentes de
la poes{a de Cardenal son universales, ya que el pceta para -
comunior una imagen de la realidad auténticamente hispanoamerj
cana, indaga en los fundamentos de la cultura universal. En la
literatura hebrea Cardenal acude al libro fundamental: La 3i-
blia, ‘Los clésicos griegos y latinos también estén presentes,
ellos aportan la sencillez, el equilibrio y la objetividad, En
sus primeros poemss, Cardenal tiene gran influencia de los e-
pigramistas latinos: “arcial, Catulo v Propercio. “ntre las
fuentes espafiolas respecto a poessfa encontramos la del posta
mi{stico San Juan de la Cruz y la del postroméntico Gustava A-
dolfo Bﬁcquer; De los cronistas, historiadores, descubridores
y conquistadores aspafioless las cartess y relatos de Crist§bhal

Colén; las Cartas de relacifn de Hernan Cortés; la Historia ge

neral y natural de las Indias de Francisco Lépez de GSmara; 1la

Historia gensral y natural de las Indias de Gonzalo Ferndndez

de (viedos Décadas de la histaria ce las Indias de Antonio de
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Herrerm; Historia de las Indias, Brevisima Historia de la des

truccin de las Indias y Del dnico modo de atraer a todos los

pueblos 8 la verdadera reliqin de Bartolomé de las Casas;

Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espafia de Bera

nal Dfaz del Castillo. Dentro de la literatura indigena recu-
rre al Popol Yuh, a los libros del Chilam 3alam y a la poesia
quechua y nfhuatl, en especial a la del rey poata Netzahualcé
yotl, Entre los noetas de su patria podemos sefialar a Rubén
Darfo, Salomdn de la Selva, José Coronel Urtecho, Fablo Anto-
nio Cuadra, Joaqufn Pasos, Angel Martinez Baigorri, Carlos Mar
tinez Rivas y teonel Rugama. Y entre los poetas nortesamesricae-
nos, influencia decisiva y casi la dnica reconocida por el
posta, encontramos la de los poetas Lzra Pound y Thomas Mer-
ton,

Volviendo a nuestro tema, damos algunos e jemplos de como
funciona la técnica del correlato en la poes{a de Cardenal,

En El estrecho dudeso, reélabora crénicas, cartas y relatos de

viaje de autories espafinles sin perder nunca la originalidad
y unidad de su propio estilo., !'na de las obras a las c.2 acu=

de con frecuencia es la Historis general de las Indias de

Francisco L6pez de Gémara, Comparamos en seguida un fragmento
de este autor con uno de Cardenal, aquél sn que Panquiacao, hi
jo mayor del cacique Comagre, se dirige a los espafioles y es-

tos quadan asombrados ante su elocuencias

CARDENAL ¢

Y Pangquiaco, el hijo mayor del cacioue Comafgre,



salif (desnudo) a la puerta del palacio
y dando un pufietazo en la balanza, desparramado el oro
dijos"Si hubiera sabido que por mi oro refiriais

no 0os lo hubiera dado!

comARA M1

.eosPanquiaco entonces dio una
puiada en 8l peso, derramd por
el suelo 8l oro de las balan-
zas y dijos "Si yo supisra,
cristianos, que sobre mi oro ha
bfades de redir, no vos lo die-
ra, ca soy amigo de toda paz y
concordia.

CARDENAL

Me maravillo que deshagdis las joyas bien labradas

para hacer unas barras, Més os valiera estas en vuestra
tierra

que tan lejos de aquf esté

%i hay all{ tan sabia vy pulida gente como afirmiis

que venir a refiir en la ajena, donde vivimos contentos

los groseros y bdrbaros hambres que llamdis.

GOMARA:

Maravillome de vuestra cequera
y locura, que deshacdis las jo
yas bien labradas por hacser
dellss palillos, y que sien-
do tan amiqos rifdis por co-
sa vil y poca., M3s o0s valie-
ra estar en vuestra tierra,
que tan le jos de aquf estd,

si hay alld tan sabia y poli
da gente como afirmdis, aue

ho venir a refir en la ajena,
donde vivimos contentos los
groseros y barbaros hombres
que llamdis,
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CARDENALS
Pero si tanta sed de oro tenéis
que querrdis desasoseqar y aun matar a los qus lo tienen
yo os mostrard una tierra donde saciaréfjs esa sed.

GOMARA:
Mas emperao, si tanta gana de
oro ten€is, aue desasosequéis
y aun matéis los que lo tie-
nen, yo vos mostraré una tierra
donde os hartéis dello”

CARDENAL
Pero habrdis de pelear con grandes reyes,

Se os opondrd primero el rey Tumanamd,
que tisns m@s oro que los otros, y esté a seis soles,
Ademds las montafias ocue hay en medio las ocupan los caribes
linaje de hombres feroces que comen carne humana,
sin ley, sin imperio y errantes,
pues aprimiendo a los hahitantes de las montafas
atraidos por la codicia del oro que abunda en esos montss,
ellos de jaron también sus propias moradas como vasotras,
GOMARA ¢
Prequntéronle acuellos tres es
nafoles de Nicuesa, nue sahfan
algo de la lengua, cOmo se lla
maba la tierra que decfa y cudn
to sstaba de alli, E1 respondif
gue Tumanamd, y que era le jos
seis soles o jornadas; pero que
habian menester més compafifs
para pasar unas sierras ds carji
bes que sstaban antes de llegar
a la otra mar,
CARDENAL
eoe.T8Ndréis que abrir el camino con las armas

cruzando estas montadas ( y con el dedo sefialzbha

los montes del sur), Desde sus cumbres podréis ver
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el otro mar, donde hay nsves y carabalas como las vuestras

y sefialaba las carabaslas) com velas y remos,

Y pasando esa mar hay mas 0ra..."

Cuando oyd hablar del otro mar Balbca lo abrazd de alegris,
(ED., pp.41-42)

GOMARA s
Como Balboa oy8 la otra mar,
abrazflao, a?radeciéndole ta-
les nuevas,12

El encuentro de- Gil Gonzdlez, el Mlmirznte de la ™ar Cul
ce, con el caciqus Nicaragua, aparece relatado en la Historia
del L8pez de Gémars, en la forma siguientes

«eoNicaragua, oue sra aqjudo, y sabio en sus ritos y
antigﬁedades, tuve grendes platicas y discusionz con
Gil Gonzalez y los religiosos. Prequnté si tenfan no
ticias los cristianos del gran diluvio que anegf la
tierra, hombres y animales, y si habfa de haber otroj
si la tierra se habfa de trastornar o caer en el cis
los cudndo y cfmo sercderfan su claridad y curso al
sol, la luna y las estrsllas; oer ouf eran tan gran-
desy quién las movda y tenfa. Prequntd la causa de

la oscuridad de las noches y del frfo, tachando a la
naturaleza, que no hacfa siempre claro y calor, pues
era me jor, auf honra y gracias se debfan al Dios Tri
no de los cristianos, que hizo los cielos y el sol,

a quien adoraban por Uios en aquellas tierras, el
mar, la tierra, el hombre, que sefiprea en las aves
que vuelan, peces aue nacan y en toda el r2szio Lul
mundo. 0énde habfan de astar las almas, y nue habfzan
de hacer una vez fuera del cuerpo, pues vivian tan
poco, siendo inmortales, Prequntd asimismo si morfa
81 santo padre de Roma, vicario de Criste, Nios de
cristianos; y cfmo si el emperador y rey de Castills,
de quien tantas proezas, virtudes y poder{c conta-
ban, ara mortals y para qud tan pocos hombres quer{an
tanto oro como buscaban. Gil Sonzdlez y todos los su
yos estuvieron atentos y maravillados oyencc tales
prequntas y palabras a un hombre medio Jdesnudo, H&r-
baro y sin letra, y ciertamente fue un admirable ra-
zonamiento el de Nicaragua, y nunca indio =lounn, o -
lo aue alcanz§, hablé como &1 a nuestros eSpanoles...1“
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Ernesto, basado en este narraeidn, construye los siguien-
tes versos, an forma bsllisimas
Detrds del palacio da Nicaragua
un lago azul,
Gil Gonzdlez y Nicaraqua se sentaron junto al lago.
€1 conquistador con ropa de hierrg,
el cacique casi desnudo,
Y pregunté Nicaragua:
Si los cristianos habfan tenido noticias del Diluvio
que anegd la tierra.
Y si habia de haber otro?
Y si la tierra ss habia de trastornar o caer el cielo?
Se voltearfa la tierra boca arriba?
Cudndo y chmo perder{an su claridad y curso el Sol y la Luna?
Y las estrellas, qud tan grandes serin?
Quién las tenfa y movia?
Preguntd del movimiento, cantidad, distancia y efectos de los as-
tros,
requntf las causas de la onscuridad de las noches y del frio,
tachando la naturaleza, que no hacia siempre claro y calor,
pues era me jor,
Preguntd sohre el soplar de los vientos
Y 1a variedad de los dfas y las noches,
Preguntd si se puede sin culpa comer,
beber, engendrar, jugar, cantar, danzar
e jercitarse en las armas.

Nué honrs se debia al Dios de los cristianos
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oue hizo los cielos y el Sol & quien adorabsn por Dios en aque-
l1la tierra,

la mar, la tierra, sl hombre que seforea las aves gue vuelan

y peces gue nadan y todo lo del mundo?

Adonds tenfan ds sstar las almas?

Y qus habfan de hacer salidas de cuerpo

puaes vivisn tan poco, siendo inmorteles?

Prequntf, asf mismo si morfa el Santn Cacdre de Roma,

Si el Emperador, Fey de Castilla, de nuisn tanto decian era
mortal?

Y para qué tan pocos hombres querian tanto oro?
(ED., pp.34-35)

La misma fuente que hemos citadc es correlato del poema de
Cardenal donde se narra la muerte de Pedro de Alvarado, o1 Ade
lantado, v 1a dolorosa reaccifn ce su -wjer Uofia Jeatri: e la
Cusva,’llameda La sin ventura. Nos cuenta Gémarai

.+.Hizo dofia Beatriz de 1a Cueva grandes extremos y
hasta di jo cosas de loca, cuando supo la muerte de
su marido, TifiG de negro su casa por dentro y por fus
ra. LLaraba muchos no comfa, no dormfa. ni querda n1n
qdn cansuslo; v asi, Zicen aue resaondxa a cuien 1a
consolaba, gue ya Cios no tenfa ~3s mal oue bacerleg
palabra de blasfemia, y creo que dicha sin corazén ni
sentido, que parecid muy mal a todos, como era de ra-
z6n. Hizo las honras pomposamente, y con grandes llan
tos y lutos. Sin embargo, en medio de aguella tristse-
za y extremos entr§ el regimiento, y se hizo jurar
por gobernadora: desvarfo y presuncifn de mujer, y co
sa nueva entre los espanoles de Indias. Camenzf = 110
ver todo el dia de Nuestra Sefiora de septiemhre, v
llovid torrencialmente aqu§l y otros dias siguiantssa
despufis de los cuales bajl el volcdn, a las dos de la
madcogade, una avenida de aqua tan grande y furiosa,
oue derribd muchas casas de la ciudad, y la del Rde-
lantado, la primera. Se levant$ al ruido dofia Beatriz,
y por devncifn y miedo se metid 2 un oratoris suyo
con once criadas. Se subif encima del altar, y se a-
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brazd a una imagen, encomandandose a Dios, Cargh la
fusrza del asgua, y se hundid anuel)a cédmara y canilla,
como otras muchas de la casa, y las ahogbd. Fué una
gran desgrac1a. poraue si ella se hubisse estado auie
ta en la cdmara donde dormia, no hubiese muerto, pues
no se hundif por tenar me jores cimientos que las otras;
y 8l auedar en pie aquello1 se tuvo a milagro por lo
que habia dicho y hecho...

Cardenal postiza el anterior pasaje, de la siguisnte mane-

ras

Dgifa Jeatriz mandd pintar todo el palacio de negro

por dentro y por fuera, salones, patios, cocinas,

corredores, caballerizas, ranchos, excusados,

\
y hasta los te jados,
todo pintado de negro,

y con cortinas negras,

porque el Adelantado habfa muerts en Muchitiltic

y Dofia Beatriz estaba qncarrada en un aposento muy oscuro,

de paredes negras, sin querer ver la luz,

ni la luz de una ventana, ni la luz de una vela,

con una falca negra, y cutierta con una toca nears,

y s6lo era llorar y llorar, y gemir, y hablar sola

y dar grandes voces y gritos.,

Y ni comfa ni bebfa ni dormia

ni querfa oue nadie la consnlase

y decia

que ya Dios no la podia hazer mas mal

dal gue la avia hecho.

— et e



Decfa:

Por ventura tiense Dios mas mal gus hazerme

despues de averme quitado el Adelantado, mi Sefior?

Y decfa oue se llamaba Oofia Beatriz la Sin Yentura.
Y se rauni8 el Cabildo para elegir Gobernadaor
Y 8ligid a Doiia Beatriz de la Cueva, Gobernadora.
Y fueron los Sefiores Alcaldes y Regidores
a su aposento, donde estaba encerraZa,
a le dijeron que la aslegfian y nombraban
@n nombre de 5u Majestad, Gobernadora,
Y ella acept§ la Gobernacidn,
y jur$ sobre la cruz de la vara de la Gobarnacidn
y Pirm§ en el libro del Cabildos
La sin ventura
D3, 3eatriz

Y el cielo de Guatemala se nubléd
y. se fue llenando de nubarrones
con relédmpagos y rayos,
y el jueves 8 ds septiembre comenzd a llover,
y llovid ese dia,
y el otrao,

y 8l otro,

mientras el Volcdn de fuego vomitaba llamas,
sesy ya 81 agua

vania bajando dal volcdn, despeddndose

y arrastrando arboles y piedras del tamafic de carzhelas
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y aouel rio de tierra y agua y arboles y piedras
fue corriendo hacia la casa del Adelantado Pedro de Alvarado
Y el agua ya subfa a la racdmara de Dofa Beatriz.
Ella salid de la recémara snvuelts en una colcha,
y 1lam8 a sus doncellas, y corrid con ellas al Oratorio
Dofia Reatriz estaba sobre el altar con sus doncellas
abrazada a una imagen de Cristo crucificado
y abrazando a la hi jita del Adelantado, y el agua negra
subif la primera grada del altar,
la segunda grada,
cubrid el altar,
les llegaba a las rodillas,
comenzf a salir por las ventanas,
tembldé otra vez la tierra
y las paredes del Oratorio se desplomaron
sobre Dofia Beatriz ls sin Ventura y sus doncellas
(ED., pp.105-107)

€n otro de los poemas incluidos en E] sstracho dudosao,

Carcenal describe el viaje de Herndn Cortés a las Hibueras, pa

ra ello toma como correlato la Historia verdadera de la conquis-

ta de la Nueva Espafia, de 8ernal Ufaz del Castillo, auncue an

algunos fragmentos toma datos de otras narraciones sobre el te

ma, come por e jemplo, de las L[artas de relacidn de Herndn Cor-
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y aauel ric de tierra y agua y dérboles y piedras
fue corriendo hacia la casm dal Adelantado Pedra de Alvarado
Y el agua ya subf{as & 1a recdmara de Dofa Beatriz.
Ella salid de la recadmara envuelta en una colcha,
y 1l1amé a sus doncellas, y corrid con ellas al Oratorio
Doiia Reatriz estaba sobre el altar con sus doncellas
abrazada a una imagen de Cristo crucificado
y abrazando a la hijita del Adelantado, y el agua negra
subid la primera grada del altar,
la segunda grada,
cubrif el altar,
les llegaba 8 las rodillas,
comenzd a salir por las ventanas,
tembld otra vez la tierra
y las paredes del Oratorio se desplomaron
sobre Doila Beatriz la sin Ventura y sus doncellas
(ED., pp.105-107)

£n otro de los poemas incluidos en E]l sstrecho dudosa,

Cardenal describe el viaje de Herndn Cortés a las Hibueras, pa

ra ello toma como correlatc la Historia verdadera de la conquis-

ta de la Nueva Espafia, de Rernal Ofaz del Castillo, aunaue en

algunos fragmentos toma datos de otras narraciones sobre sl te

ma, como por o jemplo, de las Cartas ds relacidn de Herndn Cor-
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Cortés no habia vuslto a saber de les Casas

y resolvif ir &1 mismo a las Hibueras.

Fue con sus capitanes y con frailes franciscanos

y tres mil indios tlascaltecas, y con mayordcmo,
maestresalz2, repostero, botiller,

con 1ls vajills de ora y plata, .

camarero, paje, mozos de espuela y halconeros

y titiriteros, chirinias, sacatuchas v dulzainas,

y con el principe Cuauhtémoc y Coanococh seBior dea Texcoco
y Tetlepanqusetzal de Tlacopan y Oquici de Azcapotzalco

(Ibid., p.61)

Como el Capitén Hernando Cortés habia pocos meses gue
hat{a enviado a Francisco de las Casas contra Cristé-
bal de 01id, como dicho tengo en el capftulo pasado.,.
Y porque guedase mds pac{fico y sin cabeceras de los
mayores caciques, tra‘c consigo al mayor sefior de *d-
xico, que se decfa Guatemuz, ...y también al sefior de
Tacuba, y a un Juan Veldzquez, capitdn del mismo Gua-
temuz, y a otros muchos principales...y trajo un clé-
rigo y dos frailes franciscanos...y trajo por mayordo
mo a un Caranza, y por maestresalas a Juan de Jaso y
a un Rodrigo Mafueco, y por botiller a Servédn Be jara-
no, y porrepostero a un fulano de San Miguel...y tra-
jo grandes vaiillas de oro y de plata,..v pcr camare-
ro, un Salazar, natural de Madrid; ...y muchos pajes
+esy dos pajes de lanza...y ocho mozos de espuslas...
y dos cazadores halconeros..,.y l1své cinco chirimfas
y sacabuches y dulzainas, y un volteador, y otro que
jugaba de manos y hacfa t{teres..,!

Cardenal:
En todos los pueblos los recibfan con fizstas
y con arcos de triunfo.
En los primeros rfos empezaron a parder la plata y la roba

(los rfos llenos de lagartos)
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rest o-contratan siempre arcos Jz fleres,
(Ibid., p.61)
Continda Bernal Dfaz:
«ssPuss ya partidos de México de la manera que he di
cho, saber yo decir los grandes recibimientos y Fiss
tas que en todos los pusblos por donde pasaba sa le
hac{an fue cosa maravillosa...y en un r{o grands que
habfa en el camino comenz$ a tener contrastes, poroue
al pasar se le trastornaron dos cancas y se le perdibd
cierta plata y ropa... y no se pudo sacar coss ningue
ne a caygsa que sstaba sl rio lleno de lagartos muy
grandes1
Cardenal:

Y todo el tiempo lloviendo en esos bosques,

-No aparecfan los pueblas pintados en sl pafia.

Rfos y mas rfos. Esteras cruzados con puentes

y con canoas.

Ya no tenfan qué comer
sino yerbas (quequexques) oue abrasaban la boca.
Ya no habfa caminos.
Cottés cogfa la brdjulas
Subfan a los Arboles para atalayar la tierra
y no velan tierra, sdlo arboles y arboles,

Dos qufas huyeron de noche, 56lo quadabs un quia
Se comfan los cahallos
y los indios ya iban comiendo muertos

«sayY No sb8lo los indios...



De jaban cruces en la ceibas
con cartas que dscian
POR AQUI PASQ CORTES,
POR AQUT PASOD CORTES,
(Ibid., pp.62-63)
8ernals

eesY hallamos los rfos sin pusntes ni canoas, y hubi-
mos de hacer una puente de muy gordos maceros por don
de pasaran los caballos, Y todos nuestros salfdades o
capitanes fuimos an cortar l= madera y acar-sarla,, v
estuvimos en hacerla tres dias, gue no teniamos q.8
comer sino yerbas y unas rafces de unas que lleaman

en esta tierra gquaguexque...
Pues ya pasado aquel estero, no hallébamos camino nin

guno y hubimos de abrirle con las espadas a manos, y
anduvimos dos dfas por el camiro gue abriamos, creven
do que iba darecho al puebla, y una mafana tornamos
al mismo camino aque abrfamos. Y cuando Cortés lo vio,
quer{a reventar de enojo...

Bernalts
Pues otra cosea habfa, aue eran los montes muy altos
en demasfa y espesos, y a mala vez ocafamos ver =1
cielo. Puss ya gue quisiesan subir 2n algunos de lss
arboles para atalayar la tierra, no vefan cosa ningu=-
na...pareci§ ser que ciertos caciques de México apafia
ron dos o tres indios de los pueblos que de jdbamos a-
trés y trafanlos escondidos con sus cargas a8 manera
de traje como ellos, y con la hambre, en 21 camino
los mataron y laos asaron... y se8 los comieron
y diré que siempre por los pueblos y camincs ro: don-
de pasdbamos de jdbamos puesta cruces donde habia bue-
nos 8rboles para labrarse, en especial ceibas, y que-
daban sefialadas las cruces...y qusdaban cartas en par
tes que las pudiesen leer, y decf{a en ellas: "Por a-
qui pasd Cortés en tal tiempo"...17

Respecto a la muerte de Cuauhtfmoc, dice Cardenal en su
poema, que durante el carnaval de Acaléﬁ. Cuauhtdmoc, 3efior d=2
Tenachtitlans Coanacoch, Sefiar de Texcoco; y Telepanguetzal, se
fior de Tlacopan; juegan a ser reyes y bromean creyéndose podero

sos, Esto disgusta a Cortés y al envidiosso anano Mexicat)], aquien
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acuga 2) Gltimo ray mztera de una consciracifn contra Cortés:

Las trss sgberanos se antregaron en manos de los soldadaos

que ss estaban acercando.

Ellos se clavaron a los soberancs

como perros al cuslleo de sus victimas.

RY dfa siquiente (el martes de carnaval)

fusron ahorcados en el arbol de pochote

Y di jo Cuauhtémoc a Cortﬁs antes de morir

("El Aquila que Cae")
" Oh malinche
__Y Dofia Marina era la intérprete__

Oh Mmalinche dfas ha qus yo habfa entendido

que esta muerts me habfas de dar

e habfa conocido tus falsas palabras,

porque me matas sin justicia! Dios te la demande,

pues yo no me la di cuando te me entregué en mi Tenochtitlén”
Y deapuds Cortds en las noches no podfa dormir,
Se levantaba y se paseaba solo en la oscuridad
entre los grandes f{dolos,

y se cayf en la oscuridad

tropezando entre los fdolos, y se qusehrd la cabeza,
Pero no dijo nada. 5810 pidid aue se la curaran,
Bernal Dfaz iba triste, porque era amigo de Cuauhtémoc...

(Ibid,, pp.64-68)
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Al respecto, cuenta Bernals

De jamos de contar nuestros trabejos y caminos y diga-
mos cfimo Guatemuz, gran cacique de Méxica, y otros
principales mexicanos gque iban con nosotros y habian
pussto en pléticeas, o 1o ordenaban, de matarnos a to-
dos y volverse a México, y que llegadas a su ciudad,
juntar sus grandes poderes y dar gquerra a los gque en
mé&xico quedaban, y tornarse a levantar...

Cortés mand§ ahorcar a Guatemuz y al sefior de Tacuba,
que sra su primo...

Y cuando le ahorbaban, dijo Guatemuz: ™ Oh, Malinche!
dfas habfa que yo ten{s sntandido cue esta muerte me
habfas de dar, y habia conocido tus Falsas palabras,
porque me matas sin justicia! Dios te la demands,
puss yo no me la di cusndo te me entregaba en mi ciu-
dad de M&xice".
+soy verdaderamente yo tuve gran listima de Guatemuz
y de su primo, por haberles conocido tan grandes sefip
res, y aun 2llos me hacfan honra en el camino en co-
sas que se me ofrecfan, aspecial en darme algunos in.
dios para traer yerha 2 mi caballo., Y fue esta muerte
que les dieron muy injustamente, y parecid mal a to-
das los que fbamos.

También quiere decir que como Cortés andaba mal des-
pufs y aun muy pensativo y descontento,..parscif ser
que de noche no reposaba de pensar en ello y salfase
de la cama donde dormia a pasear en una sala adonde
habfa {dolos...y descuidbse y cay§ més ds dos sstados
aba jo, y se descalabr§ la cabeza; y calla,..

Cortés se justifica asf en la quinta carta de relacién:

Aquf en esta provincia acaecif un caso que es hien
oue vusestra majaestad lo sepa, y es oue un ciudadano
honrado de esta ciudad de Tenuxtitan, que se llama-
ba Mexicalcingo, y después que es bautizado se llama
Cristébal, vino a m{ muy secretamenﬁa una noche,,.me
di jo que Guatemucin, ssfor que fufzde esta ciudad de
Tenuxtitan, a quien yo despufs que la gané he tenido
preso, teniéndole por hombre bulliciose, y le lleavé
canmigo aguel camino con tados los demds sefiores que
me parscid que aran parte para la seguridad y revuel-
ta de estas partes, y df jome aqusl Cristéhel...dicien
do cémo estaban desposefdos, de sus tierras y seforfio,
y las mandaban los espafioles, y qus serfa bien que
buscasen algdn remedio pares que ellos 1as tornasen =
sefiorear y poseer. Y que hablendo sn ellao muchas ve-
ces en aste camino, les habfa parecido que era buen
remadio tener manera como me matasen a m{ y a los ouse
canmigo iban,.,

Pues como yo fuf tan largamente informedo por acuel
Crist8bal de la traicibn que contra m{ y contra los
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aspaﬁoles estaba urdida. di muchss gracias a Nuestro
$24CT ol suoiia asi revelaco, y 1.830 en amaniola
Jdo prandi a todos aquellos seiicres, y los puse apa.-
tados el uno del otro...de esta manera fueron ahorca
dos,..19
Las obras de Fray Bartolomf de las Casas, sl ardiente de-
fensor de los indios, también sirven como correlsto a la poe-
sf{a de Cardenal. Compararemos s§lo un fragmento de la Historia

de las Indias, aquel famoso pasaje donde el padre Eas Casas

pronuncia ante el rey su discurso a favor de los indies, en sl
capftulo CXLIX de la mencionada abrat

Cesé de hablar el obispo y levantdronse mosior de Xe
vres y el gran chanciller y van al rey con la orden

y ceremonia susodichas, y tornindosa a sentar, dijo
el chanciller al clﬁtigoa "micer Bartolomé, su Mages
tad manda que hablfis,” Entonces, el clsrxgo. quiten
do su boneta y hecha muy profunda reversncia, comen-
28 desta manera: "Muy alto y muy poderoso rey y ssiori
yo soy de los mds antiquos que a las Indias pasaron

y ha muchos afios que estoy alld, en los cuales he vis
to por mis ojos, no lefdo en historias que pudiesen
ser mentirosas, sino palpado, porqus as{ lo diga, por
mis manos, cometer en aquellas gentes mansas y pac{-
ficas las mayores crueldades y més inhumanas que Ja-
més nunca 8n generaciones por hombrss crusles ni bar
baros irracionales se cometieron, y Sstas sin alguna
causa ni razén, sino solamentes por la cudicia, sed y
hambre de oro insaciable de los nuestros. Estas han
cometido por dos manerast la una, por las guerras in
justas y crudel{simas que contra aquellos indios que
estaban sin per juicin <2 nadie en sus casas seqQuros

y tisrras, donde no tienen ndmero las gent2s, pueblos
y naciones que han muertos la otra, después de habsr
en servidumbre, repartidos entre sf, de ciento en
ciento y de cincuenta en cincuenta, dchandolos en las
mismas donde al cabo, con los increibles trabajos que
en sacar el oro padecen, todos mueren. De jo todas a-
quellas gentes, donde quiera que hay espafoles, pere
ciendo por estas dos maneras ( y uno de los que a s
tas tiranias ayudaron ha sido mi padre mismeo, aunaue
ya estd fuera delle). Yiando todo esto yo me maovi,

no poraue yo fuese me jor cristiano de ver padacer

tan grandes agravios e injusticias a gentes que nunca
las maracieron, y asi vine a estos reinos a dar noti
cia dello al Rey Cat8lico, vuestro abuelo....'uestra
Majestad me dé crédito, antes aue sea yo tenicdo por
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falso, enqafiador de mi rey e sefor, Allende destn, a2
quellas gentes, sefior muy poderoso, de que todo a3-
qusel mundo nuevo estd llenc y hierve, son gentes ca-
pac{simas da la fe cristiana y a toda virtud y bue-
nas costumbres por razdn y doctrina trafbles y de su
natura son libres vy tienen sus reyss y sefiores natu
rales que gobiernan sus policfas
+.oNuestra religifn cristiana es igual y se adapta a
todas las naciones del munde y a todas igualmente
rescibe y a ninguna quita su libertad ni sus seforfos
ni mete debajo a servidumbre, so color ni achaques
de gue son siervos a natura o libres, como el reve-
rendo obispo parece gue significa, y por tanteo vues-
tra Real "ajestad...<0

Cardenalt

Ces§ de hablar el obispo y hubo otre silencio,

Se levantaron mosiur de Xevres y el Gran Canciller,

se arrodillaron junte al Rey y hablaran en voz baja,

se volvieron a sus puestos y hubo otro silencio.

Después dijo el Gran Cancillar, “Miser Bartolom§,

Su Majestad manda que habléis.”

Se lavantd Bartolomé§ de las Casas, se quité el borete,

hizo una reverencia, y dijot

"Muy alto y poderoso ssfiors

Yo soy 72 los m3s antiguos oue han pasado a las Indias

y ha muchos afios que estoy alld, en los que han visto mis ojos,

no le{do en historias que pudieran ser mentirosas, sino

palpado, por asi decirlo, con mis mancs, tantas cruelcades

cometidas en aquellos mansos y pacificos corderos:

y uno de2 lns gue 3 z2stas tiranfas ayudaron fue mi padre,

No son siervos a_natura, son libres a natura!

Son libres, vy tienen sus reyes y sefigres naturales

v 103 h=2llaves pacificaos, con sys repd-lices 'ian ardenads"



nrnnnrcionados v delicados y de rostros de busn parecer
que paraciera que todos ellos fuaran hijos de sefiorss,
Fueron creados simples por Dios, sin maldades ni dobleces
obedientss, humildes, pacientes, pac{ficos y quistos,
Y los espaficles llegaron como lobos y tigres,
como lobos y tigres donde estas ove jas mansas

(1bid., pp.116-117) ’

Cardenal continda este poema con un correlato de la -re-

visima historia de la destruccidn de las Indias, obra también

escrita por el padre las Casas,

En Homenaje a los indios amaricanos, 81 posta toma como corre-

latos las narraciones y c8dices indfgesnas, y los libros profé-
ticos, as{ como la poesfa guechua y néhuatl. Tomaremos dos e-
jemplos; en el primero, compararsmos fragmentos del Chilam Ba-
lam con la poesia de Cardenal y en el segundo, paesfa de Hetza
hualcfyotl con poesfa de Cazdenal. En ambos casos es svidente
la recreacifn que hace el nicaragiienze, Cardenal logra, sin
perder el significado esencizl que tenfan estos textos para el
mundo indigena, caArjar estas obras Je modernidad, hacerlas i-
oualmente aptas, perc ahora en nuestro siglo XXj
Chilam Balam:
£1 11 Ahau es el que comienza la cuenta porque es e}
kat(n aue transcurrfa cuando llegaron los extranjaros
que vinieron del oriente cuando llegaron; las aue tra
jeron el cristianismo aque hizo terminar =21 poder e

el orisnte y llorar al cielo y llenar de pesadumbre
al pan de mafz del katidn,21



Cardenal:

En este katdn siempre hay inavasores,

enemigos de le :tierra,

Ah los chupadores...

__Jejenes de los pueblos,

Los vaciadores de tinajas.

(HIA., p.46)

Chilam Balam:

Cardenal!

Dispersados serén por 8l mundo las mujeres gue cantan
y los hombres que cantan y todos los que cantan, Can-
ta el nifio, canta el viajo, canta la _vieja, canta el
hombre joven, canta la mujer joven,

Dispersados los hombres que cantan,

(Ibid., p.60)

Chilam Balams

Cardenals

Cuando llegusn vuestros dermancs Menores, cuando lle-
guen vuestros Hermanos Mayores, cambiardn entonces
vuestros bragqueros-cefiidores, cambiard vuestra ropa,
cambiard el blanco del hraguero-cefiidor, cambiardn
los colores blancos de_vuestras ropas los malditos
extranjeros barbudos,

(En este katdn se rfen de nuestro trajes)

(I1bid., pA7)

Ohilam Balami

«eshabrd buenos Batabes, Los-del-hacha, para alegris
de los pusblos, buenos gobernantes, buenos hombres,
buenos nobles en todo el mundo.,.se acabarén los (sos
Meleros, Cabcoh, las Zorras Ch'amacob, las Comacgre jas
que chupan la sangre del vasallo. No habri gobernan-
tes mezquinos, no habrd gobiernc mezauina...



Cardenal:
Pero pasard el katdn de los Hombres Crusles,
E1 katdn del Arbol de la Vida serdé sstablecido,
__Y un gobierno bendvolo.
(Ibid., p.47)

Ya no existird mds el 0Oso Melero.

Habrd buenos gohernantes para dicha del pueblo.
Sefiores legitimos,
Abundancia en las montaiias, y bellas ceremonias.
(Ibid., p.48)
Chilam Balam:
.sotondréis exceso de dolor y exceso de miseria por
el tributo reunido con violencia y antes que nada en
tregedo con rapidez! Diferente tributo mafiana y pasa
do mafiana dardfis: esto es 1o aque viene, hijos mfos,
Preparaos para soportar la carga de la miseria aque
viene a vuestros pueblos poraue este katun gue se a-
sienta es katun de miseria, katun de pleitos con el
diablo, pleitos en el 11 Abau.2°
Cardanalt
Palahras falsas han llovido sobre nosotros
5f, hemos tenido un atacgue de palabras
El pan de 1la vida
nos ha sido reducido a la mitad

Dirfis: en aguel katln hubo Subdesarrollo etc,...
Hemos tenido el ataque ds las melas lenguas,

{Los enemigns de nuestra comida)



Rugurio de pésimos gobiernos,..

L N ]
Las Zorras mordedaras van ds shaoze 8n choza

racaudando impuestos,

(Ibid., p.58)

Chilam Balams

Perdido serd el pan, perdide la limosna; lloraré Cuy,
techuza,llorard Icim, Buho, en los caminos vecinales
por toda la extensién 4e la tisrra,,.

Cardenal
Lloran en la noche, Cuy, Lechuza, Icim, Buho
entre las ruinas,

Y cuando lloran

el indio muere

(I1bid., p.60)

Chilam Halams

’ sesy 81 Quatzal, el pdjaro verde Yaxum, sera molido
y tomado como alimento juntamente con su corazén,..
Serd el flechar entonces a los huérfanos de padre, al

miserable, a la viuda...

Cardenal:
Y ving a flechar la Jnited fruit Co,, vino a flechar
al moto, a la viuda, al miserable.,.
Han comido quetzal lo han comido frito.
No nos han degradado ya bastante?
(I1bid., p.50}

Chilam Balami

««.Mayapén, Estandarte-venada, serd el lugar donde 28
se- cambie 21 katun, donde baje el agua del Quetzal,..
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Lardenajs
Mayapdn serd el lugar donds se cambis a8l katln
(Ibid,., p.61)
Chilam Balam

.«.S8T4 21 término de su codicia, 8l término del su-
frimianto que causan al munda

Cardenal:
Sard entonces el fin de sy mendicidad y de su codicia.
fnsequida establecemecs alqunas comparaciones entre la poe-
sf{a de Netzahualcyotl y la poesfa de Ernesto Cardenal,
Netzahualcdyotls
He llegado aqui:
Yo soy Yoyontzin,
S6lo flores anhslo,
he venido a estar cortando flores en la tierra,
Ya corto flores valiosas,
ya corto flores de amistad,
Ynidos nosotros dos, oh princips:
Yo soy Nezahualcétl, el rey, soy Yoynntzin.30
Por poco %ie=wno ‘leleitn,
por poco tiempo alegre
mi corazén en la tierra,
Hasta que yo Yoyontzin exista
flores anhelo,
flores cojo

donde vivimos,

frandemente auiern, deses



la Hermandad, la Woblseza,
1a Corporacidn:
yo ando constantemente cantando, 3!
Cardenal:
Yo corto las flores de amistad, Flores
de amor, Dictadores!
Flores de canto.
Y sflo kusce en el canto la Amistad, la reunidn
de los cantores, Los Concursaos Literarios
bajo enramadas de flores, ¢
cee
Anhelo la Hermandac, 1a Mobleza
de los poatas.
La "Corporacién"
Mi corte es de cantores
Yo, Yoyoncito (el rey Netzahualcfyotl)
ando siempre cantando,
(dif., pp.22-23)

Netzahualcdyotl:

Venqgo presuroso a entrete jer
al Arbol Florida
flores rientes,
tEn Tamoanchan
ean alfombra florida

_hay flores perfecta532



Cardenalt
E1 Arbol Florido esté brotando flores
en Tamoanchan.flores tropicales
en Tamoanchan.
(Ibid., p.66)
Netzahualcdyotls
Algunos solamente aquf en la tierra
con perfumadas flores y con cantos,
y con el mundo se hacen verdaderaos ciertamente!33
Cardenal:
Unos poces en la tierra se hacen realss
con poemas
¢Ibid., p.76)

Netzahualc8yotl:

Dentro de ti vive,
dentro de ti escribe,
crea el autor de la vida
oh principe chichimeca, Nezahualcﬁyotl34
Cardenal
Dentro de ti vive, dentro de ti escribe
el Dador de la vida,
(Ibid., p.75)
Netzahualcfyotl:

Como una pintura
nos iremos borrando,

Como una flor



hemos de secarnns
sobre la tierra,
cual ropaje de plumas
del quetzal, del zacuan,
del azule jo, iremos pereciendo
Iremos a su pasa.35
Cardenal
Las plumas de quetzal se secan
los mosaicos de plumas de colibri se descoloran como las flores
los mosaicos de turquesa, de jada, de obsidiana y de nécar
caen como las flores,
(Ibid., p.18)
La amistad, como la flor de color de rosa del cacao, se deshoja,
Y como la flor de leche del zacuanjoche.
Las cosas son flores, se deshoja.
' (Ibid., p.24)
Los Salmos de Cardenal tisnen como correlato sl Salterio
de la Biblia al que Cardenal da un sentido moderno. Las aquas
del abismo, las asechanzas e la muierce, los enemigos, las he3s
tias, las protestas de inacencias, las confesiones de pscadas
aparecen en el libro de David, se convierten en Cardenal en i=-
mégenss de guerra, opresidn, enajenacifn del mundo moderno, i-
mégenes que incluyen nombres concretos de los opresores, £s
tan evidente la riqueza religiosa y podtica de los Salmos {los
de Ernesto y los de David) que no son necesarias muchas pala-

bras para comentarlos. Los gritos de alabanza, de sdpli-a o de
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acci6n oe gracias, arrancados a los saimistas en las circunstap
cias de su fpoca y de su experiencie personal, encuentran en la
poes{a de Cardenal un sco nusvo, universal y enriquecedor, 8n
sus manos las vie jas sdplices se hacen mas ardientes, més con-
cretas y mds llenas da ssperanzai

Salterio: SALMO 1

Los dos caminos

Dichosoc el hombrs aquel

que no va al consejo de los impios,

ni en la senda de los pecadores se detiens,
ni en el banco de los burlones se sienta,
mas se complace en la ley de Yahvéh,

sy ley susurra dfa y nochs!

Es como un érbol plantado
junto a corrientes de aqua,
que da a su tiempo el fruto,

y iamis se amustia su follaje:

todo lo qua-hace sale hien,

No as{ los impios, no as{i!

Que ellos son cemo la paja

que el viento se lleva de la haz de la tierra.
No, no resistirdn en el Juicio los impfos,

ni los pecadores en 1a comunidad de los justos.
Porque Yahvéh conoce el camino de los justos,

pero el camino de los impfos se pierde,2®



Cardenal:
Salmo 1
Bienaventurado el hombre que no sigue las consignas dei Partic:s
ni asistc a sus mitines
ni se sianta en la mesa de los gangsters
ni con los gansrales en el Conse jo de Gusrra
Bienaventurado el hombre que no espfa a Su hermanc
ni delata a su compafiero de colsgio
Bisnaventurado el hombre aque no lee los anuncios comerciales
ni escucha sus radios

ni cree 8n sus slogans

Serd como drbol plantado junto a una fusnte

(m-o 209)

Salterio:
Ny SAL™MD 16 (15)
. Yahvéh, la parte de mi harencla.Z?

Guérdame, oh Dios, en ti estd mi refugio.
Decfs vosotros a Yahvéh: “Sefor mfo,
tG. eres mi hien, nada han fuera de ti™;
a los santos, los que estdn en la tierra:

mis prfncipes, todo mi gozo en ellos,.”
Sus {dolos abundan, tras ellsos ven corrisndo.
Mas yo jamas derramerd sus libamenes de sangre,
jamds tomard sus nombres en mié labios.
Yahvéh, 1la parte de mi herencias y de mi copaj
td mi suerte aseguras;

la cuerda me asigna un recinto de delicias,
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mi hersdad es primorosa para mi,

S8endigo a Yahvéh que me aconse jaj
aun de noche mi conciencia me instruye;
pongo a Yahvéh ante m{ sin cesar;

porque 61 estd en mi diestra, no vacila,

Porceso se alegra &l corszén, mis entrsifias ratozan,
y hasta mi carne en seqguro descansaj

pues no has de abandonar mi alma al seol,

ni de jards s tu amigo ver la fosa,

Me ensefiards el camino de la vida,

hartura de goces, delante de tu rostro,

a tu derecha, dslicias para siempre.38

Cardenal:
) Salmo 15

Y yo le dijs:

no hay dicha para m{ fuera de ti!

Yo no rindo culto a las estrellas de cine
ni a los 1f{deres polfticos

y no adoro dictadores

No estamos suscritos a sus periddicos
ni inscritos en sus partidos
ni hablames con slogans

ni sequimos sus consignas

No escuchamos sus programas

ni creemns suys anuncios



No nos vestimos con sus modas

ni compramos sus productos

No somos socios de sus clubs

ni comemos an sus rastaurantes

Yo no envidio el mend de sus banquetes

ni libaré yo sus Sanériantas libaciones!

£l Sefior es mi parcela de tierra enr 1a Tlerra rrcoetida

Me tocd en suerte bslla tisrra

en la reparticidn agraria de la Tierra Prometida
(Ibid., p.23)

El Apocalipsis biblico es correlato al Apocalipsis de Car
denal, Cuando Juan escribe su apocalipsis, la lgles a, nuevo
pueblo slegido por Dios, sufrfa una sangrisenta persecucifn de-
sencadenada por el impario romano, la destia instigada pcor fa-
tands; cuando Erenssto escribe su libro, las condiciones histg
ricas son muy similares: un nuevo imperic (imperialismo) escla
viza al pueblo de Dios, mediante una serie de visiones Dios co
munica por medio del poeta a la ceclactividad creyente, confian
za y esperanza en su accifn salvadora. E1 Apocelipsis es un
canto de ls esperanza, este mundo corrupto dard paso al nusvo
mundo,

Compararemos sdla algunos fragmentos de ambas obras, gero
antes creemos necesario perfilar el argumento gensral del li-
bro de San Juani

Una visién inicial describe la majestad de 0 ns que
reina en el cielo, duefio absoluto de los dastinos huy



-~2ns3, y oue antrega al Coirdero =1 libro gue contie-
ne al decreto de exterminio de los perseguidorea, la
visién prosigue con el anuncioc de una invasidn de pue
blos bdrbaros (los partes), con su tradicional corta-
jo de maIESI juerra, hambre y peste, Pero los fielss
de Dios seran preservados en espera de gozar del triun
fo en el cielo, Sin embergo, Dics quiere la salvacidn
de los pecadores, no va 2 destruirlos inmediatamente,
sino que 1es enviard une serie des plagas para prave-
nirlos, como lo habfa hecho con Faradn y los eqipcios,
esfuerzo indtil a causa de su endurecimiento, Cios
destruird a los impfos persaguidores, que trataban de
corromper la tierra induciéndols amadorar a Satands (a
lusifn al culto de los emperadores de la Roma pagana)i
siquen una lamentacifn sobre Rabilonia (Roma) destrui
da, y cantos triunfales 2n el cielo. Jna nueva vi isifn
vuelve sobre el tema de la destruccidn de la Hestia

( 1a Roma persequidora), esta vez realizada por Cris-
to glorioso, entonces se abre un perfodo de prosperi-
dad para la iglesia, que terminard con un nuevo asal-
to de Satanés contra ella, la destruccifn del Enemi-
go, la resurreccifn de los muertos y su juicio, y fi-
nalmente el establecimiento definitivo del “eino ce-
lests, en 8l gozo perfecto, despuds de haber sido ani
quilade 1a muerte, Una visifn retrospectiva describe
el estado de perfeccién de la Nusva Jerusalén durante
el reinado sobre la tisrra,39

£n el poema de Cardenal, Nueva York, sfmbolo perfecto dsl

mundo actual, es la nueva Habilonia y la nueva Roma, La bestia

son principalmente los Estatdos Unidos (aunque hay un verseo que

hace mencidn concreta de todos los imperialismos, Gog y Magog.
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Esta as :na hest iz tecnoldgicz nue se recuhre con slogans nubli

citarios,

la nueva Jerusalén e2s el mundo nuevo que agui equiva-

le a un nuevo organismo~ Comunidad oue apareceré sobre la tie-

rra despufs e la destruccifn del imperio del mal:s

San Juani

Yo, Juan, vuestrod hermano y comcafiero de 1= rri- 1-.
cidn, del reinc y de la paciencia en 21 sufri~<:nt-
en Jesds, me encontraba en la isla llamada batmas, a
causa de la Palabra de Nios y del tdStlﬂOﬂlu da ie-
sGs, "Caf en &xtasis un dfa del Sefior, y oi desra;

de m{ una yran voz, coms de trompeta, aue 22ci=2: % 5.



Tyn
cribe an un libro lo que veas y anvislo & las siete
iglesias....™

Cardenal
Y HE AQUI
gue vi un éngel
(todas sus cflulas eran ojos electrfnicos)
y of una voz superséfnica
que me dijos Abre tu mAauina de escribir y escribe
(ANT,, 5.106)
San Juans
Los siate Angeles de las siete trompetas se dispusig
ros a tocar. Tocd el primero,..Hubo entonces pedris-
co y fuega mezclados con sangre, que fusron arro ae
dos sobre la tierra: la tercera parte de:la tierra
qued§ abrasada, toda hierba verde quedé abrasada, Tg
c§ el seqgundo Angel, Entonces fus arrojado al mar al
go como una enorme montafia ardiendo, y la tercera
parte del mar ss convirtid en sangre. Perecif la ter
cera parte de las criaturas del mar oue tienen vida,

y la tercera parte de las naves fue destruida., Tocft
el tercer Angel...

Cardenali
y el primer #ngel tocé la sirena de alarma
y llovié del cielo E£stroncio 90
Cesio 137
Carbono 14 |
y el segundo dngel tocd la siraena
y se rompieron todos los timpanos de los ofdos en un drsa de 300
( millas
por el ruida de la explosifn

¥y se quemaron todas las retinas que vieron la luz de la explosidn
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ciogn o area de 300 milles
y 8l calor del centro era seme jante al del secl
y el acero el hierro el vidrio sl concreto se evaporaron
y cayeron convertidos en lluvia radioactiva
y se desatd un viento huracanado con la fuerza del Huracdn flors
y - nillones de automdviles y camiones volaroen por los airas
y se estrellaron contra los edificios explotando
como cocteles Moltov
y @l tercer 4ngsl tocd la sirena de alarma
y vi sobre Nueva York un hongo
(Ibid., pp.106-107)
San Juan:
+es¥Y0 B8staba en pie sobre la arena del mar. Y vi sur-
gir del mar una Bestia que tenia disz cuernos vy siew
te cabezas, y 8n sus cuernos diez dlademas. y en sus
2o o un legperdo. won a5 Pates oomo de saorTires
___g_.__

fauces como auces de le6n; y la §erpienta le dio su
poder y su trono y gran n poderfo,?

Cardenal:
Sequfa yn mirando en la visifn naocturna
y vi en mi visidén como en una televisién
que salfa de las masas
una M&quina
terrible y espantosa sobremanera
y era seme jante a un 0so o a un dquila o un ledn con alas de
( avién y
muchas hélices y estaba toda llena de antsnas y sus ojos eran

{radares



y Su cerebro era un computader aua caiculaoa el ndmsto 12 la
(Bestia
y tugfa por medic de muchos micréfonos
y daba Srdenes a los hombres
y todos los hombres temfan a la Méquina
(lbid., p.108)
San Juani

Luegn vi a otro Angel que volaba nor 1o alte del ciz
lo y tenfa una buena nuava e:iersa nuw rAunciar 2 lus
aus estin en la tierras, a toda nac:idn, raza, lengus
y pusblo. Decfa con fuerte voz: "“femed a Dios y dad-
le gloria, porque ha llegado la hora de su Juiciol a
dored al gqus hizo el cielc v la tierra, el mar y los
manantiales de agua®, Y un segundo Angal 1e siguif
diciendo: ™Cay8, cay$ 1z fran Babilonia, la aue dio
a beber a todas las naciones al viro g=! furor', =4

Cardanals
s
y of una voz aque »e Zijos Prende ese radia
y prond{ el radio y ofs CAYO BABILONIA
CAYO LA GRAN BABILONIA
y todos los radios del mundo daban 1a misma noticia
(Ibid., p.1CA)
San Juant

Entonces vino uno de los siete Angeles que llevaban
las siete copas y me hablds "ven, que te voy a maos-
trar el castigo de la célabre ramera, que se sienta
sobre qrandes aquass con ella fornicaron los reyas
de la tierra, y los habitantes de la tierra se =m-
briagaron con el vino de su prostitucidn, Me traslna-
d6 en espiritu al desierto, Y vi a una mu,er, seata-
da sobre una Bestia de color escarlata, cubierta de
tftulos blasfemos; la Bestia tenfa siete cabezas v
disz cuernos, La mujer estaba vestida de plrpura y
escarlata, resplandecfa de oro, piedras preciosas y
perlas; llevahba an su mano una copa de nra liena de
abominaciones, y también las impurezas de su prostjia




201

tucidn, y en su frente un nombre escrito un miste-
rio_s Y_a Gran Sabtlonia¥, la madre de las rameras
y de las abominaciones de la tierra®™, v vi aque la
mujer se embriagaba con la sangrs de’loissantos ¥
con la sangre de los mértires de Jssdas,
Cardenal
Y el éngel me llevd al desiertn
y el desierto estaba florecido de laboratorios
y all{ el Demonio hacfa sus pruebas atdmicas
y vi a la Gran Prostituta sentads sobre la Bastia
(1a Bestis era una Bestia tecnolfgica tada cubierta de Slogans)
y la prostituta empufaba toda clase de chegcues y de bonos y de
{accicnes
y de documentos comerciales
y eataba borracha y cantaba con su voz de puta como en un night
{club
y en la n;no izquierda ten{a una cops de sangre
y se emborrachaba con la sangre de todos los que 2lla habfa pur-
(gado
y de todos los torturados y los conisandos en Coanse jos de Guerra
y todos los enviados al pared&ﬁ
y todos los opositores de la tierra
y todos los martires de Jesds
(Ibid., pp.109-110)
3an Juans

“Kuego vi un cielo nuevo y una tierra nueva __ por-
oue 8l primer cielo y la primera tisrra desaparecie-~

raon, .y el mar no existe ya, Y vi la Ciudad Santa, la
nueva Jerusalén, que hajaba del cielo, da junto &

Dios, engalanada como una navia ataviada pare su s8&.
DDSOc..4
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Cardenal:
y la Tierra estaba de fiaesta
(como cuando celebr$ la primera cflula su Fiesta da Badas)
y habfia un Céntico Nuevo
y todos los demés planetas habitados oyeron cantar a la Tisrra
y era un canto de amor

{(Ibid., p.110)
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CUNCLUaTuitEs

Del presente estudio ohtenemos las siquientes conclusio-

nes:

1. Ernesto Cardenal 83 un poeta nato cuya vida se ha desitiza
do siempra dentro de un ambisnte podtico: nifiez, juventud, mady
rezy familia, colegia, amigos, universidad, trapa y Solentina-
me.

La vida del poeta es intensa y apasionante; presenta mGlti
ples facetas pero a la vez estd plenamente integrada y en inti-
ma relacidn con su obra. No podemos dividir a Cardenal hombre,
de Cardenal poeta o Cardenal revolucionario, como alqunos pre-
tenden. Por e jemplos la lectura de los Epigramas a la par oue
8l puro deleite estdético, provoca sentimientos de conmocidn y
rebelidn ante la injusta situacifin politico-social en aue vive
Nicaragua y América Latina. El sentido mistico se auna al senti
do politico que tienen los Salmos. La vida y obra en Cardenal
son un Gnico acto de amor y lucha por la liberacidn de nuestro
continente,

A través de su vida, el poeta va en bisqueda del amor y a-
s{ 1o refleja en su obra. £n los Epiqramas habla de sus amorss
juvenilas ligados a sus primeras y “romdnticas"™ hazafias politi-
cas; on los 5almos expresa su qQran amor y confianza en 2ins a
ouien se dirige asumiendo un yo colectivo ‘ya-nosotros) mediar-
te al cual hacs suya la voz de miles de hombres que se debaten
en la injusticia, 8l miedo, el odio y la missria dal mundo; en

Canto nacional, su amor alcanza nuevas dimensiones sociales: el




~
fat }
o~

canto del pceta se suma al de las aves, al de los nambra:z y al
canto de la historia para anunciar la liberacidn gue hard de
todas las voces un solo corazbén: kupia kumi. _ardenal ama en
toda la extensifin de la palsbhra y porgue ama, escribe, La ravg
lucifn __quehacer fundamental en su vida actusl__ es para 1 u
na cyestién de amor.

£l poeta ha axperimentadb en su vida dos grandes conversig
nes, La primera a Dios; la seqgunda a la rasvolucidn, Ambas son
fundamentales para su obra poética;

Si el poeta se snamora su poesfa es de amor, y si

8l poeta es revolucionario, si se anamora de la
revolucifn, su poasfa serd de amor revolucionsrio.

1

Cardenal con su vida y con su obra incita continuamentes a
los hombre a sumarse al trabajo ravolucionario.

Cardenal ocupa un lugar destacado en la poesfa de su patria
y en la poesfa an lengua hispdnica. Junto con los poetas Carlos
martinez Rivas y Erneste Me jia Sanchez pertensce a la llamada
Generacidn del 40. En ellos se percibe la influencia de la Gene-
racifin del 29, llamada la vanguardia, si bien como el mismo Er-
nesto aclara, la influencia es m3s vital nue estilistica., De ta
formas el contacto con los poetas de vanguardia (Joséd Coronel
Urtecho, Pablo Antonio y Manolo Cuadra, Luis Albesrto Cabrales,
Joaquin Pasos, etc.) deja su huella en la formacidn podtica de
Ernesta, Por medio de José Coronel Urtecho conoce la poesfa ds
f£zra Pound, Gltima novedad que en ese tiempo haofa trafico irre-
cho a Nicaragqua. La dimensidn polftica de la poesfa de Cardenal
también surge agui, pues, en 1937, la mayoria de los vangua£d1§

tas al anfrentarse directamante con el jemeral Anastasio >omoza
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tnran conciencia de los abusos y desmanes dal dictador y convisr
ten sus poemas en arma poderosa para atacarlo. Ademis, en los

Cuadernos del Taller de San Lucas, 8rgano de difusifn de ios

poetas de vanguardia, £rnesto publica por primers vez sus pos-
mMas «

Nicaragua es fuente inagotable de poetas, Lrnesto Cardensl
continda el nivel sefero conguistado 8n 8l mundo de habla hispa
nica por la poesf{a nicaragiiense. Ernesto sintetiza todas la vo-
ces y todas las lenguas anteriores a &1, Dicha sfntesis la ex«
presa en la nueva corriente poftica aque Nicaragua aporta a la
comunidad hispénica: el axteriorismo.

Hay una estrecha relacifn entre realidad y poss{a an la o-
bra del nicaraagiiense. La poasfa exteriorists que &} escribe,
surge de la realidad y trata de sxpresarla cabalmente.

La realidad de Nicaragua, sus problemas politicos y socia-
les, econfmicos y culturales, etc., as{ como la tarea que algu-
nos hombres han emprendida para remdiarlos es materia constante
en la poesia de Ernesto, Cardanal se ha sumado a la ya larqga
lista de hombres que luchan por la liberacifén de los pueblos la

tinocamericanos del dominio y opresifn de Estados Unidos.

2. La obra poStica del nicaraglense es ya facunda. Constante
y multinlicada bdsousda ocue abarca la historia y realidad ds M-
mérica Latina, @)l pasado ind{gena, los hechos de la conguista,
la invasidn actual, la revoluciGn y el anuncio del hombre nusvo
y del mundo nuevo. A pesar de tan gran variedad de asuntos, la
oara de Cardenal es plenamente armbnica, como si la realidac

fueta cantemplada por un 0jc simultdnen pero dnico.



Para 8] estudio de la possia de ardenal hemos estanleciao
divisifn temftica y no cronoldgica. €1 ha declarado cue sus o-
bras abarcan "distintos planos de su poesf{a"?, Ds acuerdo pues
a esta importancia temdtica, la obra poética ss aqrupa: a) Pos-

s{a smorosa que comprende los Epigramas (1961), Gethsemany ky

(1963), Salmos (1964), y Oracifn por Marilyn Monros y otros poe

mas (1965). b) Poesf{a hist8rica formada por €1 estrecho dudoso

(1955) y Homsnaje a los indios americanos (1959), c! Bras{a Po-

1ftica) Hora cero (1960), Canto nacional (1973) y Ordculo sobra2

Mapagua (1973).

3. Los distintos temas con los oue el poetacoarstruye su poe-
s{a no estén aislados, sino que en su conjuqto inteqran la vi-
aién que Ernesto tiene del mundo (cosmovisidn) y la posicién
que asume ante el mismo,

Los temas en la poesia de Carcenal son miltiples como es
la realidad oue el poeta trata de aprehendsr en sus poemas,

Cardenal incluye en su poesia temas qus tradicionalmente
han estado ausentes del oguehacer poStico. De acuerdo a las ense
filanzas de Ezra Pound abre los limites de la poesia para hacsar
caber en 8lla todo lo que se pueda expresar en el lenguaje. En
la rica temitica de esta poesfa se hace presents todes la reali-
dad de América Latinas naturaleza, historia pasada, mundo indf-
gena, historia actual, dictadura, lucha contra el imperialismo,
poesfa, profecfa, revolucibn, utopia, arquetipos, comunismo y
cristianismo, Se destace fundamentalmente sl amor, mensaje bsen
cial que el boeta guiere de jar en sus lectores:

La revolucidn sobre todo es cuestidn de amor.

(EQ-. 2,191)
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4, La poasfa de Ernesto Laroenal marca un 8stilo ariginal,
personal y muy nuevc de sscribir poesfa en lenqua espafiola. Es-
ta poesia, como se ha demostrado en el transcurso de este traba
jo, incide por una parte fusrtemente en la realidad (amor, libe
racifn, denuncia, subversidn, verdad y conciencia)j; por otra,
rebasa los limites de dicha realidad al desplazarse hacia el pa
sado o hacia el futuro (iuaginaciﬁn. rescate, profeefa y utopfa);
ademds de ser una poes{a que husca mdAs alld dsl langu=je mismg,
la esencia misma de les cosas {trascendercia, misticismo, flor-
canto, wampdm),

Cerdenal convierte su poes{a en acto de comunicacién al
servicio de los hombres. Comunicaciin que conmueva y movilice
al lector para lograr transformar su cosmovisidn y la jerarqufa
de sus valores,

En su afin de comunicacifn Carcenal huye de la poasf{a intg
rioriste, hermética y subjetiva para crear una ponesfa asbierta,
sencilla y objetiva. Crea as{ una nueva corriente poética llama
da Exteriorismo, cuyos antecedertes encontramos en la ruptura
con el modernisma, en la poesia vanguardista, pero sotre tado,
en la poesia del genial poeta Ezra Pound.

La poesfa exteriorista se forma con la vida real, con datos,
cifras, estadfsticas, slogans, desnuncias, crfnicas, recortes pe
riod{sticos, marcas publicitarias, siglas, informacidn polftica
etc, €En suma, con toda la realided circﬁndante y vital en la vi
da de los hombres,

£sta poesfa es definitivaments revolucionaris tanto en los

temas como en les formas estilfsticas (correlato, préstamos lin
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quisticos, imAgenes concretas, superposicidn ce 1magenes, &S=-
critura con destinatario, s{mbolos, etc.) En ambas dimensiones,
Cardenal seifiala recursos nuevos y vitales apra el qushacer poé-
tico.

La obre de Ernesto Cardenal obliga a la crftieca literaria
a plantear nuevas interrogantes. Una possfa que quizd serd de-
finitivamente valorada en el.nuevo tiempo que se anunciai el

'

tiempo de la revoluciédn,



NOTAS



10
11
12
13

NOTAS.

1

Pablo Antonio Cuadra, Prélogo a la Antologia. Ernesto Car-

denal, Ed. Carlos Lohlé,'Cuadernos Latinoamericanos, Bs.
Aires, 1974, p. 9.

Esta tesis la he consultado en la Biblioteca Central de la
UNAM donde se conserva un ejemplar mimeografeado. Poste---
riormente sirvié de base a la publicaci6én de Antologia de
poesia nicaraguense, Ed. Cultura Hispdnica, Madrid, 1949.

Cardenal no establece diferencia entre quienes considera
sus maestros en el campo literario y sus guias espiritua-
les. Thomas Merton, monje y poeta norteamericano es uno de
los guias principales tanto en la contemplacién, como en
la acci6n y la obra poética del nicaragiiense.

Cf., Pablo Antonio Cuadra, Op. cit., p. 16.

Thomas Merton, Prélogo a Vida en el amor, Ed. Carlos Lohlé,

Cuadernos Latinoamericanos, Bs. Aires, 1970, p. 20.

Pablo Antonio Cuadra, "Huella en el camino de los poetas"
en El nicaraglense, pp. 105-106, citado por Gloria Guardia

de Alfaro, Estudio sobre el pensamiento poético de Pablo
Antonio Cuadra, Ed. Gredos, Madrid, 1971, p. 137.
Ernesto Cardenal, Ansias y lenguas de la nueva poesfa ni-

caraguense, Tesis de Licenciatura, UNAM. México, s/f, p.
17.

Mario Benedetti, "Ernesto Cardenal: Evangelio y Revolu-
cién" en Oposicién, México, 19 de noviembre de 1970.
Pablo Antonio Cuadra, Poetas en la torre, p. 153, citado

por Gloria Guardia de Alfaro, Op. cit., p. 33.

Ibid.

Cf., Cap. 2.

Pablo Antonio Cuadra, Op. cit., p. 13.

V. I. Lenin, El imperialismo, fase superior del capitalis
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16

17

18

mo, Bdiciones en lenguas extranieras, Mosct, s /f, Cap.--
VI, citado por Mario Monteforte Toledo, Centro América.
Subdesarrollo y dependencia, UNAM, México, 1972, vol. 1.
p. 348.

En las elecciones de 1967 llevadas a cabo en Nicaragua;-

la Guardia Nacional atacé a los partidiarios del Doctor-
Fernando Agﬁéro, contrircante muy fuerte de Anastasio So
moza. E1 saldo fue de 300 muertos, multitud de heridos y
500 detenidos.

Cf., Mario Monteforte Toledo, Qp. cit., Cap. VIII, vol.-
2, p. 50.

En Homenaje a los indios americanos hay varios poemas en

que Ernesto Cardenal 1lama a la familia Somoza, "los Co-
com", descendientes de Hunaac Ceel, destructores de Chi-
chén Itz4.

Francisco Zendejas, "La censura en Nicaragua una cortina
de hierro e ignorancia", Excelsior, Diorama, México, 19

de septiembre de 1976.

Ibid.

2
Cardenal sefiala como su primera obra Hora cero, publica-
da en 1960, contra la opinién muy generali-ada que marca
los Epigramas como obra inicial del poeta.
Ariel Dorfman, "Ernesto Cardenal: ;Todo el poder a Dios-
proletariado! en Ensayos quemados en Chile, Ed. de la -
Flor, Bs. Aires, 1974, p. 194.
Mario Benedetti, Op. cit., p. 30.

"A la abeja semejante/ para que cause placer/ el epigra-
ma ha de ser/ pequefio dulce y punzante', Federico Siinz-
de Robles, Ensayo de un diccionario de la literatura, Ed.
Aguilar, Madrid, 1965, vol. 1, p. 372.
Pablo Antonio Cuadra, Op. cit., p. 14.
Maria Andueza, Poesia de Angel, Tesis doctoral. UNAM, M&

Xico, 1973, p. 250.
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José Coronel Urtecho, Prélogo a El estrecho dudoso, Ed.
Carlos Lohlé, Bs. Aires, 1972, p. 18.

Ibid., p. 22.

Pablo Anitonic Cuadra, Op. cit., p. 21.

Mario Benedetti, Op. cit., p. 28.

Pablo Antonio Cuadra, Op. cit., p. 17.

Mario Monteforte Toledo, Op. cit., Cap. VII, p. 348.
Thomas Merton, Op. cit., p. 10.

3
Ariel Dorfman, Op. cit., p. 195.
Juan Cano Ballesta, La poesia de Miguel Hernindez, Ed.-
Gredos, Biblioteca Romidnico Hispdnica, Madrid. 1971, p.
58.
Maria Andueza, Op. cit., p. 188.

Mario Benedetti, Op. cit., p. 31.

Dicho conflicto se produjo entre los bandos encabezados -
uno, por Fruto Chamorro; y otro, por Francisco Castellén.
jefe del Partido Democritico. Castelldén celebra contrato-
con Byron Cole para que'éste lo apoye en la lucha, Cole-
a su vez traspasa el contrato a William Walker.

Mario Monteforte Toledo, Op. cit., vol. 2, pp. 50-51.
Somc:a es tiroteado y gravemente herido en la ciudad de -
Ledn por el poeta revolucionario Rigoberto Lépez Pérez. -
Se le traslada con urgencia a Panamid, y ahi muere en sep-
tiembre de 1956.

Lenin define las clases soéiales como "grandes grupos de-
hombres que se diferencian entre si por el lugar que ocu-
pan en un sistema de produccidén hist6éricamente determina-
do, por las relaciones en que se encuentran frente a los-
medios de produccién (relaciones que las leyes fijan y -
consagran), por el papel que desempefian en la organizacion
social del trabajo y, por consiguiente, por el modo y la

prororcidén en que se perciben la parte de la riqueza so-
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¢ial de que disponen. Las clases sociales son grupes hu--
manos, uno de los cuales puede aproniarse del trabaio deil
otro por ocupar puestos diferentes en un régimen determi-
nado de economia social” en "Una gran iniciativa", Marx,-

Engels, marxismo, p. 479, citado por Marta Harnecker, Los

conceptos elementales del materialismo histdrico, Ed. Si-
glo XXI, México, 1973, p. 167.

cf., Cap. 4.

Ariel Dorfman. Op. cit., pp. 198-201.
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Fernando Jorge Flores, "Comunisme ¢ reino de Dics”
sé Promis Ojeda y o/ts., Op. cit., p. 161.

4.1,
Carlos Bowofio, Op. cit., p. 22.
José Enriquez, "Ernesto Cardenal: nuestro delito es anun-
ciar un paraiso", Excelsior, Diorama, México, 9 de mayo -
de 1976.
Ernesto Cardenal, Pr6logo a Poesia nicaraguense, Casa de-
las Américas, La Habana, 1973, p. VII.
Pablo Antonio Cuadra, Op. cit., p. 14.
Francisco Zendejas, Op. cit.,
Cf., Ernesto Cardenal, EPI, Ed. Carlos Lohié, Bs. Aires,-
1972, p. 47.
Harvey Cox, Las fiestas de los locos (hacia una tevlogia-
liberadora), Ed. Taurus, Madrid, 1972, p. 21.
Federico Engels, 'Del socialismo utdpico al socialismo -
cientifico" en Obras escogidas, Ed. Progreso, Mosci, 1973,
vol. 3, p. 159.
San Pablo, "Epistola a los colosenses" 3, 9-11, en Biblia
de Jerusalén, Ed. Desclée de Brouwer, Bruxelles, 1967, p.
1577.

Como anécdota sefialamos la coincidencia entre Cardenalz -

Eliot y Pound, quienes presumen un tanto infantilmente de
escribir sus poemas a miquina.
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Armando Ponce, "Interiorista, subjetiva, estid enferma la
poesia de Latinoamérica: Ernesto Car@enal”, Excelsior,
Diorama, de México, 24 de enero de 1976.

Ernesto Cardena}, Prologo a Poesia nicaraguense, Op. cit.
p. VII.

~

Ccf., Cap. 2.
Ezra Pound junto con otros poetas norteamericanos e ingle

ses, entre los que destacan: Amy Lowell, Hilda Doolitle,

Richard Aldington y T. H. Hulme, fundan un movimiento que
intenta dar nuevas formas a la interpretacién del fendme-
no poético. Esta corriente se llama imaginismo porque se
basa en la imagen de la cosa exterior, al revés de la poe
sia onirica o subjetiva. Los postulados principales de es
te movimiento son: 1.- Emplear la palabra exacta. 2.- Crear
nuevos ritmos como expresidn de nuevos estados de dnimo

aunque no se insistia en el verso libre como Gnico medio
de la escritura poética. 3.- Conceder libertad absoluta
al tema. 4.- Presentar una imagen que refleje lo particu-
lar. 5.- Hacer una poesia precisa y clara. 6.- Crear una
poesia sintética. El maestro del imaginismo, Ezra Pound,

en The art of poetry, precisa todavia més las caracteris-

ticas de la nueva poesia: 1.- Tratar la "cosa" directamen
te, ya fuese subjetiva u objetiva. 2.- Prescindir de toda
palabra que no contribuya a la presentacidén. 3.- En cuan-
to al ritmo: componer (escribir) siguiendc una secuenciz
andloga a la de la frase musical.

Pablo Antonio Cuadra, Op. cit., p. 20.

Ezra Pound, El arte de la poesia, Ed. Joaquin Mortiz, Se-

rie del volador, México, 1970, p. 9.

José Steinsleger, "Ernesto Carderal: ia meta comin del
cristianismo y el marxismo', Excelsior, Diorama, México,
15 de febrero de 1976.

Ezra Pound, Op. cit., p. 12Z.

Ernesto Cardenal, Prdiogo a Poesia nicaragﬁense, Op.cit.
p. VIITL.
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Armando Ponce, Op. cit.,
Ibid. '

4.2
Ariel Dorfman, Op. cit., p. 194.
FEzra Pound, Op. cit., p. 8.
Carlos Bousofio, Op. cit., p. 20.
Los poetas puros consideraban la poesia como un mero jue-
go del lenguaje, un manibrar del poeta con las posibili -
dades de las palabras.
Mario Benedetti, Op. cit., p. 29.
Alfredo Veiravé, "Ernesto Cardenal: el exteriorismo poe -
sia del nuevo mundo" en José& Promis Ojeda y o/ ts, Op.
cit., p. 97.
Ezra Pound, Op. cit., pp. 8-9.
Mario Benedetti, Op. cit., p. 30.
Alfredo Veiravé, Op. cit., pp. 67-68.
Ibid., p. 79.
Francisco Lopez de Gémara nacif en Sevilla en 1512 y mu--
rid en la misma ciudad en el afio de 1560. Su Historia ge-
neral de las Indias aparecié en 1552 dedicada a Carlos I.

La segunda parte titulada Crdnica de la conquista de 1a
Nueva Espafia, dedicada a D. Martin Cortés, hijo y herede-
ro del conquistador, provocd a causa de su patente varcia

lidad por Cortés, la indignacién de Bernal Diaz del Cas -
tillo, el cual publicé en respuesta su acreditada Verdade
ra historia de la conquista de Nueva Espafia. Esto no des-

merece el valor de la obra de Lépez de Gdmara que gozd en
su tiempo de merecido crédito, alcanzé varias ediciones
en francés, italiano y latin, y tuvo el honor de sufrir
persecuciones por los Gobiernos de su época, que la cali-
ficaron de libre. .
Francisco Lopez de Gémara, Historia general de las Indias.

Ed. Ibefia, Col. Obras Maestras, Barcelona, 1954, vol. 1,
pp. 138-139.
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Ibid., pp. 340-341.
Ibid., p. 354.
Bernal Diaz del Castillo, Historia de la conquista de la

Nueva Espafia, Ed. Porria, Col. "Sepan Cuantos..." NGm. S,
México, 1951, Cap. CLXXIV, pp. 158-459,

Ibid., p. 459.

Ibid., Cap. CLXXV, pp. 463-465.

Ibid., Cap. CLXXVII, pp. 469-470.

Herndn Cortés, Cartas de relacién, Ed. Porrda, Col. "Sepan

Cuantos...'" NGm. T México, 1971, pp. 236-237.
Bartolomé de las Casas, Historia de las Indias, FCE, se-

rie Cronistas de Indias, México, 1965, Cap. CXLIX, pp.
342-344.

El libro de los libros de Chilam Balam, Col. Popular, Mé-
xico, 1965, p. 49.

Ibid., pp. 49-50.

Ibid., p. 50.

Ibid., p. 58.

Ibid., p. 69.
Ibid., pp. 102-103.
Ibid., p. 91

Ibid., p. 102.
Ibid., p. 83.
"Romances de los Sefiores de la Nueva Espafia", Poema 3, An

gel Ma. Garibav, Poesia ndhuarl, UNAM, México, 1964, vol.
i, p. 5.

Ibid., p. 5.

Ibid., poema 13, p. 29. *

Ibid., p. 30

Ibid., poema 53, p. 83.

Ibid., p. 86.

Biblia de Jerusalénm, Op. cit., Salmo 1. p. 661.

El Salterioc contiene 150 salmos. Del salmo 16 al 138, 1la
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Biblia de Jerusalén, Op. cit., pp. ¢71-672.

Ibid., p. 1640.

Ernesto Cardenal, ANT, Op. cit., p. 110.
Biblia de Jerusalén, Op. cit., p. 1642.
Ibid., p. 1648.
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